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Contrato Abierto para la Adquisicion de Consumibles para Terapia de Alto Flujo, con Suministro de Humificadores
para Suministro de Oxigeno, Alto Flujo de Aire/Oxigeno y CPAP, para Terapia Respiratoria a Pacientes Adultos y
Neonatales en el OOAD Estatal Tabasco, Ejercicio 2026, que celebran por una parte el Instituto Mexicano del Seguro
Social, Organo de Operacién Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, a quien en lo sucesivo se le denominara
“EL INSTITUTO", representado en este acto por el Dr. José David Orgaz Fernandez, en su caracter de Apoderado
Legal y Titular del Organo de Operacién Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco y por la otra la Persona Moral
INNOVACION MEDICA Y TECNOLOGIAS PARA LA SALUD MX, S.A. DE C.V., en lo subsecuente “EL PROVEEDOR’,
representado en este acto por el C. SEBASTIAN FLORES ESPINOSA, en su caracter de Representante Legal de la
empresa, a quienes de manera conjunta se les denominaré “LAS PARTES”, al tenor de las siguientes declaraciones y
clausulas:

DECLARACIONES
“EL INSTITUTO”, declara que:

Es un Organismo Publico Descentralizado de la Administracion Publica Federal con personalidad juridica y
patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizacién y administracién del Seguro Social, como un servicio
publico de caracter nacional, en términos de los articulos 4 y 5 de la Ley del Seguro Social, el cual esta facultado
para contratar toda clase de servicios en términos de la legislacidn vigente, para la consecucion de los fines para los
que fue creado, de conformidad con el articulo 251, fracciones IV y V de la Ley del Seguro Social.

El Dr. José David Orgaz Fernandez, en su caracter de Titular del Organo de Operacion Administrativa
Desconcentrada Estatal Tabasco, cuenta con las facultades legales suficientes para suscribir el presente
instrumento juridico en representacion de “EL INSTITUTO”, de conformidad con lo previsto en el articulo 251 A de la
Ley del Seguro Social, en correlacion con los dispuesto en los numerales 139, 141, 144, fracciones |, XX y XXXV,
y 155, fraccion XXVII, del Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social; facultades que fueron
conferidas mediante el Acuerdo ACDO.DN.HTC.260623/154.P.DG, dictado por el H. Consejo Técnico de “EL
INSTITUTO” en sesidn ordinaria de fecha 26 de junio de 2023, asi mismo acredita su personalidad como Apoderado
Legal de “EL INSTITUTO” mediante el Séptimo Testimonio de Escritura Publica nimero 82,337, de fecha 28 de
junio de 2023, otorgada ante la fe del Licenciado Ignacio Soto Sobreyra y Silva, Notario Publico Nimero 13, de la
Ciudad de México, quien manifiesta bajo protesta de decir verdad que las facultades que le fueron conferidas no le
han sido revocadas, modificadas, ni restringidas en cumplimiento a lo establecido en los articulo 24 y 25 de la Ley
Federal de las Entidades Paraestatales, ademas quien podra ser sustituido en cualquier momento en su cargo o
funciones, sin que, por ello, sea necesario celebrar un convenio modificatorio.

Su nombramiento como Titular del Organo de Operacién Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco de “EL
INSTITUTO” quedo inscrito en el Registro Publico de Organismos Descentralizados, bajo el folio 97-5-06072023-
180305, de 06 de Julio de 2023, asimismo el instrumento legal que lo acredita como Apoderado Legal del Instituto
Mexicano del Seguro Social quedo inscrito bajo el folio 97-7-10072023-181256, de fecha 28 de Junio de 2023, en
cumplimiento a lo ordenado en el articulo 25, fracciones Ill y IV de la Ley Federal de las Entidades Paraestatales.

De conformidad con el articulo 129, penultimo parrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, “LAASSP”, suscribe el presente instrumento en su calidad de Administrador del
Contrato, la C. Dra. Ana Laura Sanchez Suarez, Jefa de Servicios de Prestaciones Médicas, designada para dar
seguimiento y verificar el cumplimiento de las obligaciones que deriven del objeto del presente contrato, quien
podra ser sustituida en cualquier momento, bastando para tales efectos un comunicado por escrito y firmado por el
servidor publico facultado para ello, informando a “EL PROVEEDOR” para los efectos del presente contrato.
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SERVICIOS

La adjudicacion del presente contrato se realizd mediante el procedimiento de Licitacion Publica Internacional
Bajo la Cobertura de Tratados No. LA-50-GYR-050GYR015-T-76-2026, al amparo de lo establecido en los
articulos 134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; y en cumplimiento a lo establecido en los
articulos 33, 35 fraccion I, 36, 39 fraccioén Il, 40, 65, 66, 67, 68, 69 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico; 2, fraccion II, 128, 136, 137, 139 Y 140 de su Reglamento; en términos del acta de fallo
de fecha 23 de Enero de 2026 suscrita(o) por el Lic. Hugo Pérez Lopez, Titular del Departamento de Adquisicion
de Bienes y Contratacion de Servicios.

“EL INSTITUTO” cuenta con recursos suficientes y con autorizacion para ejercerlos en el cumplimiento de sus
obligaciones derivadas del presente contrato, como se desprende del Dictamen de Disponibilidad Presupuestal
cuenta nimero 21121113, con folio de autorizacién 0000000451-2026 de fecha 14 de Octubre de 2025, emitido por
el Titular de la Divisién de Control y Seguimiento al Presupuesto de Operacion en Ambito Central.

Cuenta con el Registro Federal de Contribuyentes nimero: IMS421231145.

Tiene establecido su domicilio en Avenida César A. Sandino 102, Colonia Primero de Mayo, Codigo Postal 86190,
en Villahermosa, Tabasco, mismo que sefiala para los fines y efectos legales del presente contrato.

“EL PROVEEDOR”, declara que:

Es una persona moral legalmente constituida de conformidad con las leyes de los Estados Unidos Mexicanos, segun
consta en la Escritura Publica nimero 77,622, de fecha 29 de Abril de 2021, pasada ante la fe de la Licenciada
Estela de la Luz Gallegos Barredo, Notario Publico numero 31, de la Ciudad de Santiago de Querétaro, estado de
Querétaro, denominada INNOVACION MEDICA Y TECNOLOGIAS PARA LA SALUD MX, S.A. DE C.V., inscrita en
el Registro Publico de la Propiedad y el Comercio del estado de Querétaro, bajo el folio mercantil electronico
numero N-2021035124 en fecha 25 de Mayo de 2021, cuyo objeto social es, entre otros: la fabricacion, ensamble,
compra, venta, distribucién, importacion, exportacion, disefio, instalacion, mantenimiento de equipo eléctrico,
electronico, biomédico.

El C. SEBASTIAN FLORES ESPINOSA, en su caracter de Representante Legal, cuenta con facultades suficientes
para suscribir el presente contrato y obligar a su representada, como lo acredita con Escritura Publica nimero
77,622, de fecha 29 de Abril de 2021, pasada ante la fe de la Licenciada Estela de la Luz Gallegos Barredo, Notario
Publico numero 31, de la Ciudad de Santiago de Querétaro, estado de Querétaro, inscrita en el Registro Publico de
la Propiedad y el Comercio del estado de Querétaro, bajo el folio mercantil electrénico nimero N-2021035124 en
fecha 25 de Mayo de 2021, instrumento que bajo protesta de decir verdad manifiesta no le ha sido limitado ni
revocado en forma alguna.

La Secretaria de Hacienda y Crédito Publico le otorgé el Registro Federal de Contribuyentes numero
IMT210429QV5.

Acredita el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en términos de lo dispuesto en el articulo 32-D del Cédigo
Fiscal de la Federacion vigente, incluyendo las de Aportaciones Patronales y Entero de Descuentos, ante el Instituto
del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores y las de Seguridad Social ante el Instituto Mexicano del
Seguro Social, conforme a las Opiniones de Cumplimiento de Obligaciones Fiscales emitidas por el SAT,
INFONAVIT e IMSS, respectivamente.
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I.5.  Tiene establecido su domicilio en: Calle Delia, numero ext. 14, Interior 404, Colonia Guadalupe Tepeyac, Gustavo A.
Madero, en la Ciudad de México, Cddigo Postal 07840, Teléfono: 442-251-70-88, Fax: 442-251-70-88, Correo
Electronico: |G ismo que sefiala para los fines y efectos legales del

presente contrato.
. “LAS PARTES”, declaran que:

1. Que es su voluntad celebrar el presente contrato y sujetarse a sus términos y condiciones, por lo que de comun
acuerdo se obligan de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS
PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.

“EL PROVEEDOR” acepta y se obliga a proporcionar a “EL INSTITUTO” el suministro de los bienes correspondientes a
la Adquisicion de Consumibles para Terapia de Alto Flujo, con Suministro de Humificadores para Suministro de
Oxigeno, Alto Flujo de Aire/Oxigeno y CPAP, para Terapia Respiratoria a Pacientes Adultos y Neonatales en el
OOAD Estatal Tabasco, Ejercicio 2026, en los términos y condiciones establecidos en la convocatoria que deviene del
procedimiento de contratacion establecido en el punto 1.4 de la seccion de declaraciones del presente Instrumento, asi
como de este Contrato y sus anexos que forman parte integrante del mismo y los cuales son los siguientes:

ANEXO 01 (UNO) ANEXO TECNICO

ANEXO 01 A (UNO A) DESCRIPCION AMPLIA Y DETALLADA DE LOS BIENES
ANEXO 02 (DOS) ANEXO TECNICO Y TERMINOS Y CONDICIONES

ANEXO 03 (TRES) ACTA DE FALLO Y ACTA DE JUNTA DE ACLARACIONES
ANEXO 04 (CUATRO) DESIGNACION DE ADMINISTRADOR DE CONTRATO
ANEXO 05 (CINCO) FORMATO FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO
ANEXO 06 (SEIS) DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL

SEGUNDA.- DE LOS MONTOS Y PRECIOS.

“EL INSTITUTO” pagaré a “EL PROVEEDOR” como contraprestacién por el suministro de los bienes objeto de este
contrato, la cantidad minima de $867,712.00 (Ochocientos sesenta y siete mil setecientos doce pesos 00/100 M.N.), mas
el Impuesto al Valor Agregado, ascendiendo a un importe total de $1,006,545.92 (Un millén seis mil quinientos
cuarenta y cinco pesos 92/100 M.N.); y el presupuesto maximo a ejercer sera de $2,153,950.00 (Dos millones ciento
cincuenta y tres mil novecientos cincuenta pesos 00/100 M.N.), mas el Impuesto al Valor Agregado, ascendiendo a un
importe total de $2,498,582.00 (Dos millones cuatrocientos noventa y ocho mil quinientos ochenta y dos pesos
00/100 M.N.);

Importes minimos y maximos a pagar de acuerdo a lo siguiente:

Importe Total Sin IVA Impuesto al Valor Agregado Importe Total Mas IVA
Presupuesto Minimo $867,712.00 $138,833.92 $1,006,545.92
Presupuesto Maximo $2,153,950.00 $344,632.00 $2,498,582.00

Los precios unitarios del presente contrato, expresados en moneda nacional y corresponden a los expresados en el Acta
de Fallo, la cual forma parte integrante del presente contrato y se encuentra sefialada en el ANEXO 03 (TRES) del
presente Instrumento.
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El precio unitario es considerado fijo y en moneda nacional hasta que concluya la relacién contractual que se formaliza,
incluyendo todos los conceptos y costos involucrados en la Adquisicion de Consumibles para Terapia de Alto Flujo,
con Suministro de Humificadores para Suministro de Oxigeno, Alto Flujo de Aire/Oxigeno y CPAP, para Terapia
Respiratoria a Pacientes Adultos y Neonatales en el OOAD Estatal Tabasco, Ejercicio 2026, por lo que “EL
PROVEEDOR” no podra agregar ningun costo extra y los precios seran inalterables durante la vigencia del presente
contrato.

TERCERA. ANTICIPO.
Para el presente contrato “EL INSTITUTO” no otorgara anticipo a “EL PROVEEDOR".
CUARTA. FORMA Y LUGAR DE PAGO.

“EL INSTITUTO” efectuard los pagos correspondientes a través de transferencia electrénica en pesos de los Estados
Unidos Mexicanos, a mes vencido (otra temporalidad o calendario establecido) o porcentaje de avance (pagos
progresivos), conforme a los bienes efectivamente entregados y a entera satisfaccidén del administrador del contrato y de
acuerdo con lo establecido en el ANEXO 02 (DOS), que forma parte integrante de este contrato.

El pago se realizara en un plazo maximo de 17 (diecisiete) dias habiles siguientes, contados a partir de la fecha en que
sea entregado y aceptado el Comprobante Fiscal Digital por Internet (CFDI) o factura electronica a “EL INSTITUTO”, con
la aprobacion (firma) del Administrador del presente contrato.

El computo del plazo para realizar el pago se contabilizara a partir del dia habil siguiente de la aceptacién del CFDI o
factura electronica, y ésta reuna los requisitos fiscales que establece la legislacién en la materia, el desglose de los
bienes entregados, los precios unitarios, se verifique su autenticidad, no existan aclaraciones al importe y vaya
acompafiada con la documentacidn soporte de los bienes entregados facturados.

De conformidad con el articulo 135, del Reglamento de la “LAASSP”, en caso de que el CFDI o factura electronica
entregado presente errores, el Administrador del presente contrato o a quien éste designe por escrito, dentro de los 3
(tres) dias habiles siguientes de su recepcion, indicara a “EL PROVEEDOR?” las deficiencias que debera corregir; por lo
que, el procedimiento de pago reiniciara en el momento en que “EL PROVEEDOR” presente el CFDI y/o documentos
soporte corregidos y sean aceptados.

El tiempo que “EL PROVEEDOR” utilice para la correccién del CFDI y/o documentacién soporte entregada, no se
computara para efectos de pago, de acuerdo con lo establecido en el articulo 73 de la “LAASSP”.

EI CFDI o factura electrénica se debera presentar desglosando el impuesto cuando aplique.

“EL PROVEEDOR” manifiesta su conformidad que, hasta en tanto no se cumpla con la verificacién, supervision y
aceptacion de los bienes, no se tendran como recibidos o aceptados por el Administrador del presente contrato.

Para efectos de tramite de pago, “EL PROVEEDOR” debera ser titular de una cuenta bancaria, en la que se efectuara la
transferencia electronica de pago, respecto de la cual debera proporcionar toda la informacion y documentacion que le
sea requerida por “EL INSTITUTO”, para efectos del pago.

“EL PROVEEDOR” debera presentar la informacion y documentacion que “EL INSTITUTO” le solicite para el tramite de
pago, atendiendo a las disposiciones legales e internas de “EL INSTITUTO”.
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El pago de los bienes entregados quedara condicionado al pago que “EL PROVEEDOR” deba efectuar por concepto de
penas convencionales.

QUINTA. - LUGAR, PLAZOS Y CONDICIONES PARA LA ENTREGA DE LOS BIENES.

La entrega de los bienes sera conforme a los plazos, condiciones y entregables establecidos por “EL INSTITUTO” en el
Anexo Técnico y en los Términos y Condiciones integrados al presente instrumento juridico en su ANEXO 01 (UNO) y
ANEXO 02 (DOS).

La entrega de los bienes se realizard en los domicilios sefialados en el Anexo Técnico y en los Términos y
Condiciones correspondiente y los cuales forman parte del presente contrato, en el ANEXO 01 (UNO) y ANEXO 02
(DOS), asi como las fechas establecidas en el mismo.

En los casos que derivado de la verificacién se detecten defectos o discrepancias en la entrega de los bienes o
incumplimiento en las especificaciones técnicas, “EL PROVEEDOR” contara con el plazo sefialado en el Anexo Técnico
y en los Términos y Condiciones correspondiente y los cuales forman parte del presente contrato, en el ANEXO 01
(UNO) y ANEXO 02 (DOS), para la reposicion o correccion, contados a partir del momento de la notificacion por correo
electrénico y/o escrito, sin costo adicional para “EL INSTITUTO”.

SEXTA.- VIGENCIA.

“LAS PARTES” convienen que la vigencia del presente contrato sera del 26 de enero de 2026 al 31 de diciembre de
2026.

SEPTIMA.- MODIFICACIONES DEL CONTRATO.

“LAS PARTES” estan de acuerdo que “EL INSTITUTO” por razones fundadas y explicitas podra ampliar el monto o en
la cantidad de los bienes, de conformidad con el articulo 74 de la “LAASSP”, siempre y cuando las modificaciones no
rebasen en su conjunto el 20% (veinte por ciento) de los establecidos originalmente, el precio unitario sea igual al
originalmente pactado y el contrato esté vigente. La modificacion se formalizara mediante la celebracion de un Convenio
Modificatorio.

“EL INSTITUTO” podra ampliar la vigencia del presente instrumento, siempre y cuando, no implique incremento del
monto contratado o de la cantidad de los bienes, siendo necesario que se obtenga el previo consentimiento de “EL
PROVEEDOR”.

De presentarse caso fortuito o fuerza mayor, o por causas atribuibles a “EL INSTITUTO”, se podra modificar el plazo del
presente instrumento juridico, debiendo acreditar dichos supuestos con las constancias respectivas. La modificacién del
plazo por caso fortuito o fuerza mayor podra ser solicitada por cualquiera de “LAS PARTES”.

En los supuestos previstos en los dos parrafos anteriores, no procedera la aplicacion de penas convencionales por
atraso.

Cualquier modificacion al presente contrato debera formalizarse por escrito, y debera suscribirse por el servidor publico
de “EL INSTITUTO” que lo haya hecho, o quien lo sustituya o esté facultado para ello, para lo cual “EL PROVEEDOR”
realizara el ajuste respectivo de la garantia de cumplimiento, en términos del articulo 136, Gltimo parrafo del Reglamento
de la “LAASSP”.
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“EL INSTITUTO” se abstendra de hacer modificaciones que se refieran a precios, anticipos, pagos progresivos,
especificaciones y, en general, cualquier cambio que implique otorgar condiciones mas ventajosas a un proveedor
comparadas con las establecidas originalmente.

OCTAVA.- GARANTIAS DE LOS BIENES.

Para la entrega de los bienes materia del presente contrato, no se requiere que “EL PROVEEDOR” presente una
garantia por la calidad de los servicios contratados.

NOVENA.- GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

Conforme a los articulos 69, fraccién Il, 70, fraccion |, y II, de la “LAASSP”; 130, parrafo tercero, fraccién Ill, y 151 de su
Reglamento “EL PROVEEDOR?” se obliga a constituir una garantia indivisible por el cumplimiento fiel y exacto de todas las
obligaciones derivadas de este contrato mediante fianza expedida por compafiia afianzadora mexicana autorizada por la
Comision Nacional de Seguros y de Fianzas, a favor de “EL INSTITUTO” por un importe equivalente al 10% sobre el
importe maximo total, sin incluir el I.V.A., en moneda nacional.

Dicha fianza debera ser entregada a “EL INSTITUTO” a mas tardar dentro de los 10 dias naturales posteriores a la firma
del presente contrato.

Si las disposiciones juridicas aplicables lo permiten, la entrega de la garantia de cumplimiento se podra realizar de manera
electrénica.

En caso de que “EL PROVEEDOR” incumpla con la entrega de la garantia en el plazo establecido, “EL INSTITUTO”
podra rescindir el contrato y dara vista al Organo Interno de Control para que proceda en el ambito de sus facultades.

La garantia de cumplimiento no sera considerada como una limitante de responsabilidad de “EL PROVEEDOR?”, derivada
de sus obligaciones y garantias estipuladas en el presente instrumento juridico, y no impedira que “EL INSTITUTO”
reclame la indemnizacién por cualquier incumplimiento que pueda exceder el valor de la garantia de cumplimiento.

En caso de incremento al monto del presente instrumento juridico o modificacién al plazo, “EL PROVEEDOR” se obliga a
entregar a “EL INSTITUTO”, dentro de los 10 (diez dias) naturales siguientes a la formalizacién del mismo, de conformidad
con el Ultimo parrafo del articulo 136, ultimo parrafo del Reglamento de la “LAASSP”, los documentos modificatorios o
endosos correspondientes, debiendo contener en el documento la estipulaciéon de que se otorga de manera conjunta,
solidaria e inseparable de la garantia otorgada inicialmente.

Cuando la contrataciéon abarque mas de un ejercicio fiscal, la garantia de cumplimiento del contrato, podra ser por el
porcentaje que corresponda del monto total por erogar en el ejercicio fiscal de que se trate, y debera ser renovada por “EL
PROVEEDOR” cada ejercicio fiscal por el monto que se ejercerd en el mismo, la cual deberd presentarse a “EL
INSTITUTO” a mas tardar dentro de los primeros diez dias naturales del ejercicio fiscal que corresponda.

Una vez cumplidas las obligaciones a satisfaccion, el servidor publico facultado por “EL INSTITUTO” procedera
inmediatamente a extender la constancia de cumplimiento de las obligaciones contractuales y dara inicio a los tramites para
la cancelacion de la garantia cumplimiento del contrato, lo que comunicard a “EL PROVEEDOR”.

Cuando la entrega de los bienes, se realice en un plazo menor a diez dias naturales, “EL PROVEEDOR” quedara
exceptuado de la presentacion de la garantia de cumplimiento, de conformidad con lo establecido en el articulo 69 Gltimo
parrafo de la "LAASSP".

OFICINA DE CONTRATOS
Pagina | 6
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al
procedimiento de contratacion que se sefiala y de acuerdo a las documentales remitidas, para su
elaboracion”.



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Numero Unico de Contrato
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA 050GYR015T07626-001-00
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO .
i JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS Numero de Procedimiento
VS COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO LA-50-GYR-050GYR015-T-76-2026
' DEPARTAMENTO DE ADQUISIS(IZEIS\F;II glg gIENES Y CONTRATACION DE Namero de Registro

La constancia de recepcion de los bienes que ampare, que los mismos se entregaron dentro del plazo a que se refiere el
parrafo anterior, se integrara en el expediente de contratacion del “EL INSTITUTO”.

DECIMA.- OBLIGACIONES DE “EL PROVEEDOR”
“EL PROVEEDOR”, se obliga a:

a) Entregar los bienes en las fechas o plazos y lugares establecidos conforme a lo pactado en el presente contrato
y anexos respectivos.

b) Cumplir con las especificaciones técnicas y de calidad y demas condiciones establecidas en el presente contrato
Y SUS respectivos anexos.

¢) Asumir la responsabilidad de cualquier dafio que llegue a ocasionar a “EL INSTITUTO” o a terceros con motivo
de la ejecucion y cumplimiento del presente contrato.

d) Proporcionar la informacién que le sea requerida por la Secretaria Anticorrupcion y Buen Gobierno y el Organo
Interno de Control, de conformidad con el articulo 156 del Reglamento de la “LAASSP”.

e) Mantener al corriente sus obligaciones fiscales durante la vigencia del presente contrato.

f) Entregar bimestralmente, las constancias de cumplimiento de la inscripcién y pago de cuotas al Instituto
Mexicano del Seguro Social del personal que utilice para la entrega de los bienes.

g) “EL PROVEEDOR” deberd incorporarse al Registro de Proveedores para la Integridad ante el Instituto
Mexicano del Seguro Social (REPIIMSS) en un periodo no mayor a 30 (treinta) dias naturales posteriores a la
formalizacién del presente contrato. La no integracion al REPIIMSS en el periodo establecido, sera considerado
como un incumplimiento contractual con las consecuencias que establece la normatividad aplicable.

DECIMA PRIMERA.- OBLIGACIONES DE “EL INSTITUTO”.

a) Otorgar las facilidades necesarias, a efecto de que “EL PROVEEDOR?” lleve a cabo en los términos convenidos
el suministro de los bienes objeto del contrato.

b) Realizar el pago correspondiente en tiempo y forma.

¢) Extender a “EL PROVEEDOR?”, por conducto del servidor publico facultado, la constancia de cumplimiento de
obligaciones contractuales inmediatamente que se cumplan éstas a satisfaccion expresa de dicho servidor
publico para que se dé tramite a la cancelacién de la garantia de cumplimiento del presente contrato.

DECIMA SEGUNDA.- ADMINISTRACION, VERIFICACION, SUPERVISION Y ACEPTACION DE LOS BIENES

“EL INSTITUTO” designa como Administrador del presente contrato a la C. Dra. Ana Laura Séanchez Suarez, Jefa de
Servicios de Prestaciones Médicas, con R.F.C. I ouien daré seguimiento y verificara el cumplimiento de
los derechos y obligaciones establecidos en este instrumento.

Los bienes se tendran por recibidos previa revision del Administrador del contrato, la cual consistira en la verificacion del
cumplimiento de las especificaciones establecidas y en su caso en los anexos respectivos, asi como las contenidas en la
propuesta técnica.

“EL INSTITUTO”, a través del Administrador del contrato, rechazara los bienes que no cumplan las especificaciones
establecidas en este contrato y en sus Anexos, obligandose “EL PROVEEDOR” en este supuesto a realizarlos
nuevamente bajo su responsabilidad y sin costo adicional para “EL INSTITUTO”, sin perjuicio de la aplicacion de las
penas convencionales o deducciones al cobro correspondientes.

SE TESTAN DATOS SENSIBLES, POR CONSIDERARSE INFORMACION CONFIDENCIAL DE UNA(S) PERSONA(S) MORAL(ES); IDENTIFICADA O IDENTIFICABLE, Y CUYA DIFUSION PUEDE AFECTAR LA ESFERA
PRIVADA DE LA MISMA; EN TERMINOS DE LO ESTABLECIDO EL ARTICULO 115, PARRAFOS PRIMERO Y CUARTO DE LA LGTAIP Y CUYOS DATOS CORRESPONDEN A: RFC DE SERVIDOR PUBLICO
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“EL INSTITUTO?”, a través del administrador del contrato, podra aceptar los bienes que incumplan de manera parcial 0
deficiente las especificaciones establecidas en este contrato y en los anexos respectivos, sin perjuicio de la aplicacion de
las deducciones al pago que procedan, y reposicién del servicio, cuando la naturaleza propia de éstos lo permita.

DECIMA TERCERA. - DEDUCCIONES.

De conformidad con el articulo 76 de la ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, El Instituto
podra aplicar deducciones al pago de los servicios con motivo del incumplimiento parcial o deficiente en que pudiera
incurrir EI Proveedor respecto al servicio contratado.

En el procedimiento para la aplicacién de las deducciones, el Administrador de contrato, sera responsable de calcular y
aplicar la deduccidn por prestacidn deficiente del servicio, por el equivalente al porcentaje sefialado, sin incluir el IVA, en
cada uno de los supuestos siguientes:

Limite de

Concepto

Nivel de servicio

Unidad de Medida

Deduccion

incumplimiento

Canje de los
bienes

Dar cumplimiento a la solicitud de
canje de bienes con defectos o
vicios ocultos dentro los 10 (diez)
dias posteriores a la solicitud.

Por el incumplimiento a
la solicitud de canje.

1% del importe de
los bienes.

Por el equivalente a la
garantia de cumplimiento
del contrato.

Mantenimiento

Otorgar el mantenimiento
preventivo de los equipos acorde al

Por el incumplimiento a
la ejecucion del

1% del importe del

Por el equivalente a la
garantia de cumplimiento

preventivo \ . mantenimiento de los contrato.
calendario de mantenimiento. . del contrato.
equipos.
- . Por el incumplimiento a .
- Dar cumplimiento a la solicitud de . .p 0 . Por el equivalente a la
Mantenimiento L . la solicitud de | 1% del importe de , L
. mantenimiento correctivo en un - garantia de cumplimiento
correctivo L mantenimiento la factura.
plazo maximo de 72 horas. . del contrato.
correctivo.

Para la aplicacion de las deductivas, “El Instituto” a través del administrador del contrato, notificaré por correo electrénico
a “El Proveedor” que ha sido acreedor a la misma, incluyendo su calculo segin corresponda, por lo que “El Proveedor”
debera entregar Nota de Crédito por el importe total de las deductivas a la que ha sido acreedora para que esta sea
aplicada y sea adjuntada a la documentacién requerida para el pago correspondiente a su contrato. Por ello, “El
Proveedor” autorizara a “El Instituto” a descontar las cantidades que resulten de aplicar las deductivas, sobre los pagos
que deba cubrir al propio proveedor.

El Administrador del Contrato debera solicitar al area de contabilidad la emisién del CFDI de ingreso por dicho concepto y
entregarlo al proveedor para que se compense contra los adeudos que tenga el IMSS para con el proveedor o, para que
en su defecto, éste proceda a pagar al IMSS la pena convencional.

El limite de incumplimiento a partir del cual se podra rescindir el contrato en los términos del articulo 76 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico es el equivalente al monto de la garantia.

Dichas deducciones deberan calcularse hasta la fecha en que materialmente se cumpla la obligacion y sin que cada
concepto de deducciones exceda a la parte proporcional de la garantia de cumplimiento que le corresponda del monto
total del contrato
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DECIMA CUARTA. -PENAS CONVENCIONALES.

El Instituto de conformidad con el articulo 75 de la Ley de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y
del 141 del Reglamento de la Ley referida, procederd a la aplicacion de penas convencionales por atraso en la entrega
de los bienes, por el equivalente al 1% (uno por ciento) por dia de atraso, sobre el valor total de lo incumplido, sin incluir
el IVA, en los supuestos siguientes:

Responsable del calculo,

Concepto Unidad de medida Penalizacion e
notificacion de la pena

Cuando el proveedor no entregue los bienes adjudicados ,
u prov gu ! jud Por cada dia natural | 1% sobre el valor total de lo

dentro de los 15 dias naturales posteriores a la fecha de . . L Administrador del contrato
L . de atraso. incumplido, sin incluir el IVA
emision de la orden de reposicion.

Cuando el proveedor no suministre en un plazo no mayor
a 15 (quince) dias naturales posteriores a la emision del | Por cada dia natural | 1% sobre el valor del
fallo, en calidad de como dato, los concentradores de alto | de atraso contrato, sin incluir el IVA

flujo.

Administrador del contrato

Cuando el proveedor no otorgue, dentro de los 10 (diez)
dias posteriores a la entrega de los concentradores de ,
p‘ . ”g . B Por cada dia natural | 1% sobre el valor del .
alto flujo, la capacitacion relativa a la operacion, o Administrador del contrato
) ) . . o de atraso contrato, sin incluir el IVA
funcionamiento, cambio de consumibles, limpieza,
desinfeccion, etc.

Férmula para la aplicacion de penalizacién:

Pca= %d x nda x vbea
Donde:

Pca= Pena convencional aplicable

%d= Porcentaje determinado por cada dia de atraso de entrega de los bienes
Nda= nimero de dias con atraso

Vbea= Valor de los bienes entregados con atraso.

La pena convencional por atraso se calculard por cada dia de incumplimiento, de acuerdo con el porcentaje de
penalizacion establecido, aplicado al valor de los bienes entregados con atraso, y de manera proporcional al importe de
la garantia de cumplimiento que corresponda a la orden de reposicion o concepto. La suma de las penas convencionales
no debera exceder el importe de dicha garantia.

Para la aplicacidén de la pena convencional, “El Instituto” a través del Administrador del contrato, notificara por correo
electrénico a “El Proveedor” que ha sido acreedor a la misma, incluyendo su calculo segun corresponda, por lo que “El
Proveedor” debera entregar al area contratante y a la oficina de Pago y Control de Erogaciones, Nota de Crédito por el
importe total de la pena convencional a la que ha sido acreedora para que esta sea aplicada y sea adjuntada a la
documentacion requerida para el pago correspondiente a su contrato. Por ello, “El Proveedor” autorizara a “El Instituto” a
descontar las cantidades que resulten de aplicar la pena convencional, sobre los pagos que deba cubrir al propio
proveedor.
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El Administrador del Contrato debera solicitar al area de contabilidad la emisién del CFDI de ingreso por dicho concepto y
entregarlo al proveedor para que se compense contra los adeudos que tenga el IMSS para con el proveedor o, para que
en su defecto, éste proceda a pagar al IMSS la pena convencional.

Conforme a lo previsto en el tltimo parrafo del articulo 142 del Reglamento de la LAASSP, no se aceptaré la estipulacién
de penas convencionales, ni intereses moratorios a cargo del Instituto.

Conforme el pérrafo que antecede, se aplicara lo establecido en el articulo 29 de la Ley Federal de Procedimiento
Administrativo: “En los plazos establecidos por periodos se computaran todos los dias; cuando se fijen por mes o por afio
se entenderd que el plazo concluye el mismo nimero de dia del mes o afio de calendario que corresponda,
respectivamente; cuando no exista el mismo nimero de dia en el mes de calendario correspondiente, el término seré el
primer dia habil del siguiente mes de calendario.

Si el dltimo dia del plazo o la fecha determinada son inhabiles o las oficinas ante las que se vaya a hacer el trdmite
permanecen cerradas durante el horario normal de labores, se prorrogara el plazo hasta el siguiente dia habil.

Cuando el ultimo dia del plazo sea inhabil, se entendera prorrogado hasta el dia siguiente habil.
DECIMA QUINTA.- LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS.

“EL PROVEEDOR” se obliga a observar y mantener vigentes las licencias, autorizaciones, permisos o registros
requeridos para el cumplimiento de sus obligaciones.

DECIMA SEXTA.- POLIZA DE RESPONSABILIDAD CIVIL.

Para la adquisicion de los bienes materia del presente contrato, no se requiere que “EL PROVEEDOR” contrate una
pdliza de seguro por responsabilidad civil.

DECIMA SEPTIMA.- TRANSPORTE.

“EL PROVEEDOR” se obliga bajo su costa y riesgo, a transportar los bienes objeto del presente contrato, desde su lugar
de origen, hasta las instalaciones sefialadas en el Anexo Técnico y en los Términos y Condiciones correspondientes
del presente contrato.

DECIMA OCTAVA.- IMPUESTOS Y DERECHOS.

Los impuestos, derechos y gastos que procedan con motivo de la adquisicion de los bienes, objeto del presente contrato,
seran pagados por “EL PROVEEDOR”, mismos que no seran repercutidos a “EL INSTITUTO”.

“EL INSTITUTO” sdlo cubrira, cuando aplique, lo correspondiente al Impuesto al Valor Agregado (IVA), en los términos
de la normatividad aplicable y de conformidad con las disposiciones fiscales vigentes.

DECIMA NOVENA.- PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.

“EL PROVEEDOR” no podra ceder total o parcialmente los derechos y obligaciones derivados del presente contrato, a
favor de cualquier otra persona fisica 0 moral, con excepcion de los derechos de cobro, en cuyo caso se debera contar
con la conformidad previa y por escrito de “EL INSTITUTO”.

Se exceptla de lo anterior en el caso de fusion, escision, o transformaciéon de sociedades, siempre que la nueva
sociedad que resulte cuente con la solvencia técnica, juridica y econdmica exigidas al adjudicarse el contrato, cumpla
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con lo dispuesto en el Reglamento de la “LAASSP” y no se encuentre en los supuestos de impedimento previstos en la
“LAASSP”.

VIGESIMA.- DERECHOS DE AUTOR, PATENTES Y/O MARCAS.

“EL PROVEEDOR” sera responsable en caso de infringir patentes, marcas o viole otros registros de derechos de
propiedad industrial a nivel nacional e internacional, con motivo del cumplimiento de las obligaciones del presente
contrato, por lo que se obliga a responder personal e ilimitadamente de los dafios y perjuicios que pudiera causar a “EL
INSTITUTO?” o a terceros.

De presentarse alguna reclamacién en contra de “EL INSTITUTO”, por cualquiera de las causas antes mencionadas,
“EL PROVEEDOR?”, se obliga a salvaguardar los derechos e intereses de “EL INSTITUTO” de cualquier controversia,
liberandola de toda responsabilidad de caracter civil, penal, mercantil, fiscal o de cualquier otra indole, sacandola en paz y
a salvo.

En caso de que “EL INSTITUTO” tuviese que erogar recursos por cualquiera de estos conceptos, “EL PROVEEDOR” se
obliga a reembolsar de manera inmediata los recursos erogados por aquella.

VIGESIMA PRIMERA.- CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE DATOS PERSONALES.

"LAS PARTES" acuerdan que la informacién que se intercambie de conformidad con las disposiciones del presente
instrumento, se tratardn de manera confidencial, siendo de uso exclusivo para la consecucion del objeto del presente
confrato y no podra difundirse a terceros de conformidad con lo establecido en las Leyes General y Federal,
respectivamente, de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica, Ley General de Proteccion de Datos Personales
en posesion de Sujetos Obligados, y demas legislacion aplicable.

Para el tratamiento de los datos personales que “LAS PARTES” recaben con motivo de la celebracién del presente
contrato, deberé de realizarse con base en lo previsto en los Avisos de Privacidad respectivos.

Por tal motivo, “EL PROVEEDOR” asume cualquier responsabilidad que se derive del incumplimiento de su parte, o de
sus empleados, a las obligaciones de confidencialidad descritas en el presente contrato.

Asimismo “EL PROVEEDOR” debera observar lo establecido en el Anexo aplicable a la Confidencialidad de la
informacién del presente contrato.

VIGESIMA SEGUNDA. - TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.

“EL INSTITUTO” cuando concurran razones de interés general, o bien, cuando por causas justificadas se extinga la
necesidad de suministrar los bienes originalmente contratados y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de
las obligaciones pactadas, se ocasionaria algun dafio o perjuicio a la “EL INSTITUTO”, o se determine la nulidad total o
parcial de los actos que dieron origen al presente contrato, con motivo de la resolucién de una inconformidad o
intervencion de oficio, emitida por la Secretaria de la Secretaria Anticorrupcion y Buen Gobierno, podra dar por terminado
anticipadamente el presente contrato sin responsabilidad alguna para “EL INSTITUTO”, ello con independencia de lo
establecido en la clausula que antecede.

Cuando “EL INSTITUTO” determine dar por terminado anticipadamente el contrato, lo notificara al “EL PROVEEDOR”
hasta con 30 (treinta) dias naturales anteriores al hecho, debiendo sustentarlo en un dictamen que precise las razones o
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las causas justificadas que le dieron origen a la misma, una vez notificada la terminacién anticipada, se extinguira el
contrato, lo que dara lugar a formalizar el finiquito entre las partes.

En el finiquito se haran constar los pagos que, en su caso, deba efectuar “EL INSTITUTO” por concepto de los bienes
suministrados hasta el momento de la terminacion anticipada, ademas, en su caso, pactara en el mismo el reembolso al
proveedor de los gastos no recuperables en que haya incurrido, siempre que estos sean razonables, estén debidamente
comprobados y se relacionen directamente con el presente contrato.

VIGESIMA TERCERA.- RESCISION.

“EL INSTITUTO” podra iniciar en cualquier momento el procedimiento de rescision, cuando “EL PROVEEDOR” incurra
en alguna de las siguientes causales:

Contravenir los términos pactados para la entrega de los bienes, establecidos en el presente contrato.

Transferir en todo o en parte las obligaciones que deriven del presente contrato a un tercero ajeno a la relacién
contractual.

Ceder los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la conformidad previa y por escrito de “EL
INSTITUTO”.

Suspender total o parcialmente y sin causa justificada el suministro de los bienes del presente contrato.

Omitir suministrar los bienes en tiempo y forma conforme a lo establecido en el presente contrato y sus respectivos
anexos.

No proporcionar a los Organos de Fiscalizacion, la informacion que le sea requerida con motivo de las auditorias,
visitas e inspecciones que realicen.

Ser declarado en concurso mercantil, o por cualquier otra causa distinta o0 analoga que afecte su patrimonio.

En caso de que compruebe la falsedad de alguna manifestacion, informacion o documentacion proporcionada para
efecto del presente contrato;

No entregar dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de firma del presente contrato, la garantia
de cumplimiento del mismo.

En caso de que la suma de las penas convencionales o las deducciones al pago, igualan el monto total de la
garantia de cumplimiento del contrato y/o alcanzan el 20% (veinte por ciento) del monto total de este contrato
cuando no se haya requerido la garantia de cumplimiento;

Cuando la suma de las deducciones al pago, excedan el limite méximo establecido para las deducciones;

Divulgar, transferir o utilizar la informacioén que conozca en el desarrollo del cumplimiento del objeto del presente
contrato, sin contar con la autorizacion de “EL INSTITUTO” en los términos de lo dispuesto en la CLAUSULA
VIGESIMA PRIMERA DE CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE DATOS PERSONALES del presente
instrumento juridico;

m) Impedir el desempefio normal de labores de “EL INSTITUTO”;

n)

0)
p)

Cambiar su nacionalidad por otra e invocar la proteccion de su gobierno contra reclamaciones y 6rdenes de “EL
INSTITUTO”, cuando sea extranjero.

No presentar la opinion favorable de sus obligaciones fiscales, durante la vigencia del presente contrato.

Incumplir cualquier obligacion distinta de las anteriores y derivadas del presente contrato.
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Para el caso de optar por la rescision del contrato, “EL INSTITUTO” comunicara por escrito a “EL PROVEEDOR” el
incumplimiento en que haya incurrido, para que en un término de 5 (cinco) dias habiles contados a partir de la
notificacion, exponga lo que a su derecho convenga y aporte en su caso las pruebas que estime pertinentes.

Transcurrido dicho término “EL INSTITUTO”, en un plazo de 10 (diez dias habiles siguientes, tomando en consideracién
los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer “EL PROVEEDOR”, determinara de manera fundada y motivada dar
0 no por rescindido el contrato, y comunicara a “EL PROVEEDOR” dicha determinacion dentro del citado plazo.

Cuando se rescinda el contrato, se formulara el finiquito correspondiente, a efecto de hacer constar los pagos que deba
efectuar “EL INSTITUTO” por concepto del contrato hasta el momento de rescision, o los que resulten a cargo de “EL
PROVEEDOR”.

Iniciado un procedimiento de conciliacion “EL INSTITUTO” podra suspender el tramite del procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido el contrato se entregaran los bienes, el procedimiento iniciado
quedara sin efecto, previa aceptacion y verificacién de “EL INSTITUTO” de que continta vigente la necesidad de los
bienes aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.

“EL INSTITUTO” podra determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante el procedimiento advierta que la
rescision del mismo pudiera ocasionar algun dafio o afectacion a las funciones que tiene encomendadas. En este
supuesto, “EL INSTITUTO” elaborara un dictamen en el cual justifique que los impactos econdémicos o de operacidn que
se ocasionarian con la rescision del contrato resultarian mas inconvenientes.

De no rescindirse el contrato, “EL INSTITUTO” establecera con “EL PROVEEDOR” otro plazo que le permita subsanar
el incumplimiento que hubiere motivado el inicio del procedimiento, aplicando las sanciones correspondientes. El
convenio modificatorio que al efecto se celebre debera atender a las condiciones previstas por los dos Ultimos parrafos
del articulo 74, péarrafos cuarto y quinto de la “LAASSP”.

No obstante, de que se hubiere firmado el convenio modificatorio a que se refiere el parrafo anterior, si se presenta de
nueva cuenta el incumplimiento, “EL INSTITUTO” quedara expresamente facultado para optar por exigir el cumplimiento
del contrato, o rescindirlo, aplicando las sanciones que procedan.

Si se llevara a cabo la rescision del contrato, y en el caso de que a “EL PROVEEDOR” se le hubieran entregado pagos
progresivos, éste debera de reintegrarlos mas los intereses correspondientes, conforme a lo indicado en el articulo 73,
parrafo cuarto, de la “LAASSP”.

Los intereses se calcularan sobre el monto de los pagos progresivos efectuados y se computaran por dias naturales
desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicién de “EL
INSTITUTO”.

“EL PROVEEDOR?” seré responsable por los dafios y perjuicios que le cause a “EL INSTITUTO”.
VIGESIMA CUARTA.- RELACION Y EXCLUSION LABORAL.

“EL PROVEEDOR” reconoce y acepta ser el unico patron de todos y cada uno de los trabajadores que intervienen en la
adquisicién y suministro de los bienes, por lo que, deslinda de toda responsabilidad a “EL INSTITUTO” respecto de
cualquier reclamo que en su caso puedan efectuar sus trabajadores, derivado de las disposiciones legales y demas
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ordenamientos juridicos en materia de trabajo y de seguridad social y en ningin caso se le podra considerar patrén
sustituto, patron solidario, beneficiario o intermediario.

“EL PROVEEDOR” asume en forma total y exclusiva las obligaciones propias de patrén respecto de cualquier relacion
laboral, que el mismo contraiga con el personal que labore bajo sus érdenes o intervenga o contrate para la atencién de
los asuntos encomendados por “EL INSTITUTO”, asi como en la ejecucion del objeto del presente contrato.

Para cualquier caso no previsto, “EL PROVEEDOR” exime expresamente a “EL INSTITUTO” de cualquier
responsabilidad laboral, civil o penal o de cualquier otra especie que en su caso pudiera llegar a generarse, relacionado
con el presente contrato.

Para el caso que, con posterioridad a la conclusion del presente contrato, “EL INSTITUTO” reciba una demanda laboral
por parte de los trabajadores de “EL PROVEEDOR?”, en la que se demande la solidaridad y/o sustitucion patronal a “EL
INSTITUTO”, “EL PROVEEDOR” queda obligado a dar cumplimiento a lo establecido en la presente clausula.

VIGESIMA QUINTA.- DISCREPANCIAS.

“LAS PARTES” convienen que, las estipulaciones que se establezcan en este contrato no deberan modificar las
condiciones previstas en la convocatoria a la licitacion, invitacion o solicitud de cotizacién, y sus juntas de aclaraciones;
en caso de discrepancia, prevalecera lo estipulado en éstas, conforme a lo previsto en el articulo 66, parrafo segundo de
la “LAASSP”.

VIGESIMA SEXTA.- CONCILIACION.

“LAS PARTES” acuerdan que para el caso de que se presenten desavenencias derivadas de la ejecucion y
cumplimiento del presente contrato podran someterse al procedimiento de conciliacién establecido en los articulos 109,
111y 112 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, y 186 al 196 de su Reglamento.

VIGESIMA SEPTIMA.- DOMICILIOS.

“LAS PARTES” sefialan como sus domicilios legales para todos los efectos a que haya lugar y que se relacionan en el
presente contrato, los que se indican en el apartado de Declaraciones, por lo que cualquier notificacién judicial o
extrajudicial, emplazamiento, requerimiento o diligencia que en dichos domicilios se practique, seré enteramente vélida, al
tenor de lo dispuesto en el Titulo Tercero del Cadigo Civil Federal.

VIGESIMA OCTAVA.- LEGISLACION APLICABLE.

“LAS PARTES” se obligan a sujetarse estrictamente para el suministro de bienes objeto del presente contrato a todas y
cada una de las clausulas que lo integran, sus Anexos que forman parte integral del mismo, a la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su Reglamento; al Cédigo Civil Federal; a la Ley Federal de Procedimiento
Administrativo; al Cddigo Federal de Procedimientos Civiles; a la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad
Hacendaria y su Reglamento.

VIGESIMA NOVENA.- CUENTAS PENDIENTES POR LIQUIDAR EN MATERIA DE SEGURIDAD SOCIAL

“EL PROVEEDOR” que tenga cuentas liquidas y exigibles a su cargo por concepto de cuotas obrero patronales,
conforme a lo previsto en el articulo 40 B de la Ley del Seguro Social, acepta que “El IMSS” las compense con el o los
pagos que tenga que hacerle por concepto de contraprestacion por la contratacion de bienes o servicios.”, de
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conformidad con lo establecido en el numeral 5.4.10, de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social.

Clausula agregada de conformidad con lo establecido en el numeral 5.4.10 de las Politicas Bases y Lineamientos en
Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social.

TRIGESIMA.-JURISDICCION.

“LAS PARTES” convienen que, para la interpretacion y cumplimiento de este contrato, asi como para lo no previsto en el
mismo, se someteran a la jurisdiccion y competencia de los Tribunales Federales con sede en la Ciudad de Villahermosa,
Tabasco, renunciando expresamente al fuero que pudiera corresponderles en razon de su domicilio actual o futuro.

Por lo anterior expuesto, “LAS PARTES”, manifiestan estar conformes con las modificaciones pactadas y enteradas de
las consecuencias, valor y alcance legal de cada una de las estipulaciones que el presente instrumento juridico contiene,
lo ratifican y firman electronicamente en las fechas especificadas.

Por: “EL INSTITUTO”

NOMBRE CARGO R.F.C.

Dr. José David Orgaz Fernandez!

Lic. José Pablo Broca Camas, Titular de la Jefatura de Servicios Juridicos del
Organo de Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, actuando en
suplencia por ausencia del Dr. José David Orgaz Fernandez, Titular del Organo de f A i
Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, Con fundamento en lo TItU|ar del Organo de OperaCIOn ]
dispuesto por los articulos 251-A de la Ley del Sequro Social, 138, 139, 144, 145, | Administrativa Desconcentrada Estatal | ... sueaso sroca camas, Tiuerco o eare
primer parrafo, fraccion XXVII, inciso a), parrafo Unico, e inciso b) parrafo tnico y 158 Tabasco e Senvicios Juridicos

del Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social vigente y de '
conformidad con el Aviso por el cual se designa al Titular de la jefatura de Servicios
Juridicos para que supla las ausencias del Dr. José David Orgaz Fernandez, Titular
del Organo de Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco del
Instituto Mexicano del Seguro Social publicado en el diario oficial de la federacion el
dia 16 de enero de 2024.

Administrador del Contrato
Dra. Ana Laura Sanchez Suarez Titular de la Jefatura de Servicios de ]
Prestaciones Médicas

Por “EL PROVEEDOR”

NOMBRE R.F.C.

C. SEBASTIAN FLORES ESPINOSA
] _ Representante Legal de la Empresa
INNOVACION MEDICA Y TECNOLOGIAS PARA LA SALUD MX, S.A. DE
C.V.

IMT210429QV5

! La firma del Titular del Organo de Operacion Administrativa Desconcentrada, no implica la validacion del procedimiento de contratacién del cual deviene el presente
contrato, asi como la debida integracién de los anexos insertos al mismo, siendo responsabilidad del area requirente y contratante todo lo estipulado en el presente
instrumento legal, asi como el cumplimiento de todas las obligaciones que emanen del mismo, lo anterior de conformidad con los 66, 89, 90 y 91 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamiento y Servicios del Sector Publico, en correlacion con el numeral 127 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios

del Sector Publico; asi como lo dispuesto en el diverso 7, I, I, lll, VI, IX y X de la Ley General de Responsabilidades Administrativas.
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ALTO FLUJO, CON SUMINISTRO DE
HUMIDIFICADORES PARA SUMINISTRO DE OXIGENO,
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TERAPIA RESPIRATORIA A PACIENTE ADULTOS Y
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ANEXO NUMERO 1 (UNO)
ANEXO TECNICO

“ADQUISICION DE CONSUMIBLES PARA TERAPIA DE ALTO FLUJO, CON SUMINISTRO DE
HUMIDIFICADORES PARA SUMINISTRO DE OXIGENO, ALTO FLUJO DE AIRE/OXIGENO Y CPAP, PARA
TERAPIA RESPIRATORIA A PACIENTE ADULTOS Y NEONATALES EN EL OOAD ESTATAL TABASCO,
EJERCICIO 2026"

OBJETO DE LA CONTRATACION

La Jefatura de Servicios de Prestaciones Médicas requiere de la adquisicién de consumibles para terapia
de alto flujo, con suministro de humidificadores para suministro de oxigeno, alto flujo de aire/oxigeno y
CPAP, para terapia respiratoria a paciente adultos y neonatales en el OOAD Estatal Tabasco, ejercicio
2026", para cubrir las necesidades prioritarias de los servicios de las Unidades Médicas de Segundo
Nivel.

A. DESCRIPCION AMPLIA Y DETALLADA DE LOS BIENES

La descripcion amplia y detallada de los bienes solicitados, se contempla en el Anexo Numero 1A (uno
A), el cual forma parte integrante de este requerimiento. Asi mismo las cantidades maximas y minimas
objeto de esta solicitud.

Los licitantes, para la presentacion de sus proposiciones, deberan ajustarse estrictamente a los requisitos
y especificaciones previstos en este requerimiento, describiendo en forma amplia y detallada los bienes
que estén ofertando.

Las condiciones contenidas en la presente invitacion y en las proposiciones presentadas por los licitantes
no podran ser negociadas, en términos del articulo 35 de la Ley.

B. PRUEBAS

No se requieren.

C. MODIFICACION DE LA ESPECIFICACION TECNICA

No aplica.

D. DICTAMEN DE MOFICIACION DE LA ESPECIFICACION

No aplica.

E. NORMAS: OFICIAL MEXICANA, ESTANDAR (ANTES MEXICANA), INTERNACIONAL, DE
REFERENCIA O ESPECIFICACION TECNICA, QUE RESULTE APLICABLE A LOS BIENES
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Los licitantes deberan acompafiar su proposicion técnica con los documentos siguientes:

L Copia legible del Registro Sanitario vigente expedido por la COFEPRIS, conforme a lo
establecido en el articulo 376 de la Ley General de Salud (vigencia de 5 afios), en el que se
deberd identificar:

. Numero de registro, prérroga o modificacién.

. Titular del registro.

. Nombre y domicilio del fabricante.

. Indicaciones de uso y/o descripcion.

. Modelo(s).

. Fecha de emisién y de vencimiento.

. Nombre, firma autdgrafa y cargo del servidor publico que la emite.

En caso de que el Registro Sanitario no se encuentre dentro del periodo de vigencia de 5 afios,
conforme al articulo 376 de la Ley General de Salud, el licitante debera presentar:

a) Copia simple del Registro Sanitario sometido a prérroga.

b) Copia simple del acuse de recibo del tramite de prérroga del Registro Sanitario,
presentado ante la COFEPRIS.

c) Carta en hoja membretada y firmada por el representante legal del Titular del Registro
Sanitario en donde Bajo Protesta de Decir Verdad, manifieste que el tramite de
prorroga del Registro Sanitario, del cual presenta copia, fue sometido en tiempo y
forma, y que el acuse de recibo presentado corresponde al producto sometido al
tramite de prérroga.

En caso de que los bienes ofertados no requieran de Registro Sanitario, debera presentar
notificacion oficial, expedida por la SSA, con firma autdgrafa y cargo del servidor publico que la
emite, que lo exima del mismo.

En caso de que los bienes no requieran Registro Sanitario este debera venir referenciado de
forma independiente. Sera causa de desechamiento el no entregar referenciado conforme a lo
indicado.

Cuando un licitante mencione en su propuesta que la partida ofertada no requiere registro
sanitario y algun otro licitante llegase a presentar el registro sanitario para la misma partida se
desechara la primera por falta de Registro Sanitario.

II. Certificado de calidad ISO-13485, vigente, a nombre del fabricante de los bienes, en el que se
debera identificar:

+ Tipoy numero de certificado.
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*  Nombrey direccién de la empresa que se certifica.

+ Alcance.

+ Fecha de emision.

+ Vigencia o fecha de vencimiento.

* Nombrey firma autdgrafa de la persona que emite el certificado.

El alcance debera amparar la fabricacidon de bienes de iguales o similares caracteristicas a los
solicitados en la presente Convocatoria y ofertados por el licitante.

I1I. Para bienes de origen extranjero, Certificado de FDA o CE o su equivalente emitido por la
autoridad sanitaria del pais de origen, vigente, a nombre del fabricante de los bienes.

Iv. Para bienes de origen nacional, Certificado de Buenas Practicas de Fabricacién, vigente,
expedido por la COFEPRIS, a nombre del fabricante de los bienes y/o su representante legal.

* Numero de oficio de certificacién.

+ Fecha de emisién.

*  Nombre de la empresa que se certifica y/o representante legal.
+ Alcance o clasificacion.

+ Vigencia y/o fecha de vencimiento.

En caso que el licitante advierta que no requieren de Certificado de Buenas Practicas de
Fabricacion, debera presentar la notificacién oficial, expedida por la SSA, con firma autdgrafa y
cargo del servidor publico que la emite, que lo exima del mismo.

La vigencia de los certificados de calidad no debe de ser inferior a la fecha de la recepcion y apertura de
propuestas técnicas y econémicas.

TERMINOS Y CONDICIONES

“ADQUISICION DE CONSUMIBLES PARA TERAPIA DE ALTO FLUJO, CON SUMINISTRO DE
HUMIDIFICADORES PARA SUMINISTRO DE OXIGENO, ALTO FLUJO DE AIRE/OXIGENO Y CPAP,
PARA TERAPIA RESPIRATORIA A PACIENTE ADULTOS Y NEONATALES EN EL OOAD ESTATAL

TABASCO, EJERCICIO 2026~

A. VIGENCIA DEL CONTRATO

Vigencia del contrato: A partir del dia siguiente del fallo, con fecha de término 31 de diciembre de 2026.
Ejercicio presupuestal: 2026

B. PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE ENTREGA

Los bienes deberan ser entregados dentro de los 15 (quince) dias naturales posteriores a la generacion de
cada Orden de Reposicion, considerando como incumplimiento al dia siguiente del vencimiento, siendo la
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entrega en el Almacén Delegacional, con domicilio en Av. Paseo Usumacinta, No. 95 Col. Primero de mayo,
C.P. 86190, Villahermosa Tabasco. Con un horario de recepcion de 8:00 a 14:00 horas, de lunes a viernes.

El Proveedor debera entregar los bienes amparados en cada orden de reposicién a mas tardar cuando se
concluya el plazo pactado como entrega oportuna, salvo que el mismo coincida con un dia inhabil, en cuyo
caso la fecha de entrega se recorrera al siguiente dia habil sin dar lugar a la aplicacion de penas
convencionales, sin embargo, si el término del plazo no coincide con un dia inhabil y El Proveedor no entrega
los bienes en esa fecha, los dias inhabiles siguientes contaran como naturales para efectos de la aplicacion
de penas convencionales.

Las ordenes de reposicion que genere El Instituto, seran hechas del conocimiento de El Proveedor, via
internet, a través de la direccion electrénica (<http://sai.imss.gob.mx>). Adicionalmente, El Instituto notificara
las referidas 6rdenes, a través de correo electronico, servicio de mensajeria especializada, correo certificado o
fax, debiendo El Proveedor entregar el acuse de recibo respectivo, por la misma via, en la Coordinacion de
Abastecimiento y Equipamiento, ubicado en Av. Paseo Usumacinta, No. 95 Col. Primero de mayo, en
Villahermosa, Tabasco, C.P. 86190., dentro de los tres dias héabiles siguientes al de dicha notificacion.

La informacién contenida en la Orden de Reposicién que se emita sera la siguiente:

e Nombre del Proveedor y Registro Federal de Causantes,
e NUmero de Contrato,
e Numero de Orden de Reposicion, nimero de Solicitud.
e Descripcion del Articulo (Clave a 14 posiciones y descripcion detallada), Cantidad Solicitada, Precio.
e Fecha de Expedicion, Fecha de Entrega, Lugar de Entrega, Lote, Cantidad, Fecha de Fabricacién y
Cantidad Total Asignada por lotes, conteniendo la nota “Esta orden de reposicion esta sujeta a las
condiciones y obligaciones estipuladas en este contrato, comprometiéndose el proveedor a su cabal
cumplimiento”.
Los gastos de transportacion de los bienes, las maniobras de carga y descarga en el andén del lugar de
entrega, asi como el aseguramiento de los mismos, seran a cargo de El Proveedor, hasta que estos sean
recibidos de conformidad por El Instituto.

El Proveedor se obliga a entregar los bienes perfectamente empacados, con las envolturas originales del
fabricante y en condiciones de embalaje que los resguarden del polvo y la humedad, debiendo garantizar la
identificacion y entrega individual y total de los bienes que preserven sus cualidades durante el transporte y
almacenaje, sin merma de su vida Util y sin dafio o perjuicio alguno para El Instituto.

En el supuesto de que “El Proveedor” sea distribuidor, llevara en el envase secundario, y de no existir éste, en
el primario, contra-etiquetas sin cubrir leyendas de origen, indicando completa la razén social y domicilio del
proveedor.

El Proveedor deberd entregar junto con los bienes: la remision en la que se indique el nimero de Contrato,
namero de lote, fecha de caducidad, nimero de piezas y descripcion de los bienes; orden de reposicion; en su
caso, copia del programa de entregas.

Los bienes que se entreguen deberdn apegarse estrictamente a las especificaciones, descripciones,
presentaciones y demas caracteristicas que se indican en el Anexo Namero 1A (Uno A) y a lo solicitado en
el numeral E. NORMAS: OFICIAL MEXICANA, ESTANDAR (ANTES MEXICANA), INTERNACIONAL, DE
REFERENCIA O ESPECIFICACION TECNICA, QUE RESULTE APLICABLE A LOS BIENES, del Anexo
Técnico.
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Los bienes deberan ser entregados por los proveedores bajo el esquema lab “libre a bordo” y ddp “entrega
derechos pagados destino final”.

El Proveedor se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o
negligencia de su parte, llegue a causar a y/o a terceros.

Para el uso de los bienes objeto de la presente requisicion el proveedor debera suministrar en un plazo no
mayor a 15 (quince) dias naturales posteriores a la emision del fallo, en calidad de como dato, las bombas
de infusion, compatibles con los equipos de venoclisis ofertados, conforme a las cantidades que se
establecen en el Anexo Numero 1A (Uno A) del Anexo Técnico. Debiendo dejar constancia de la entrega-
recepcion de los equipos, en la que se incluya la descripcion, marca, modelo y nimeros de serie.

B.1. PROGRAMA DE ENTREGAS

La entrega de los equipos de los consumibles se realizara conforme a la cantidad solicitada mediante 6rdenes
de reposicion, acorde a las necesidades del OOAD, acorde a lo establecido en el numeral B. de los presentes
términos y condiciones.

Para el caso de los concentradores de alto flujo, se realizard entrega Unica, los cuales permaneceran en las
Unidades Médicas durante la vigencia del contrato, dentro de los 15 (quince) dias naturales posteriores a la
emision del fallo.

B.2. INSTALACION, PUESTA EN OPERACION Y CAPACITACION DE CONCENTRADORES DE ALTO
FLUJO.

Los concentradores de alto flujo solicitados, deberdn ser suministrados y puestos en operacién por el
proveedor en la Unidades Médicas referidas en el Anexo Niumero 1A (Uno A).

INSTALACION Y PUESTA EN OPERACION
El proveedor debera garantizar la instalacion de los concentradores de alto flujo incluidos en el servicio y su
funcionamiento 6ptimo.

El importe de los costos por el envio, maniobra de carga, descarga, e instalacion del(los) equipo(s)
adquirido(s) correran a cuenta del proveedor adjudicado por lo que formaran parte del valor de las propuestas
econémicas a presentar. El personal del Instituto intervendra Gnicamente en la identificacién y guia del
espacio en el que los equipos deberan ubicarse.

CAPACITACION Y ASISTENCIA TECNICA

El licitante adjudicado debera, dentro de los 10 (diez) dias posteriores a la entrega de los concentradores,
otorgar capacitacion relativa a la operacion, funcionamiento, cambio de consumibles, limpieza, desinfeccion,
ect.,, al personal operativo de la Unidad Médica, para lo cual, deberd coordinarse el Jefe de Servicio
correspondiente y el Responsable de Bienes de la Unidad Médica, quedando constancia del personal que
haya recibido la misma, asentando a su vez si esta se efectud a entera satisfaccion del Instituto.

La capacitacién se realizara por personal acreditado del licitante, dirigida al personal médico, de enfermeria
y/o técnico, asi como servicios de intendencia, en caso de requerirse.

Esta capacitacion debera realizarse en la Unidad de manera exclusiva y dedicada, para cada uno de los
turnos de la Unidad Médica que se establezcan, conforme a un plan previamente establecido a satisfaccion
del Instituto.
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El Proveedor debera brindar asistencia técnica las veces que sea requerida por las Unidades Médicas para el
6ptimo funcionamiento de los equipos, en un plazo no mayor a 48 horas a partir de la solicitud.

MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y/O CORRECTIVO
El proveedor debera proporcionar durante la vigencia del contrato, los servicios de mantenimiento preventivo
ylo correctivo sin costo adicional para el Instituto, de manera tal, que permitan su uso permanente y continuo.

Durante la entrega-recepcion de los equipos, el licitante adjudicado deberé hacer entrega del calendario de
mantenimiento preventivo de estos.

Por cada servicio mantenimiento efectuado, se debera entregar orden servicio en la que se describa
detalladamente el trabajo realizado y las refacciones, accesorios y/o consumibles utilizados durante el
servicio.

El proveedor deberd reparar los bienes, cuando asi proceda, en un plazo maximo de 72 horas. El plazo
contard a partir de la fecha de notificacion por parte del Instituto via correo electronico a la cuenta que
proporcione el proveedor.

C. OBLIGACIONES DEL PROVEEDOR

a) Entregar los bienes en las fechas o plazos y lugares establecidos conforme a lo pactado en el
presente contrato y anexos respectivos.

b) Cumplir con las especificaciones técnicas, de calidad y deméas condiciones establecidas en el
presente contrato y sus respectivos anexos.

¢) Asumir la responsabilidad de cualquier dafio que llegue a ocasionar a “El Instituto” o a terceros con
motivo de la ejecucion y cumplimiento del presente contrato.

d) Proporcionar la informacién que le sea requerida por la Secretaria Anticorrupcion y Buen Gobierno y
el Organo Interno de Control, de conformidad con el articulo 156 del Reglamento de la “LAASSP”.

D. OBLIGACIONES DEL INSTITUTO

a) Otorgar todas las facilidades necesarias, a efecto de que “El Proveedor” lleve a cabo en los términos
convenidos, el suministro de bienes objeto del contrato.
b) Realizar el pago correspondiente de conformidad con lo establecido en el contrato.
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA

DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO Numero de Procedimiento
I JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS LA-50-GYR-050GYR015-T-76-2026
COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO

DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE
SERVICIOS

~ ANEXO 01A (UNO A)
DESCRIPCION AMPLIA Y DETALLADA DE LOS BIENES

OFICINA DE CONTRATOS
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al
procedimiento de contratacion que se sefiala y de acuerdo a las documentales remitidas, para su
elaboracion”.
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ANEXO NUMERO 1 A (UNO A)
DESCRIPCION AMPLIA Y DETALLADA DE LOS BIENES

CANTIDAD  CANTIDAD

MINIMA MAXIMA

PARTIDA CUCOP | GPO GEN ESP ‘ DIF ‘ VAR ‘ DESCRIPCION DEL ARTICULO ‘ TIPO

CANULA NASAL DE ALTO FLUJO TAMANO
CHICA COLOR NARANJA, RANGO DE FLUJO
DE HASTA50 L/MIN, CON ALMOHADILLAS
LATERALES DE ESTABILIDAD Y REDUCCION
DE PRESION ENROSTRO, CON MEMBRANA
PERMEABLE PRESENTACION: CAJA CON 20
29501- PIEZAS. NUMERO DECATALOGO: OPT942.
1 0009 379 | 171 | 3591 | 00 00 | PARA SU USO EN LOS EQUIPOS: | CJA 20 PZA 3 7
HUMIDIFICADOR CON CALEFACCION
YGENERADOR DE FLUJO INTEGRADO.
CLAVE: 531.480.0201. MARCA: FISHER &
PAYKEL.MODELO: AIRVO 2. Y
HUMIDIFICADOR CON CALEFACCION.
CLAVE: 531.480.0128. MARCAFFISHER &
PAYKEL. MODELO: MR850.
CANULA NASAL DE ALTO FLUJO TAMANO
(M) MEDIANA RANGO DE FLUJO DE 60 L/MIN
DEORIFICIOS GRANDES DE MATERIAL
SUAVE Y FLEXIBLE, TUBO DE
ADMINISTRACION CONMEMBRANA
TRANSPIRABLE, UNION GIRATORIA DE 360
20501- GRADOS. CAJA CON 20 PIEZAS, NUMERODE
2 0009 379 | 171 | 3401 | 00 02 | CATALOGO OPT844. PARA SU USO EN LOS | CJA 20 PZA 3 8
EQUIPOS MEDICOS: HUMIDIFICADOR
CONCALEFACCION Y GENERADOR DE
FLUJO INTEGRADO CLAVE 531.480.0201 Y
PARA ELHUMIDIFICADOR CON
CALEFACCION CLAVE 531.480.0128.
MARCA: FISHER & PAYKELHEALTHCARE.
MODELO: AIRVO 2 / MR850.
CANULA NASAL DE ALTO FLUJO TAMANO
(L) GRANDE RANGO DE FLUJO DE 60 L/MIN
DEORIFICIOS GRANDES DE MATERIAL
SUAVE Y FLEXIBLE, TUBO DE
ADMINISTRACION CONMEMBRANA
TRANSPIRABLE, UNION GIRATORIA DE 360
20501- GRADOS. CAJA CON 20 PIEZAS, NUMERODE
3 0009 379 | 171 | 3419 | 00 02 | CATALOGO OPT846. PARA SU USO EN LOS | CJA 20 PZA 2 4
EQUIPOS MEDICOS: HUMIDIFICADOR
CONCALEFACCION Y GENERADOR DE
FLUJO INTEGRADO CLAVE 531.480.0201 Y
PARA ELHUMIDIFICADOR CON
CALEFACCION CLAVE 531.480.0128. MARCA:
FISHER & PAYKELHEALTHCARE. MODELO:
AIRVO 2/ MR850.
CIRCUITO DESECHABLE DE 1.8 METROS DE
LONGITUD CON CABLE CALEFACTOR Y
SENSOR DETEMPERATURA, CON
SUJETADOR EN FORMA DE COLLARIN Y
CLAVIJA DE SEGURIDAD PARAEVITAR
MOVIMIENTO. INCLUYE CAMARA DE
29501- HUMIDIFICACION DE AUTOLLENADO
4 0009 379 | 200 | 4057 | 00 00 DESECHABLE.PRESENTACION: CAJA CON CIA 10 PzA 15 38
10 PIEZAS. NUMERO DE CATALOGO:
900PT501. PARA SU USO ENEL EQUIPO:
HUMIDIFICADOR CON CALEFACCION Y
GENERADOR DE FLUJO INTEGRADO.
CLAVE:531.480.0201. MARCA: FISHER &
PAYKEL. MODELO: AIRVO 2.
ADAPTADOR EN T DESECHABLE TAMARO
ADULTO. DE PLASTICO TRANSPARENTE
PARA CONECTAREL NEBULIZADOR DE
MALLA VIBRATORIA (AEROGEN SOLO) A
29501- CIRCUITOS DE TUBO PARAVENTILACION DE
5 0009 379 | 017 | 3904 | 00 00 | 22 MM DE DIAMETRO PRESENTACION: CAJA | CJA 10 PZA 3 7
CON 10 PIEZAS. NUMERO DECATALOGO:
AG-AS3010. PARA SU USO EN EL EQUIPO:
VENTILADORADULTO-PEDIATRICO-
NEONATAL. CLAVE: 531.941.0980. MARCA:
VARIAS. MODELO: VARIOS.
CIRCUITO PARA ALTO FLUJO CON CAMARA
Y VALVULA DE ALIVIO DE PRESION CON
PUERTO DEMONITOREO DE PRESION Y
29501- OXIGENO REDUCCION DE CONDENSACION
6 0009 879 | 200 | 3471 | 00 00 ALAMBRE CALEFACTORCOMPATIBLE CON CIA 10 PZA 4 9
CANULAS OPTIFLOW JR. PRESENTACION:
CAJA CON 10. NUMERO DECATALOGO:
RT330. PARA SU USO EN EL EQUIPO:
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CANTIDAD  CANTIDAD
MINI

PARTIDA CUCOP CANT TIPO

HUMIDIFICADOR  CON  CALEFACCION.
CLAVE531.480.0128. MARCA: FISHER &
PAYKEL. MODELO: MR 850.
BONETE GORRO PARA CPAP NASAL
MEDIDAS 25-29 CM. PRESENTACION: CAJA
CON 5. NUMERODE CATALOGO: BC306-05.
29501- PARA  SU USO EN EL EQUIPO:
7 0009 | 379 | 408 | 0415100 | 00 | pyMipiFIcADOR CON
CALEFACCION.CLAVE: 531.480.0128.
MARCA: FISHER & PAYKEL. MODELO: MR
850.
BONETE GORRO PARA CPAP NASAL
MEDIDAS 29-36 CM. PRESENTACION: CAJA
CON 5. NUMERODE CATALOGO: BC309-05.
29501- PARA SU USO EN EL EQUIPO:
8 0009 | 379 | 403 | 04231 00 | 00 | \\ipiFicADOR CON
CALEFACCION.CLAVE: 531.480.0128.
MARCA: FISHER & PAYKEL. MODELO: MR
850.
INTERFAZ NEONATAL FLEXITRUNK PARA
USO CON SISTEMA CPAP DE BURBUJAS Y
VENTILADORMECANICO ~ CON  NCPAP.
COMPATIBLE CON CANULAS NASALES O
MASCARILLA NASAL. TUBO CONMEMBRANA
29501 FLEXIBLE DE 50 MM, PUERTO DE PRESION
9 o0t | 379 | as8 | 0047 | 00 | 00 |Y CONECTORES | cJA | 5 | Pza 3 8
UNIVERSALES.PRESENTACION: CAJA CON
5. NUMERO DE CATALOGO: BC190. PARA
SU USO EN EL EQUIPO:HUMIDIFICADOR
CON CALEFACCION. CLAVE: 531.480.0128.
MARCA: FISHER & PAYKEL.MODELO: MR
850.
INTERFAZ NEONATAL FLEXITRUNK PARA
USO CON SISTEMA CPAP DE BURBUJAS Y
VENTILADORMECANICO ~ CON  NCPAP.
COMPATIBLE CON CANULAS NASALES O
MASCARILLA NASAL. TUBO CONMEMBRANA
29501 FLEXIBLE DE 70 MM, PUERTO DE PRESION
10 oona | 379 | 458 | 0054 | 00 | 00 |Y CONECTORES | cian | 5 | pza 4 9
UNIVERSALES.PRESENTACION: CAJA CON
5. NUMERO DE CATALOGO: BC191. PARA
SU USO EN EL EQUIPO:HUMIDIFICADOR
CON CALEFACCION. CLAVE: 531.480.0128.
MARCA: FISHER & PAYKEL.MODELO: MR
850.
KIT DE TRANSICION DE BCPAP A ALTO
FLUJO QUE INCLUYE CANULA NASAL
COLOR AZULTAMANO EXTRA  CHICA
CODIGO OJR410, ADAPTADOR A RAMA
INSPIRATORIA DE CIRCUITO
20501 DEVENTILACION Y  MANIFOLD  DE
1 o0 | 379 | 561 | 3367 | 00 | 00 | SEGURIDAD PRESENTACION: CAJA CON 5 | CIA | 5 | PzA 4 10
PIEZAS. NUMERO DECATALOGO: OJR4108.
PARA SU USO EN EL EQUIPO:
HUMIDIFICADOR CON
CALEFACCION.CLAVE: 531.480.0128.
MARCA: FISHER & PAYKEL. MODELO:
MR850.
KIT DE TRANSICION DE BCPAP A ALTO
FLUJO QUE INCLUYE CANULA NASAL
COLOR ROJOTAMANO CHICA CODIGO
OJR412,  ADAPTADOR A  RAMA
INSPIRATORIA DE CIRCUITO
20501 DEVENTILACION Y  MANIFOLD  DE
12 | 379 | 61 | 3375 | 00 | 00 | SEGURIDAD PRESENTACION: CAJA CON 5 | CIA | 5 | Pza 6 15
PIEZAS. NUMERO DECATALOGO: OJR4128.
PARA SU USO EN EL EQUIPO:
HUMIDIFICADOR CON
CALEFACCION.CLAVE: 531.480.0128.
MARCA: FISHER & PAYKEL. MODELO:
MR850.
MASCARA NASAL NEONATAL SUAVE DE
SILICONA Y FORMA ANATOMICA. DISENO
EVITA QUE LAMASCARA TOQUE LA PUNTA
DE LA NARIZ. TAMANO CHICO PARA
20501 PACIENTES MENORES A 1
13 oo0a | 379 | 615 | 0120 | 00 | 00 | KG.PRESENTACION: CAJA CON 10.|CIA| 10 | Pza 1 1
NUMERO DE CATALOGO: BC800-10, PARA
SU USO EN ELEQUIPO: HUMIDIFICADOR
CON CALEFACCION. CLAVE: 531.480.0128.
MARCA: FISHER &PAYKEL. MODELO: MR
850.
1 29501- | 379 | 615 | 0138 | 00 | 00 | MASCARA NASAL NEONATAL SUAVE DE | CJA| 10 | PZA 1 T
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ALTO FLUJO, CON SUMINISTRO DE
HUMIDIFICADORES PARA SUMINISTRO DE OXIGENO,
ALTO FLUJO DE AIRE/OXIGENO Y CPAP, PARA
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CANTIDAD  CANTIDAD
MINI

PARTIDA CUCOP PO GEN ESP ‘ DIF‘VAR DESCRIPCION DEL ARTICULO UM CANT TIPO

0009 SILICONA Y FORMA ANATOMICA. DISENO
EVITA QUE LAMASCARA TOQUE LA PUNTA
DE LA NARIZ. TAMANO MEDIANO PARA
PACIENTES DE HASTA 1.5KG.
PRESENTACION: CAJA CON 10. NUMERO DE
CATALOGO: BC801-10. PARA SU USO EN
ELEQUIPO: HUMIDIFICADOR CON
CALEFACCION. CLAVE: 531.480.0128.
MARCA: FISHER &PAYKEL. MODELO: MR
850.

MASCARA NASAL NEONATAL SUAVE DE
SILICONA Y FORMA ANATOMICA. DISENO
EVITA QUE LAMASCARA TOQUE LA PUNTA
DE LA NARIZ. TAMANO GRANDE PARA
29501- PACIENTES DE HASTA 2.5KG.
15 0009 379 | 615 | 0146 | 00 00 | PRESENTACION: CAJA CON 10. NUMERO DE | CJA 10 PZA 4 10
CATALOGO: BC802-10. PARA SU USO EN
ELEQUIPO: HUMIDIFICADOR CON
CALEFACCION. CLAVE: 531.480.0128.
MARCA: FISHER &PAYKEL. MODELO: MR
850.
MASCARA NASAL NEONATAL SUAVE DE
SILICONA Y FORMA ANATOMICA. DISENO
EVITA QUE LAMASCARA TOQUE LA PUNTA
DE LA NARIZ. TAMANO EXTRA GRANDE
20501- PARA PACIENTES MAYORES A25 KG.
16 0009 379 | 615 | 0153 | 00 00 | PRESENTACION: CAJA CON 10. NUMERO DE | CJA 10 PZA 4 10
CATALOGO: BC803-10. PARA SU USO ENEL
EQUIPO: HUMIDIFICADOR CON
CALEFACCION. CLAVE: 531.480.0128.
MARCA: FISHER &PAYKEL. MODELO: MR
850.
NEBULIZADOR DESECHABLE DE MALLA
VIBRATORIA (AEROGEN SOLO) QUE
PERMITE LAADMINISTRACION DE
FARMACOS EN AEROSOL DE ALTO
RENDIMIENTO AL ACTIVARSE MEDIANTELA
CONEXION AL MODULO NEBULIZADOR
(AEROGEN PRO-X O AEROGEN USB).
INCLUYE: CAMARAPARA INTRODUCIR EL
MEDICAMENTO LIQUIDO DE 6 ML DE
CAPACIDAD CON TAPA DE
SILICON,NUCLEO DE MALLA VIBRATORIA
DE PALADIO, CONECTOR DE DOS PINES
PARA CABLE DELCONTROLADOR Y
CONECTOR A PIEZA EN T O ACCESORIO DE
RESPIRACION ESPONTANEA. SUNUCLEO
CUENTA CON TECNOLOGIA DE MALLA
VIBRATORIA DE PALADIO, FORMADA POR
UNAPLETINA DE ABERTURA CONVEXA
PERFORADA CON MAS DE 1000 ORIFICIOS
CONICOSCALIBRADOS, QUE AL APLICAR
ENERGIA VIBRA 128,000 VECES POR
SEGUNDO Y GENERA UNANEBLINA DE
BAJA VELOCIDAD DE PARTICULAS DE 1 A5
29501- MICRAS. DEBE CONTAR CON
17 0009 379 | 643 | 0233 | 00 00 | LASSIGUIENTES CARACTERISTICAS: | CJA 10 PZA 3 8
MATERIAL PLASTICO LIBRE DE LATEX; SE
PUEDE UTILIZARCON TODOS LOS
MEDICAMENTOS INHALABLES; APTO PARA
SOLUCIONES, SUSPENSIONES,PROTEINAS
Y PEPTIDOS; LA DOSIS PRESCRITA ES LA
DOSIS ADMINISTRADA CON UN
VOLUMENRESIDUAL MENOR A 0,1 ML PARA
UNA DOSIS DE 3 ML; PUEDE RELLENAR LA
MEDICACION SININTERRUMPIR EL
CIRCUITO; NO AFECTA A LOS
PARAMETROS DEL VENTILADOR; USO EN
UNSOLO PACIENTE; SE PUEDE USAR DE
FORMA INTERMITENTE DURANTE UN
MAXIMO DE 28 DIASEN FUNCION DE UN
PERFIL DE uUso TIPICO DE 4
TRATAMIENTOS POR DIA; TAMANO DE 67
MMDE ALTO X 48 MM DE ANCHO X 25 MM
DE PROFUNDIDAD. EL NIVEL DE RUIDO ES
DE MENOSDE 35 DB. PRESENTACION: CAJA
CON 10 PIEZAS. NUMERO DE CATALOGO:
AG-AS3200. PARASU USO EN EL EQUIPO:
VENTILADOR ADULTO-PEDIATRICO-
NEONATAL. CLAVE: 531.941.0980.MARCA:
VARIAS. MODELO: VARIOS.
29501- SISTEMA CPAP DE BURBUJA INCLUYE
18 0009 379 | 817 | 0282 | 00 00 | GENERADOR DE CPAP DE BURBUJAS, | CJA 10 PZA 6 15
CIRCUITORESPIRATORIO CALENTADO,
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ALTO FLUJO, CON SUMINISTRO DE
HUMIDIFICADORES PARA SUMINISTRO DE OXIiGENO,
ALTO FLUJO DE AIRE/OXIGENO Y CPAP, PARA
TERAPIA RESPIRATORIA A PACIENTE ADULTOS Y
NEONATALES EN EL OOAD ESTATAL TABASCO,
EJERCICIO 2026

UM CANT TIPO CANTIDAD  CANTIDAD

MINIMA MAXIMA

CAMARA DE HUMIDIFICACION,
TUBULADURA DE PRESIONAJUSTABLE DE 3
A 10 CMH20, VALVULA DE SEGURIDAD DE
LIBERACION DE PRESION. PARAINTERFACE
FLEXITRUNK. PRESENTACION: CAJA CON
10. NUMERO DE CATALOGO: BC161-
10.PARA SU USO EN EL EQUIPO:
HUMIDIFICADOR CON CALEFACCION.
CLAVE: 531.480.0128.MARCA: FISHER &
PAYKEL. MODELO: MR 850.

Incluye Humidificadores para suministro de oxigeno, alto flujo de aire/oxigeno, en calidad de
comodato, durante la vigencia del contrato, conforme a lo siguiente:

Descripcién Cantidad

Humidificador para suministro de oxigeno alto flujo neonatal de aire/oxigeno.

1. Descripcién

1.1 Humidificador servo controlado.
1.1.1 Modos: invasivo y no invasivo.
1.1.2 Temperatura de la via aérea a 34° C en modo no invasivo.
1.1.3 Temperatura de salida de la cdmara de humidificaciéon de 31° C en modo ventilacién no invasiva.
1.1.4 Deberd contar con control de humedad.
1.1.5 Pantalla digital tipo LED de 3 digitos, 7 segmentos.
1.1.6 Alarmas:

1.1.6.1 Alarmas audibles y visibles que despliegan en pantalla lo que originé el problema.

1.1.6.2 Alarma temperatura baja.

1.1.6.3 Alarma temperatura alta.

1.1.6.4 Alarma de fallo del circuito con alambre calefactor.

1.1.6.5 Con botdn silenciador de alarma de 2 minutos.

1.2 Mezclador de aire y oxigeno.

1.2.1 Rango ajustable de la concentracién de oxigeno: 21 a 100%.

1.2.2 Conexion tipo DISS (aire y oxigeno).

1.2.3 Precisién de FiO2: rango de error +/- 3% de la escala completa.

1.2.4 Puerto de salida principal y auxiliar.

1.2.5 Aro de purga.

1.2.6 Alarma audible en caso de fallo de aire y oxigeno.

.3 Controlador para el accionamiento del sistema de administraciéon de farmacos en aerosol de alto rendimiento para su empleo en terapia de
alto flujo. 10
1.3.1 Con modos de nebulizacién de 30 minutos y continuo.

1.3.2 Alarmas visuales de error de conexién y estatus de bateria.

1.3.3 Indicadores de modo de nebulizacién.

1.3.4 Conector a corriente eléctrica y bateria recargable con duracién de al menos 45 minutos.

1.3.5 Nivel de ruido del nebulizador: < 35 dB.

1.3.6 Peso del controlador: < 250 gramos.

1.4 Debe de existir compatibilidad entre la torre de alto flujo neonatal y el nebulizador.

2. Accesorios

2.1 Base rodable con sistema de frenos en al menos 2 ruedas.

2.2 Bracket de montaje para humidificador servo controlado y generador de burbujas.

2.3 Bracket de montaje para mezclador de aire y oxigeno.

2.4 Bracket para colocar el nebulizador a la base rodable de la torre de alto flujo.

2.5 Sensor de temperatura dual reutilizable para humidificador servo controlado.

2.6 Cable calefactor dual reutilizable para humidificador servo controlado.

2.7 Flujbmetro de 0 a 3.5 LPM.

2.8 Flujometrode 0 a 15 LPM.

2.9 Manguera para suministro de aire con conector compatible para toma mural de la unidad médica.

2.10 Manguera para suministro de oxigeno con conector compatible para toma mural de la unidad médica.

2.11 Reguladores de presién para toma de aire y oxigeno con bracket de sujecién a la base rodable de alto flujo.
3. Mantenimiento

3.1 Preventivo y correctivo por personal calificado, conforme a lo establecido en los manuales.

4. Instalacién

2 R A A
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4.1 Voltaje de alimentacién 100 +/- 10V.
4.2 Frecuencia de operacién 50/60 Hz.
4.3 Contacto polarizado grado médico.

Humidificador para suministro de oxigeno alto flujo adulto pediatrico de aire/oxigeno.

1. Descripcién

1.1 Humidificador con generador de flujo y medidor de oxigeno integrados, para proporcionar gases respiratorios calientes y humidificados de
alto flujo a pacientes con respiracién espontanea.

1.2 Con pantalla con gréficos que muestre temperatura, flujo y FiO2, asi como mensajes de alarma y ciclos de desinfeccion.

1.3 Modo Adulto con: control de temperatura de 31°C, 34°Cy 37°C, control de velocidad de flujo de 10 a 60 I/min, capacidad de programar flujos
en incrementos de 1 I/miny de 5 I/min.

1.4 Modo Pediatrico con: control de temperatura a 34°C y el control de velocidad de flujo de 2 a 25 I/min en incrementos de 1 I/min.

.5 Con entrada para oxigeno, mezclador de aire/oxigeno y analizador con precisién mayor a +/- 4% dentro del rango de 25 a 95 % de O2.

.6 Con sistema automatizado para desinfeccién de alto nivel.

.7 Alarmas: alarmas audibles y visibles para:

.7.1 Desconexion o falla del circuito de paciente.

.7.2 Fugas y bloqueos en el sistema.

.7.3 Niveles de oxigeno altos o bajos.

.7.4 Falta de agua en la cdmara de humidificacién.

.7.5 Imposibilidad para alcanzar las temperaturas prestablecidas y falta de energia eléctrica.

.8 No debera requerir suministro de aire de pared.

.9 Controlador para el accionamiento del sistema de administracién de farmacos en aerosol de alto rendimiento para su empleo en terapia de 9
alto flujo.

1.9.1 Con modos de nebulizacién de 30 minutos y continuo.

1.9.2 Alarmas visuales de error de conexién y estatus de bateria.

1.9.3 Indicadores de modo de nebulizacién.

1.9.4 Conector a corriente eléctrica y bateria recargable con duracién de al menos 45 minutos.

1.9.5 Nivel de ruido del nebulizador: < 35 dB.

1.9.6 Peso del controlador: < 250 gramos.

1.10 Debe de existir compatibilidad entre la torre de alto flujo y el nebulizador.

2. Accesorios

2.1 Pedestal con bandeja para humidificador.

2.2 Flujémetro de 70 I/min con conector compatible a toma de oxigeno de cada unidad médica.

2.3 Bracket para colocar el nebulizador al pedestal de la torre de alto flujo.

3. Consumibles

3.1 Al menos un circuito reutilizable para desinfeccion del equipo (indicar marca, modelo y/o nimero de parte).
4. Instalacion

4.1 Eléctrica 110V, 60 Hz.

5. Mantenimiento

5.1 Preventivo y correctivo por personal calificado, conforme a lo establecido en los manuales.

[ GG

-

Lugar de entrega de los equipos:

5 NO. DE EQUIPOS NO. DE EQUIPOS

UNIDAD MEDICA NEONATAL ADULTO - PEDIATRICO pONMISIL

Hospital General de Av. Universidad S/N, Casa Blanca C.P. 86060, Villahermosa,
10 8
Zona No. 46 Tabasco
Hospital General de Av. Rio Seco S/N, Carretera Cardenas - Comalcalco Km.
Zong No. 2A -- 1 127, Rancheria Miguel Hidalgo 12 Seccién C.P. 86490,
: Cardenas, Tab.
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DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO Numero de Procedimiento
I JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS LA-50-GYR-050GYR015-T-76-2026
COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO

DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE
SERVICIOS

~ ANEXO 02 (DOS)
ANEXO TECNICO Y TERMINOS Y CONDICIONES

OFICINA DE CONTRATOS
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al
procedimiento de contratacion que se sefiala y de acuerdo a las documentales remitidas, para su
elaboracion”.
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ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA
ESTATAL TABASCO
Jefatura de Servicios de Prestaciones Médicas

: INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

SEGURIDAD Y SOLIZARIDAD SOCIAL

ANEXO TECNICO

“ADQUISICION DE CONSUMIBLES PARA TERAPIA DE ALTO FLUJO, CON SUMINISTRO DE HUMIDIFICADORES PARA
SUMINISTRO DE OXIGENO, ALTO FLUJO DE AIRE/OXIGENO Y CPAP, PARA TERAPIA RESPIRATORIA A PACIENTE
ADULTOS Y NEONATALES EN EL OOAD ESTATAL TABASCO, EJERCICIO 2026"

OBJETO DE LA CONTRATACION

La Jefatura de Servicios de Prestaciones Médicas requiere de la adquisicion de consumibles para terapia de alto flujo,
con suministro de humidificadores para suministro de oxigeno, alto flujo de aire/oxigeno y CPAP, para terapia
respiratoria a paciente adultos y neonatales en el OOAD Estatal Tabasco, ejercicio 2026", para cubrir las necesidades
prioritarias de los servicios de las Unidades Médicas de Segundo Nivel,

A. DESCRIPCION AMPLIA Y DETALLADA DE LOS BIENES

La descripcion amplia y detallada de los bienes solicitados, se contempla en el Anexo Nimero 1 (uno), el cual forma
parte integrante de este requerimiento. Asi mismo las cantidades maximas y minimas objeto de esta solicitud.

Los licitantes, para la presentacion de sus proposiciones, deberan ajustarse estrictamente a los requisitos y
especificaciones previstos en este requerimiento, describiendo en forma amplia y detallada los bienes que estén
ofertando.

v

Las condiciones contenidas en la presente invitacidn y en las proposiciones presentadas por los licitantes no podran ser
negociadas, en términos del articulo 35 de la Ley.

B. PRUEBAS

No se requieren.

C. MODIFICACION DE LA ESPECIFICACION TECNICA
No aplica.

D. DICTAMEN DE MOFICIACION DE LA ESPECIFICACION

No aplica.

E. NORMAS: OFICIAL MEXICANA, ESTANDAR (ANTES MEXICANA), INTERNACIONAL, DE REFERENCIA O
ESPECIFICA(_:IC)N TECNICA, QUE RESULTE APLICABLE A LOS BIENES

Los licitantes deberan acompafiar su propaosicién técnica con los documentos siguientes:

€I 2025
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L. Copia legible del Registro Sanitario vigente expedido por la COFEPRIS, conforme a lo establecido en el
articulo 376 de la Ley General de Salud (vigencia de 5 afios), en el que se deberé identificar:

. NUmero de registro, prorroga o modificacion.

3 Titular del registro.

. Nombre y domicilio del fabricante,

. Indicaciones de uso y/o descripcién.

. Modelo(s).

. Fecha de emisién y de vencimiento.

. Nombre, firma autégrafa y cargo del servidor publico que la emite.

En caso de que el Registro Sanitario no se encuentre dentro del periodo de vigencia de 5 afios, conforme al
articulo 376 de la Ley General de Salud, el licitante deber4 presentar:;

a) Copiasimple del Registro Sanitario sometido a prorroga.

b) Copia simple del acuse de recibo del trdmite de prérroga del Registro Sanitario, presentado ante la
COFEPRIS. -

¢) Carta en hoja membretada y firmada por el representante legal del Titular del Registro Sanitario en
donde Bajo Protesta de Decir Verdad, manifieste que el trdmite de prérroga del Registro Sanitario,
del cual presenta copia, fue sometido en tiempo y forma, y que el acuse de recibo presentado
corresponde al producto sometido al tramite de prérroga.

En caso de que los bienes ofertados no requieran de Registro Sanitario, debera presentar notificacién oficial,
expedida por la SSA, con firma autégrafa y cargo del servidor publico que la emite, que lo exima del mismo.

En caso de que los bienes no requieran Registro Sanitario este deberd venir referenciado de forma
independiente. Serd causa de desechamiento el no entregar referenciado conforme a lo indicado.

Cuando un licitante mencione en su propuesta que la partida ofertada no requiere registro sanitario y algtn
otro licitante llegase a presentar el registro sanitario para la misma partida se desechara la primera por falta
de Registro Sanitario.

IL. Certificado de calidad ISO-13485, vigente, a nombre del fabricante de los bienes, en el que se debera
identificar:

+ /Tipoy numero de certificado.
*  Nombre y direccién de la empresa que se certifica.
*  Alcance.
+ Fecha de emision.
* Vigencia o fecha de vencimiento.
@ Nombre y firma autografa de la persona que emite el certificado.

7\ 2025
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El alcance debera amparar la fabricacion de bienes de iguales o similares caracteristicas a los solicitados en la
presente Convocatoria y ofertados por el licitante.

111 Para bienes de origen extranjero, Certificado de FDA o CE o su equivalente emitido por la autoridad sanitaria
del pais de origen, vigente, a nombre del fabricante de los bienes.

V. Para bienes de origen nacional, Certificado de Buenas Practicas de Fabricacién, vigente, expedido por la
COEEPRIS, a nombre del fabricante de los bienes y/o su representante legal.

+  Numero de oficio de certificacién.

« Fecha de emision.

.+ Nombre de la empresa que se certifica y/o representante legal.
+  Alcance o clasificacion.

+  Vigencia y/o fecha de vencimiento.

En caso que el licitante advierta que no requieren de Certificado de Buenas Practicas de Fabricacién, debera
presentar la notificacién oficial, expedida por la SSA, con firma autégrafa y cargo del servidor publico que la
emite, que lo exima del mismo.

La vigencia de los certificados de calidad no debe de ser inferior a la fecha de la recepcion y apertura de propuestas

técnicas y econémicas.

Villahermosa, Tabasco a 12 de noviembre de 2025

\_
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ANEXO NUMERO 1 (UNO)
DESCRIPCION AMPLIA Y DETALLADA DE LOS BIENES

CANULA NASAL DE ALTO FLUJO TAMARNO
CHICA COLOR NARANJA, RANGO DE FLUJO
DE HASTAS50 L/MIN, CON ALMOHADILLAS
LATERALES DE ESTABILIDAD Y REDUCCION
DE PRESION ENROSTRO, CON MEMBRANA
PERMEABLE PRESENTACION: CAJA CON 20
29501- PIEZAS. NUMERO DECATALOGO: OPT942. ;
1 0009 379 | 171 | 3591 | 00 | 00 | PARASU USO EN LOS EQUIPOS: CJA 20 PZA 3 7
HUMIDIFICADOR CON CALEFACCION
YGENERADOR DE FLUJO INTEGRADO. CLAVE:
531.480.0201. MARCA: FISHER &
PAYKEL.MODELQ: AIRVO 2. ¥
HUMIDIFICADOR CON CALEFACCION.
CLAVE: 531.480.0128, MARCA:FISHER &
PAYKEL, MODELO: MR850.
CANULA NASAL DE ALTO FLUJO TAMARNQ
(M) MEDIANA RANGO DE FLUJO DE 60 L/MIN
DEORIFICIOS GRANDES DE MATERIAL
SUAVE Y FLEXIBLE, TUBO DE
ADMINISTRACION CONMEMBRANA
TRANSPIRABLE, UNION GIRATORIA DE 360
. 29501- GRADQS. CAJA CON 20 PIEZAS, NUMERODE
2 0009 379 | 171 | 3401 | 00 | 02 | CATALOGO OPT844. PARA SU USO EN LOS CJA 20 PZA 3 8
EQUIPOS MEDICOS: HUMIDIFICADOR
CONCALEFACCION Y GENERADOR DE FLUJO
INTEGRADO CLAVE 531.480.0201 Y PARA
ELHUMIDIFICADOR CON CALEFACCION
CLAVE 531.480.0128. MARCA: FISHER &
PAYKELHEALTHCARE. MODELO: AIRVO 2/
MR850. -
CANULA NASAL DE ALTO FLUJO TAMARO (L)
GRANDE RANGO DE FLUJO DE 60 L/MIN
DEORIFICIOS GRANDES DE MATERIAL
SUAVE Y FLEXIBLE, TUBO DE
ADMINISTRACION CONMEMBRANA
TRANSPIRABLE, UNION GIRATORIA DE 360
29501- GRADOS. CAJA CON 20 PIEZAS, NUMERODE
3 0009 379 | 171 | 3419 | 00 | 02 | CATALOGO OPT846. PARA SU USO EN LOS CJA 20 PZA P 4
EQUIPOS MEDICOS: HUMIDIFICADOR
CONCALEFACCION Y GENERADOR DE FLUJO
INTEGRADO CLAVE 531.480.0201 Y PARA
ELHUMIDIFICADOR CON CALEFACCION
CLAVE 531.480.0128. MARCA: FISHER &
PAYKELHEALTHCARE. MODELO: AIRVO 2 /

MR850.
CIRCUITC DESECHABLE DE 1.8 METROS DE

LONGITUD CON CABLE CALEFACTOR Y
SENSOR DETEMPERATURA, CON SUJETADOR
EN FORMA DE COLLARIN Y CLAVIJA DE

29501- SEGURIDAD PARAEVITAR MOVIMIENTO.
4 ogps | 78| 20014057 00| 00| e CAMARA DE HUMIDIFICACION pE | WA | 10 | PZA o =
AUTOLLENADO
: DESECHABLE.PRESENTACION: CAJA CON 10
PIEZAS. NUMERO DE CATALOGO: S00PT501,
2( k:} PARA SU USO ENEL EQUIPO:
: Atode
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GENERADOR DE FLUJO INTEGRADO.
CLAVE:531.480.0201. MARCA: FISHER &
PAYKEL., MODELO; AIRVO 2.

ADAPTADOR EN T DESECHABLE TAMANO
ADULTO. DE PLASTICO TRANSPARENTE
PARA CONECTAREL NEBULIZADOR DE
MALLA VIBRATORIA (AEROGEN SOLO) A
29501- CIRCUITOS DE TUBO PARAVENTILACION DE
5 0009 379 | 017 | 3904 | 00 | 00 |22 MM DE DIAMETRO PRESENTACION: CAJA | CJA 10 PZA 3 7
CON 10 PIEZAS. NUMERO DECATALOGO:
AG-AS3010. PARA SU USO EN EL EQUIPO:
VENTILADORADULTO-PEDIATRICO-
NEONATAL. CLAVE: 531.941.0980. MARCA:
VARIAS. MODELO: VARIOS.
CIRCUITO PARA ALTO FLUJO CON CAMARA Y
VALVULA DE ALIVIO DE PRESION CON
PUERTO DEMONITOREO DE PRESION Y
OXIGENO REDUCCION DE CONDENSACION
29501- ALAMBRE CALEFACTORCOMPATIBLE CON
6 0009 379 | 200 | 3471 | 00 | 00 | CANULAS OPTIFLOW JR. PRESENTACION: CJA 10 PZA 4 9
CAJA CON 10. NUMERO DECATALOGO:
RT330. PARA SU USO EN EL EQUIPO:
HUMIDIFICADOR CON CALEFACCION,
CLAVE:531.480.0128. MARCA: FISHER &
PAYKEL. MODELO: MR 850.
BONETE GORRO PARA CPAP NASAL,
MEDIDAS 25-29 CM. PRESENTACION: CAJA
29501- CON 5. NUMERODE CATALOGO: BC306-05.
7 0009 379 | 403 | 0415 | 00 | 00 | PARASU USO EN EL EQUIPO: CJA 5 PZA 4 10
HUMIDIFICADOR CON CALEFACCION,CLAVE:
531.480.,0128, MARCA: FISHER & PAYKEL.
MODELO: MR 850,
BONETE GORRO PARA CPAP NASAL,
MEDIDAS 29-36 CM. PRESENTACION: CAJA
29501- CON 5. NUMERODE CATALOGO: BC309-05.
8 0009 379 | 403 | 0423 | 00 | 00 | PARA SU USO EN EL EQUIPO: CJA 5 PZA 2 4
HUMIDIFICADOR CON CALEFACCION.CLAVE:
531.480.0128. MARCA: FISHER & PAYKEL.
MODELO: MR 850.
INTERFAZ NEONATAL FLEXITRUNK PARA
USO CON SISTEMA CPAP DE BURBUJAS Y
VENTILADORMECANICO CON NCPAP,
COMPATIBLE CON CANULAS NASALES O
MASCARILLA NASAL. TUBO CONMEMBRANA
29501- FLEXIBLE DE 50 MM, PUERTO DE PRESION Y
9 0009 379 | 458 (0047 | 00 | 0O CONECTORES
UNIVERSALES.PRESENTACION: CAJA CON 5,
NUMERO DE CATALOGO: BC190. PARA SU
USO EN EL EQUIPO:HUMIDIFICADOR CON
CALEFACCION. CLAVE: 531.480.0128.
MARCA: FISHER & PAYKEL.MODELO: MR 850.
INTERFAZ NEONATAL FLEXITRUNK PARA
USO CON SISTEMA CPAP DE BURBUJAS Y
VENTILADORMECANICO CON NCPAP,

CJA 5 PZA 3 8

29501-

10 0009 379 | 458 | 0054 [ 00 | 00 | COMPATIBLE CON CANULAS NASALES O A 5 PZA 4 9

MASCARILLA NASAL. TUBO CONMEMBRANA
FLEXIBLE DE 70 MM, PUERTO DE PRESION Y

302 CONECTORES
Fnadl
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UNIVERSALES.PRESENTACION: CAJA CON 5.
NUMERO DE CATALOGO: BC191. PARA SU
USO EN EL EQUIPO:HUMIDIFICADOR CON
CALEFACCION. CLAVE: 531.480.0128.
MARCA: FISHER & PAYKEL.MODELO: MR 850.
KIT DE TRANSICION DE BCPAP AALTO
FLUJO QUE INCLUYE CANULA NASAL COLOR
AZULTAMANO EXTRA CHICA CODIGO
OJR410, ADAPTADOR A RAMA INSPIRATORIA
29501- DE CIRCUITO DEVENTILACION Y MANIFOLD
1 0009 379 | 561 3367 | 00 | 00 | DESEGURIDAD PRESENTACION: CAJACONS | CJA 5 PZA 4 10
PIEZAS. NUMERO DECATALOGO: OJR410B.
PARA SU USO EN EL EQUIPO:
HUMIDIFICADOR CON CALEFACCION.CLAVE:
531.480.0128. MARCA: FISHER & PAYKEL.
MODELO: MR850.
KIT DE TRANSICION DE BCPAP AALTO
FLUJO QUE INCLUYE CANULA NASAL COLOR
ROJOTAMARNO CHICA CODIGO OJR412,
ADAPTADOR A RAMA INSPIRATORIA DE
29501- CIRCUITO DEVENTILACION Y MANIFOLD DE
12 0009 379 | 561 | 3375 | 00 | 00 | SEGURIDAD PRESENTACION: CAJA CON 5 CJA 5 PZA 6 15
PIEZAS, NUMERO DECATALOGO: OJR412B.
PARA SU USO EN EL EQUIPO:
HUMIDIFICADOR CON CALEFACCION.CLAVE:
531.480.0128. MARCA: FISHER & PAYKEL.
MODELO: MR850.
MASCARA NASAL NEONATAL SUAVE DE
SILICONA Y FORMA ANATOMICA. DISENO
EVITA QUE LAMASCARA TOQUE LA PUNTA
DE LA NARIZ. TAMANO CHICO PARA
29501- PACIENTES MENORES A 1
13 0009 22 Glo | G120 ] 8l 0 KG.PRESENTACION: CAJA CON 10, NUMERO Sa i P g 4
DE CATALOGO: BC800-10. PARA SU USO EN
ELEQUIPQ: HUMIDIFICADOR CON
CALEFACCION. CLAVE: 531.480.0128.
MARCA: FISHER &PAYKEL. MODELO: MR 850.
MASCARA NASAL NEONATAL SUAVE DE
SILICONA Y FORMA ANATOMICA. DISENO
% EVITA QUE LAMASCARA TOQUE LA PUNTA
DE LA NARIZ. TAMANO MEDIANO PARA
29501- PACIENTES DE HASTA 1.5KG.
L 0009 | 8t ARe G 0 PRESENTACION: CAJA CON 10. NUMERO DE da A FEGy ! !
CATALOGO: BC801-10. PARA SU USO EN
ELEQUIPO: HUMIDIFICADOR CON
CALEFACCION, CLAVE: 531,480.0128,
MARCA: FISHER &PAYKEL. MODELO: MR 850.

EVITA QUE LAMASCARA TOQUE LA PUNTA
DE LA NARIZ. TAMANO GRANDE PARA
29501- PACIENTES DE HASTA 2.5KG.
e 0009 =g Bl L PRESENTACION: CAJA CON 10. NUMERO DE QA 1 P 2 19
CATALOGO: BC802-10. PARA SU USO EN
ELEQUIPO: HUMIDIFICADOR CON
CALEFACCION. CLAVE: 531.480.0128,
MARCA: FISHER &PAYKEL, MODELO: MR 850.
9 0153 | 00 | oo MASCARA NASAL NEONATAL SUAVE DE~
3§ g"}ﬁ SILICONA Y FORMA ANATOMICA, DISENO
ol et

Annde
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vk praaw Fiit :
EVITA QUE LAMASCARA TOQUE LA PUNTA
DE LA NARIZ. TAMANO EXTRA GRANDE
PARA PACIENTES MAYORES A2.5 KG.
PRESENTACION: CAJA CON 10. NUMERO DE
CATALOGO: BC803-10. PARA SU USO ENEL
EQUIPO: HUMIDIFICADOR CON
CALEFACCION. CLAVE: 531.480.0128.
MARCA: FISHER &PAYKEL. MODELQ: MR 850.

17

29501-
0009

379 | 643

0233

00

00

NEBULIZADOR DESECHABLE DE MALLA
VIBRATORIA (AEROGEN SOLO) QUE PERMITE
LAADMINISTRACION DE FARMACOS EN
AEROSOL DE ALTO RENDIMIENTO AL
ACTIVARSE MEDIANTELA CONEXION AL
MODULO NEBULIZADOR (AEROGEN PRO-X
O AEROGEN USB). INCLUYE: CAMARAPARA
INTRODUCIR EL MEDICAMENTO LIQUIDO
DE 6 ML DE CAPACIDAD CON TAPA DE
SILICON,NUCLEO DE MALLA VIBRATORIA DE
PALADIO, CONECTOR DE DOS PINES PARA
CABLE DELCONTROLADOR Y CONECTOR A
PIEZA EN T O ACCESORIO DE RESPIRACION
ESPONTANEA. SUNUCLEO CUENTA CON
TECNOLOGIA DE MALLA VIBRATORIA DE
PALADIO, FORMADA POR UNAPLETINA DE
ABERTURA CONVEXA PERFORADA CON MAS
DE 1000 ORIFICIOS CONICOSCALIBRADOS,
QUE AL APLICAR ENERGIA VIBRA 128,000
VECES POR SEGUNDQ Y GENERA
UNANEBLINA DE BAJA VELOCIDAD DE
PARTICULAS DE 1 A 5 MICRAS. DEBE
CONTAR CON LASSIGUIENTES
CARACTERISTICAS: MATERIAL PLASTICO
LIBRE DE LATEX; SE PUEDE UTILIZARCON
TODOS LOS MEDICAMENTOS INHALABLES;
APTO PARA SOLUCIONES,
SUSPENSIONES,PROTEINAS Y PEPTIDOS; LA
DOSIS PRESCRITA ES LA DOSIS
ADMINISTRADA CON UN
VOLUMENRESIDUAL MENOR A 0,1 ML PARA
UNA DOSIS DE 3 ML; PUEDE RELLENAR LA
MEDICACION SININTERRUMPIR EL
CIRCUITO; NO AFECTA A LOS PARAMETROS
DEL VENTILADOR; USO EN UNSOLO
PACIENTE; SE PUEDE USAR DE FORMA
INTERMITENTE DURANTE UN MAXIMO DE
28 DIASEN FUNCION DE UN PERFIL DE USO
TIPICO DE 4 TRATAMIENTOS POR DIA;
TAMARNO DE 67 MMDE ALTO X 48 MM DE
ANCHO X 25 MM DE PROFUNDIDAD. EL
NIVEL DE RUIDO ES DE MENOSDE 35 DB.
PRESENTACION: CAJA CON 10 PIEZAS.
NUMERO DE CATALOGO: AG-AS53200.
PARASU USO EN EL EQUIPO: VENTILADOR
ADULTO-PEDIATRICO-NEONATAL. CLAVE:
531.941.0980.MARCA: VARIAS. MODELO:
VARIOS.

gA

PZA

379 | 817

FERDE
st

0282

00

00

SISTEMA CPAP DE BURBUJA INCLUYE
GENERADOR DE CPAP DE BURBUJAS,
CIRCUITORESPIRATORIO CALENTADO,

CIA

10

PZA

15

oy
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CAMARA DE HUMIDIFICACION,
TUBULADURA DE PRESIONAJUSTABLE DE 3
A 10 CMH20, VALVULA DE SEGURIDAD DE
LIBERACION DE PRESION. PARAINTERFACE
FLEXITRUNK. PRESENTACION: CAJA CON 10.
NUMERO DE CATALOGO: BC161-10.PARA SU
USO EN EL EQUIPO: HUMIDIFICADOR CON
CALEFACCION. CLAVE: 531.480.0128.MARCA:
FISHER & PAYKEL. MODELO: MR 850.

Incluye Humidificadores para suministro de oxigeno, alto flujo de aire/oxigeno, en calidad de comodato,
durante la vigencia del contrato, conforme a lo siguiente:

| cantidad

Humldlflcador para suministro de oxfgenu alto flujo neonatal de alrelomgeno

1. Descripcion

1.1 Humidificador servo controlado.

1.1.1 Modos: invasivo y no invasivo.

1.1.2 Temperatura de la via aérea a 34° C en modo no invasivo.

1.1.3 Temperatura de salida de la cAmara de humidificacion de 31° C en modo ventilacién no invasiva.
1.1.4 Debera contar con control de humedad.

1.1.5 Pantalla digital tipo LED de 3 digitos, 7 segmentos.

1.1.6 Alarmas;

1.1.6.1 Alarmas audibles y visibles que despliegan en pantalla lo que originé el problema.

1.1.6.2 Alarma temperatura baja.

1.1.6.3 Alarma temperatura alta.

1.1.6.4 Alarma de fallo del circuito con alambre calefactor.

1.1.6.5 Con boton silenciador de alarma de 2 minutos.

1.2 Mezclador de aire y oxigeno.

1.2.1 Rango ajustable de la concentracion de oxigeno: 21 a 100%.

1.2.2 Conexién tipo DISS (aire y oxigeno).

1.2.3 Precisién de FiO2: rango de error +/- 3% de la escala completa.

1.2.4 Puerto de salida principal y auxiliar.

1.2.5 Aro de purga:

1.2.6 Alarma audible en caso de fallo de aire y oxigenao. 10

1.3 Controlador para el accionamiento del sistema de administracién de fairmacos en aerosol de alto rendimiento para su empleo en terapia de
alto flujo.
1.3.1 Con modos de nebulizacién de 30 minutos y continuo.
T3 2 Alarmas visuales de error de conexién y estatus de bateria,
1.353 Indicadores de modo de nebulizacian.
¥3.4 Conector a corriente eléctrica y bateria recargahble con duracién de al menos 45 minutos.
1.3.5 Nivel de ruido del nebulizador: < 35 dB.
1.3.6 Peso del controlador: < 250 gramos.
1.4 Debe de existir compatibilidad entre la torre de alto flujo neonatal y el nebulizador.
2. Accesorios
2.1 Base rodable con sistema de frenos en al menos 2 ruedas.
2.2 Bracket de montaje para humidificador servo controlado y generador de burbujas.
2.3 Bracket de montaje para mezclador de aire y oxigeno.,
2.4 Bracket para colocar el nebulizador a la base rodable de |a torre de alto flujo,
2,5 Sensor de temperatura dual reutilizable para humidificador servo controlado.
2.6 Cable calefactor dual reutilizable para humidificador servo controlado.
2.7 Flujometro de 0 a 3.5 LPM.
2.8 Flujometro de 0 a 15 LPM.
Manguera para summlstro de aire con conector compatible para toma mural de la unidad médica,
/ igeno con conector compatible para toma mural de la unidad médica.

a de aire y oxigeno con bracket de sujecion a la base redable de alto flujo.

Afn d
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3. Mantenimiento

3.1 Preventivo y correctivo por personal calificado, conforme a lo establecido en los manuales.

4. Instalacion

4.1 Voltaje de alimentacién 100 +/- 10V.

4.2 Frecuencia de operacion 50/60 Hz.

4.3 Contacto polarizado grado médico.

Humidificador para suministro de oxigeno alto flujo adulto pediatrico de aire/oxigeno.

T Descripcion

1.1 Humidificador con generador de flujo y medidor de oxigeno integrados, para proporcionar gases respiratorios calientes y humidificados de
alto flujo a pacientes con respiracion espontanea.

.1,2 Con pantalla con gréficos que muestre temperatura, flujo y FiO2, asi como mensajes de alarma y ciclos de desinfeccion.

1.3 Modo Adulto con: control de temperatura de 31°C, 34°Cy 37°C, control de velocidad de flujo de 10 a 60 I/min, capacidad de programar flujos
en incrementos de 1 I/miny de 5 I/min.

1.4 Modo Pediatrico con: control de temperatura a 34°Cy el control de velocidad de flujo de 2 a 25 I/min en incrementos de 1 I/min.

1.5 Con entrada para oxigeno, mezclador de aire/oxigenoy analizador con precisién mayor a +/- 4% dentro del rango de 25 a 95 % de O2.
1.6 Con sistema automatizado para desinfeccion de alto nivel.

1.7 Alarmas:; alarmas audibles y visibles para:

1.7.1 Desconexion o falla del circuito de paciente.

1.7.2 Fugas y bloqueas en el sistema.

1.7.3 Niveles de oxigeno altos o bajos.

1.7.4 Falta de agua en la camara de humidificacidn.

1.7.5 Imposibilidad para alcanzar las temperaturas prestablecidas y falta de energia eléctrica.

1.8 No debera requerir suministro de aire de pared.

1.9 Controlador para el accionamiento del sistema de administracién de farmacos en aerosol de alto rendimiento para su empleo en terapia de 9
alto flujo.

1.9.1 Con modos de nebulizacién de 30 minutos y continuo.

1.9.2 Alarmas visuales de error de conexién y estatus de bateria.

1.9.3 Indicadores de modo de nebulizacion.

1.9.4 Conector a corriente eléctrica y bateria recargable con duraciéon de al menos 45 minutos.

1.9.5 Nivel de ruido del nebulizador: < 35 dB.

1.9.6 Peso del controlador: < 250 gramos.

1.10 Debe de existir compatibilidad entre la torre de alto flujo y el nebulizador.

2y Accesorios

2.1 Pedestal con bandeja para humidificador.

2.2 Flujometro de 70 I/min con conector compatible a toma de oxigeno de cada unidad médica.

2.3 Bracket para colocar el nebulizador al pedestal de la torre de alto flujo.

3. Consumibles

3.1 Al menos un circuito reutilizable para desinfeccion del equipo (indicar marca, modelo y/o nlmero de parte).
4. Instalacion ;

4.1 Eléctrica 110 V, 60 Hz.

5. Mantenimiento

5.1 Preventivo y correctivo por personal calificado, conforme a lo establecido en los manuales.

Lugar de entrega de los equipos:

UNID
Hospital General de Zona : Av. Universidad S/N, Casa Blanca C.P. 86060, Villahermosa, .
10 8
No. 46 Tabasco
Hospital General de Zona i 1 Av. Rio Seco S/N, Carretera Cardenas - Comalcalco Km. 127,
No. 2A Rancheria Miguel Hidalgo 12 Seccién C.P. 86490, Cardenas, Tab.
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TERMINOS Y CONDICIONES

"ADQUISICION DE CONSUMIBLES PARA TERAPIA DE ALTO FLUJO, CON SUMINISTRO DE HUMIDIFICADORES PARA
SUMINISTRO DE OXIGENO, ALTO FLUJO DE AIRE/OXIGENO Y CPAP, PARA TERAPIA RESPIRATORIA A PACIENTE
- ADULTOS Y NEONATALES EN EL OOAD ESTATAL TABASCO, EJERCICIO 2026"

A. VIGENCIA DEL CONTRATO

Vigencia del contrato: A partir del dia siguiente del fallo, con fecha de término 31 de diciembre de 2026. -
Ejercicio presupuestal: 2026

B. PLAZO, LUGARY CONDICIONES DE ENTREGA

Los bienes deberan ser entregados dentro de los 15 (quince) dias naturales posteriores a la generacion de cada
Orden de Reposicién, considerando como incumplimiento al dfa siguiente del vencimiento, siendo la entrega en el
Almacén Delegacional, con domicilio en Av. Paseo Usumacinta, No. 95 Col. Primero de mayo, C.P. 86190, Villahermosa
Tabasco. Con un horario de recepcién de 8:00 a 14:00 horas, de lunes a viernes.

El Proveedor debera entregar los bienes amparados en cada orden de reposicién a mas tardar cuando se concluya el
plazo pactado como entrega oportuna, salvo que el mismo coincida con un dia inhabil, en cuyo caso la fecha de
entrega se recorrera al siguiente dia habil sin dar lugar a la aplicacién de penas convencionales, sin embargo, si el
término del plazo no coincide con un dia inhabil y El Proveedor no entrega los bienes en esa fecha, los dias inhabiles
siguientes contaran como naturales para efectos de la aplicacién de penas convencionales.

Las ordenes de reposicién que genere El Instituto, serdn hechas del conocimiento de El Proveedor, via internet, a
través de la direccion electrénica (<http://sai.imss.gob.mx>). Adicionalmente, El Instituto notificard las referidas
ordenes, a través de correo electrénico, servicio de mensajeria especializada, correo certificado o fax, debiendo El
Proveedor entregar el acuse de recibo respectivo, por la misma via, en la Coordinacién de Abastecimiento y
Equipamiento, ubicado en Av, Paseo Usumacinta, No. 95 Col. Primero de mayo, en Villahermosa, Tabasco, C.P. 86190.,
dentro de los tres dias habiles siguientes al de dicha notificacién.

La informacién contenida en la Orden de Reposicién que se emita serd la siguiente:

o Nombre del Proveedor y Registro Federal de Causantes,

e Numero de Contrato,

e Numero de Orden de Reposicién, niimero de Solicitud.

e Descripcion del Articulo (Clave a 14 posiciones y descripcién detallada), Cantidad Solicitada, Precio.

e Fecha de Expedicién, Fecha de Entrega, Lugar de Entrega, Lote, Cantidad, Fecha de Fabricacién y Cantidad
Total Asignada por lotes, conteniendo la nota “Esta orden de reposicion estd sujeta a las condiciones y

obligaciones estipuladas en este contrato, comprometiéndose el proveedor a su cabal cumplimiento”.

i?‘ 2025
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Los gastos de transportacion de los bienes, las maniobras de carga y descarga en el andén del lugar de entrega, asi
como el aseguramiento de los mismos, seran a cargo de El Proveedor, hasta que estos sean recibidos de conformidad
por El Instituto.

El Proveedor se obliga a entregar los bienes perfectamente empacados, con las envolturas originales del fabricante y
en condiciones de embalaje que los resguarden del polvo y la humedad, debiendo garantizar la identificacion y
entrega individual y total de los bienes que preserven sus cualidades durante el transporte y almacenaje, sin merma
de su vida util y sin dafio o perjuicio alguno para El Instituto.

En el supuesto de que “El Proveedor” sea distribuidor, llevara en el envase secundario, y de no existir éste, en el
primario, contra-etiquetas sin cubrir leyendas de origen, indicando completa la razén social y domicilio del proveedor.

El Proveedor deberd entregar junto con los bienes: la remisién en la que se indique el nimero de Centrato, nimero
de lote, fecha de caducidad, niumero de piezas y descripcién de los bienes; orden de reposicidn; en su caso, copia del
programa de entregas.

Los bienes que se entreguen deberan apegarse estrictamente a las especificaciones, descripciones, presentaciones y
demds caracteristicas que se indican en el Anexo Ntimero 1 (Uno) del Anexo Técnico y a lo solicitado en el numeral
E; NORMAS: OFICIAL MEXICANA, ESTANDAR (ANTES MEXICANA), INTERNACIONAL, DE REFERENCIA O
ESPECIFICACION TECNICA, QUE RESULTE APLICABLE A LOS BIENES, del Anexo Técnico.

Los bienes deberdn ser entregados por los proveedores bajo el esquema lab “libre a bordo” y ddp “entrega derechos
pagados destino final”.

El Proveedor se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o
negligencia de su parte, llegue a causar a y/o a terceros.

Para el uso de los bienes objeto de la presente requisicion el proveedor debera suministrar en un plazo no mayor a
15 (quince) dias naturales posteriores a la emision del fallo, en calidad de como dato, las bombas de infusién,
compatibles con los equipos de venoclisis ofertados, conforme a las cantidades que se establecen en el Anexo
Nuamero 1 (Uno) del Anexo Técnico. Debiendo dejar constancia de la entrega-recepcidon de los equipos, en la que se
incluya la descripcién, marca, modelo y nimeros de serie, :

B.1. PROGRAMA DE ENTREGAS

La entrega de los equipos de los consumibles se realizard conforme a la cantidad solicitada mediante érdenes de
reposicion, acorde a las necesidades del OOAD, acorde a lo establecido en el numeral B. de los presentes términos y
condiciones.

Para el caso de los concentradores de alto flujo, se realizara entrega Unica, los cuales permaneceran en las Unidades\
Médicas durante la vigencia del contrato, dentro de los 15 (quince) dias naturales posteriores a la emision del fallo.
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B.2. INSTALACION, PUESTA EN OPERACION Y CAPACITACION DE CONCENTRADORES DE ALTO FLUJO.
Los concentradores de alto flujo solicitados, deberan ser suministrados y puestos en operacién por el proveedor en la
Unidades Médicas referidas en el Anexo Nimero 1 (Uno) del Anexo Técnico.

INSTALACION Y PUESTA EN OPERACION
El proveedor debera garantizar la instalacién de los concentradores de alto flujo incluidos en el servicio y su
funcionamiento dptimo,

El importe de los costos por el envio, maniobra de carga, descarga, e instalacién del(los) equipo(s) adquirido(s)
correran a cuenta del proveedor adjudicado por lo que formaran parte del valor de las propuestas econémicas a
presentar. El personal del Instituto intervendrd dnicamente en la identificacion y guia del espacio en el que los
equipos deberan ubicarse.

CAPACITACION Y ASISTENCIA TECNICA

El licitante adjudicado deberd, dentro de los 10 (diez) dias posteriores a la entrega de los concentradores, otorgar
capacitacion relativa a la operacién, funcionamiento, cambio de consumibles, limpieza, desinfeccién, ect., al personal
operativo de la Unidad Médica, para lo cual, debera coordinarse el Jefe de Servicio correspondiente y el Responsable
de Bienes de la Unidad Médica, quedando constancia del personal que haya recibido la misma, asentando a su vez si
esta se efectud a entera satisfaccién del Instituto.

La capacitacion se realizard por personal acreditado del licitante, dirigida al personal médico, de enfermeria y/o
técnico, asi como servicios de intendencia, en caso de requerirse.

Esta capacitacion debera realizarse en la Unidad de manera exclusiva y dedicada, para cada uno de los turnos de la
Unidad Médica que se establezcan, conforme a un plan previamente establecido a satisfaccién del Instituto.

El Proveedor deberd brindar asistencia técnica las veces que sea requerida por las Unidades Médicas para el éptimo
funcionamiento de los equipos, en un plazo no mayor a 48 horas a partir de la solicitud,

MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y/O CORRECTIVO
El proveedor deberd proporcionar durante la vigencia del contrato, los servicios de mantenimiento preventivo y/o
correctivo sin costo adicional para el Instituto, de manera tal, que permitan su uso permanente y continuo.

Durante la entrega-recepcién de los equipos, el licitante adjudicado deberé hacer entrega del calendario de
mantenimiento preventivo de estos.

Por cada servicio mantenimiento efectuado, se debera entregar orden servicio en la que se describa detalladamente
el trabajo realizado y las refacciones, accesorios y/o consumibles utilizados durante el servicio.
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El proveedor deberd reparar los bienes, cuando asi proceda, en un plazo maximo de 72 horas. El plazo contara a
partir de la fecha de notificacién por parte del Instituto via correo electrénico a la cuenta que proporcione el
proveedor.

C. CRITERIO DE EVALUACION
Con fundamento en lo dispuesto por el articulo 47, de la LAASSP, para la evaluacion se utilizara el método binario.

Justificacién: Por tratarse de la adquisicién de consumibles y accesorios de equipo médico, empleadaos para otorgar
terapia de alto flujo, de los cuales se tienen claramente establecidos los siguientes aspectos técnicos y operativos:

I Los bienes son de caracteristicas especificas y que se encuentran directamente relacionados con los equipos
contenidos en su descripcién conforme a las claves de Cuadro Bésico Institucional, sin posibilidad de adquirir
articulos distintos a la descripcion solicitada.

II. No se requiere vincular las condiciones que deberan cumplir los licitantes con las caracteristicas y
especificaciones de los bienes objeto de la presente requisicidn, las cuales se encuentran estandarizadas y
que no se establecen caracteristicas de alta especialidad técnica o de innavacién tecnologia;

III. No se compromete la calidad de los bienes, términos, condiciones y garantias conforme a lo establecido en la
presente requisicion.

Acorde a lo que establece el Articulo 51 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico, el factor preponderante que se considera para la adjudicacién es el precio mas bajo, dentro de las
propuestas solventes técnicamente, lo cual no limita la participacién de la proveeduria y garantiza las mejores
condiciones para el Instituto.

Se procedera a evaluar técnicamente al menos las dos proposiciones cuyo precio resulte ser mas bajo, de no resultar
éstas solventes, se procedera a la evaluacion de las que le sigan en precio.

Para efectos de la evaluacion, se tomaran en consideracion los criterios siguientes:

1. Se corroborara la inclusion de la totalidad de la informacién, los documentos y los requisitos técnicos
solicitados en el presente requerimiento, asi como aquellos que resulten de la junta de aclaraciones a

la convocatoria. K .

2. Se verificara documentalmente que los bienes ofertados, cumplan con las especificaciones técnicas y
requisitos solicitados en este requerimiento, asi como con aquellos que resulten de la junta de
aclaraciones a la convocatoria del proceso de licitaciéon.

3. Se cotejard la coincidencia y congruencia de los anexos técnicos, folletos, catalogos, instructivos y/o
manuales originales del fabricante de los bienes a ofertar, contra la descripcién de la proposicion
técnica ofertada.
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4. Se comprobara el cumplimiento de la proposicién. técnica, de los requisitos solicitados en el inciso E.
del Anexo Técnico y el inciso D. de los presentes términos y condiciones.

D. LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS

El licitante debera acompafiar a su proposicién técnica, en copia simple, la documentacién que a continuacion se
sefala:

I. Aviso Responsable Sanitario.
II. Aviso de Funcionamiento.

II. Carta de apoyo del fabricante y/o filial en territorio nacional en original, papel membretado, con firma
autégrafa y sello, en la que éste manifieste que el licitante es su distribuidor, por lo que cuenta con la
representacion para la comercializacion de los bienes que oferta para el presente procedimiento de
contratacion.

IV. Formato libre de carta bajo protesta de decir verdad del fabricante en la que manifieste que en caso de
resultar adjudicado los bienes que se entregaran al Instituto cumpliran con los siguiente:

a) Los consumibles serdn compatibles al 100% con los equipos en los que seran empleados, nuevos, de
reciente fabricacién y corresponden a las especificaciones técnicas del Anexo Ndmero 1 (Uno) del
Anexo Técnico y lo estipulado en la junta de aclaraciones de la convocatoria del proceso de
contratacion.

b) Los equipos a suministrar seran de reciente fabricacién (no mayor a tres afios), -y en condiciones
optimas de funcionamiento.

V. Factura de compra o contrato de arrendamiento de dichos equipos, mediante el cual compruebe el afio de
fabricacion de los mismos.

VL. Para el caso que las bombas no sean nuevas, el licitante debera presentar carta bajo protesta de decir
verdad firmada de forma conjunta con fabricante y/o filial y/o distribuidor de la marca en territorio nacional
que los equipos a suministrar se encuentran en dptimas condiciones de funcionamiento, acompafiada de
las ordenes de servicio correspondientes al dltimo mantenimiento preventivo de las mismas, con fecha de
realizacion de este servicio no mayor a 6 meses, en la que se avale esta condicién.

E. DOCUMENTACION TECNICA

Para comprobar las especificaciones técnicas solicitadas y requisitos de los bienes, el licitante deberad presentar

Anexos Técnicos: folletos, catédlogos, instructivos o manuales (documentos originales del fabricante), los cuales

deberan corr esponder con la(s) marca(s) y modelo(s) y/o nimero(s) de parte(s) y/o nimero(s) de catalogo(s) y con la
SELIPCAN A mca enunuada por el licitante como descripcién amplia y detallada de los bienes ofertados.
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La documentacion deberd ser completa, 100% visible y legible, y en caso de estar en idioma diferente al espafiol
deberd presentar la traduccién simple al espafiol, en el entendido de que la traduccién podra contener Ginicamente
las paginas, secciones y/o parrafos que soporten sus proposiciones..

El licitante debera referenciar cada uno de los puntos anotados en su proposicién técnica, en las paginas presentadas
de los catdlogos y documentos deberdn sefalar en estas, cada una de las especificaciones técnicas de los bienes
propuestos por los licitantes, necesarios para corroborar las especificaciones, caracteristicas y calidad de los bienes,
para cada partida propuesta, considerar el nimero de la partida que corresponda al bien que se proponga.

F. VISITA A LAS INSTALACIONES INSTITUCIONALES
No se requiere.

G. VISITAS A LAS INSTALACIONES DE LOS LICITANTES.
No se requiere.

H. LAS PENAS CONVENCIONALESY DEDUCCIONES AL PAGO
PENAS CONVENCIONALES
El Instituto de conformidad con el articulo 75 de la Ley de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico y del 95 del Reglamento de la Ley referida, procedera a la aplicacién de penas convencionales por atraso en

la entrega de los bienes, por el equivalente al 1% (uno por ciento) por dia de atraso, sobre el valor total de lo
incumplido, sin incluir el IVA, en los supuestos siguientes: ;

Cuando el proveedor no entregue los bienes adjudicados

" ; Por cada dia natural | 1% sobre el valor total de lo !
dentro de los 15 dias naturales posteriores a la fecha de Administrador del contrato

ik e de atraso, incumplido, sin incluir el IVA
emisidn de la orden de reposicion.

Cuando el proveedor no suministre en un plazo no mayor
a 15 (quince) dias naturales posteriores a la emision del Por cada dia natural | 1% ‘sobre el valor del -

: 7o) . Administrador del contrato
fallo, en calidad de como dato, los concentradores de alto de atraso contrato, sin incluir el IVA
flujo.

Cuando el proveedor no otorgue, dentro de los 10 (diez)

as posteriores a la entrega de los concentradores de )
/2/ # S Por cada dia natural | 1% sobre el wvalor del

Ito flujo, la capacitacion relativa a la operacion, ) I Administrador del contrato
4 ; ; , ST de atraso contrato, sin incluir el IVA
funcionamiento, cambio de consumibles, limpieza,

‘desinfeccion, etc.
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Férmula para la aplicacion de penalizacion:

Pca=%d x nda x vhea
Donde:

Pca= Pena convencional aplicable

%d= Porcentaje determinado por cada dia de atraso de entrega de los bienes
Nda= nimero de dias con atraso

Vbea= Valor de los bienes entregados con atraso.

La pena convencignal por atraso se calculara por cada dia de incumplimiento, de acuerdo con el porcentaje de
penalizacion establecido, aplicado al valor de los bienes entregados con atraso, y de manera proporcional al importe
de la garantia de cumplimiento que corresponda a la orden de reposicién o concepto. La suma de las penas
convencionales no debera exceder el importe de dicha garantia.

Para la aplicacion de la pena convencional, “El Instituto” a través del Administrador del contrato, notificara por correo
electrénico a "El Proveedor” que ha sido acreedor a la misma, incluyendo su cdlculo segtn corresponda, por lo gue
“El Proveedor” debera entregar al drea contratante y a la oficina de Pago y Control de Erogaciones, Nota de Crédito
por el importe total de la pena convencional a la que ha sido acreedora 'para que esta sea aplicada y sea adjuntada a
la documentacién requerida para el pago correspondiente a su contrato. Por ello, “El Proveedor” autorizara a “El
Instituto” a descontar las cantidades que resulten de aplicar la pena convencional, sobre los pagos que deba cubrir al
propio proveedor.

El Administrador del Contrato deberd solicitar al drea de contabilidad la emisién del CFDI de ingreso por dicho
concepto y entregarlo al proveedor para que se compense contra los adeudos que tenga el IMSS para con el
proveedor o, para que en su defecto, éste proceda a pagar al IMSS la pena convencional.

Conforme a lo previsto en el Ultimo parrafo del articulo 96, del Reglamento de la LAASSP, no se aceptara la
estipulacion de penas convencionales, ni intereses moratorios a cargo del Instituto.

Conforme el parrafo que antecede, se aplicara lo establecido en el articulo 29 de la Ley Federal de Procedimiento
Administrativo: "En los plazos establecidos por periodos se computaran todos los dias; cuando se fijen por mes o por
afio se entendera que el plazo concluye el mismo nimero de dia del mes o afio de calendario que corresponda,
respectivamente; cuando no exista el mismo nimero de dia en el mes de calendario correspondiente, el término
sera el primer dia habil del siguiente mes de calendario.

Si el dltimo dia del plazo o la fecha determinada son inhdbiles o las oficinas ante las que se vaya a hacer el tramite
permanecen cerradas durante el horario normal de labores, se prorrogara el plazo hasta el siguiente dia habil.

Cuando el dltimo dia del plazo sea inhabil, se entendera prorrogado hasta el dia siguiente habil.
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De conformidad con el articulo 76 de la ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, El
Instituto podré aplicar deducciones al pago de los servicios con motivo del incumplimiento parcial o deficiente en
gue pudiera incurrir El Proveedor respecto al servicio contratado.

En el procedimiento para la aplicacién de las deducciones, el Administrador de contrato, sera responsable de calcular
y aplicar la deduccién por prestacién deficiente del servicio, por el equivalente al porcentaje sefialado, sin incluir el
IVA, en cada uno de los supuestos siguientes:

Dar cumplimiento a la solicitud de

Por el equivalente a la
Canje de los | canje de bienes con defectos o | Por el incumplimiento a | 1% del importe de | garantia de
bienes vicios ocultos dentro los 10 (diez) | la solicitud de canje. los bienes. cumplimiento del
dias posteriores a la solicitud. contrato.
e Por el incumplimiento a Por el equivalente a la
e Otorgar el mantenimiento . ) y g
Mantenimiento : : la ejecucion del | 1% delimporte del | garantia de
\ preventivo de los equipos acorde . i
preventivo : 1) mantenimiento de los contrato. cumplimiento del
al calendario de mantenimiento. A
equipos. contrato.
BN 45 Por el incumplimiento a Por el equivalente a la
o Dar cumplimiento a la solicitud de o 7 =
Mantenimiento rHp ] la solicitud de | 1% delimporte de | garantia de
: mantenimiento corrective en un 2L S
correctivo o mantenimiento la factura. cumplimiento del
plazo maximo de 72 horas. f
correctivo. contrato.

Para la aplicacion de las deductivas, “El Instituto” a través del administrador del contrato, notificard por correo
electrénico a “El Proveedor” que ha sido acreedor a la misma, incluyendo su célculo segun corresponda, por lo que “El
Proveedor” debera entregar Nota de Crédito por el importe total de las deductivas a la que ha sido acreedora para
que esta sea aplicéda y sea'adjuntada a la documentacidn requerida para el pago correspondiente a su contrato. Por
ello, “El Proveedor” autorizard a “El Instituto” a descontar las cantidades que resulten de aplicar las deductivas, sobre
los pagos que deba cubrir al propio proveedor.

El Administrador del Contrato debera solicitar al 4rea de contabilidad la emisién del CFDI de ingreso por dicho
concepto y entregarlo al proveedor para que se compense contra los adeudos que tenga el IMSS para con el
proveedor o, para que en su defecto, éste proceda a pagar al IMSS la pena convencional.

El limite de incumplimiento a partir del cual se podra rescindir el contrato en los términos del articulo 76 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico es el equivalente al monto de la garantia.

Dichas deducciones deberdn calcularse hasta la fecha en que materialmente se cumpla la obligacién y sin que cada
concepto de deducciones exceda a la parte proporcional de la garantia de cumplimiento que le corresponda del

onto total del contrato.
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I. MECANISMOS REQUERIDOS AL PROVEEDOR PARA RESPONDER POR DEFECTOS O VICIOS OCULTOS DE
LOS BIENES

El proveedor debera entregar, junto con los bienes, carta de vicios ocultos y canje de los bienes en papel membretado
y firmado por su representante legal.

El Instituto, por conducto del area adquirente, solicitard directamente al proveedor, el canje de los hienes en que se
haya percatado del vicio oculto, incompatibilidad con el equipo en el que se utilicen, problema de calidad o
caducidad fuera del plazo establecido.

El proveedor debera reponer los bienes sujetos a canje, en un plazo que no excedera de 10 (diez) dias, contados a
partir de la fecha de su notificacion.

El proveedor se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o
negligencia de su parte, llegue a causar al Instituto y/o a terceros.

Todos los gastos que se generen con motivo del canje, correran por cuenta del proveedor, previa notificacion del
Instituto.

La entrega-recepcion de los bienes solicitados en canje, deberd ser validada por el administrador del contrato
correspondiente.

J.  GARANTIAS
GARANTIA DE LOS BIENES

El proveedor deberd entregar, junto con los bienes, carta garantia en papel membretado y firmado por su
representante legal por lo siguiente:

a) Garantia de fabricacion con cobertura amplia por 12 (doce) meses, contra vicios ocultos, defectos de
fabricacion o cualquier dafio que presenten.

b) Que el periodo de caducidad de los bienes, no podrd ser menor a 12 (doce) meses, contado a partir de la
fecha de entrega de los mismos.

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

El licitante ganador, para garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones estipuladas en el
contrato adjudicado, debera presentar fianza expedida por afianzadora debidamente constituida en términos de la’
Ley Federal de Instituciones de Fianzas, por un importe equivalente al 10% (diez por ciento) del monto total del
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contrato, sin considerar el Impuesto al Valor Agregado, a favor del Instituto Mexicano del Seguro Social, en el tipo de
moneda ofertada.

La garantia de cumplimiento a las obligaciones del contrato, Unicamente podra ser liberada mediante autorizacion |
que sea emitida por escrito, por parte del Instituto, a través del Administrador del Contrato.

Esta garantia deberd presentarse a mds tardar, dentro de los diez dias naturales siguientes a la fecha de firma del
contrato, en términos del articulo 69 de la LAASSP,

Las obligaciones cuyo cumplimiento se garantiza son indivisibles, por lo que dicha garantia se haré efectiva por el
monto total de las obligaciones garantizadas, en razén de las caracteristicas, cantidad y destino de los bienes objeto ' |
de la contratacion.

K. FORMA DE PAGO

-

El pago se efectuara a mas tardar dentro de los 17 dias hébiles posteriores a la entrega de los siguientes documentos:

* Representacion Impresa del comprobante fiscal digital por internet (CFDI), que cumpla con los requisitos
establecidos en el articulo 29-A del Cédigo Fiscal de la Federacién, en la que se indique:

Numero de proveedor

Ndmero de contrato

Ndmero de Orden de Reposicidn
Namero de Alta

§ORR KA

Numero de fianza y denominacién social de la afianzadora

e Remision de entrega debidamente recibida por Almacén Delegacional.
e Opinién de cumplimiento de obligaciones fiscales en materia de seguridad social (IMSS) positiva y vigente.
Condiciones de pago:

e Moneda: Pesos Mexicanos.
¢ Método de pago: Una Sola Exhibicion.
e Anticipos: No aplica.

Para tal efecto, el contrato de referencia, debera encontrarse debidamente formalizado.

Los CFDI's antes de ser presentados en las Areas Financieras para tramite de pago, “El Proveedor”, debera darlas de
alta en el Portal del IMSS y presentar el acuse correspondiente.

En caso de que “El Proveedor” presente su CFDI con errores o deficiencias, el plazo de pago se ajustara en términos
rti g%del Reglamento de la Ley.
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“El Proveedor” se obliga a no cancelar ante el SAT los CFDI a favor del IMSS previamente validados en el Portal de
Servicios a Proveedores, salvo justificacién y comunicacién por parte del mismo al Administrador del Contrato para su
autorizacion expresa, debiendo éste informar a las dreas de tramite de erogaciones de dicha justificacién y reposicion
del CFDI, en su caso.

“El Proveedor” acepta que “El Instituto” le efectlie el pago a través de transferencia electrénica, para tal efecto

proporcionara el nimero de cuenta CLABE a nombre de “El Proveedor”, del Banco y sucursal que "El Proveedor”,

elija. El pago se depositaré en la fecha programada de pago, si la cuenta bancaria de “El Proveedor” esta contratada

en BANAMEX, S.A, HSBC, S.A., Banorte, S.A, SANTANDER, S.A. y Scotiabank Inverlat, S.A,, para tal efecto “El

proveedor” debera presentarse en el departamento de Presupuesto, Contabilidad y Erogaciones, sito en Avenida
César A. Sandino 102 Colonia Primero de Mayo C.P. 86190, Villahermosa, Tabasco en horario de 08:00 a 16:00hrs., si la

cuenta pertenece a un banco distinto a los mencionados, “El Instituto” realizara la instruccion de pago en la fecha

programada, y su aplicacion se llevara a cabo el dia habil siguiente, de acuerdo con lo establecido por el CECOBAN.

Asimismo, “El Instituto” aceptara de “El Proveedor”, que en el supuesto de que tenga cuentas liquidas y exigibles a
su cargo, aplicara contra los adeudos que, tuvieran por concepto de cuotas obrero patronales, conforme a lo previsto
en el articulo 40 B, de la Ley del Seguro Social.

“El Proveedor”, que entregue bienes a “El Instituto”, y que celebre contratos de cesién de derechos de cobro,
deberan notificarlo a “El Instituto”, con un minimo de 5 (cinco) dias naturales anteriores a la fecha de pago
programada, entregando invariablemente una copia de los contra-recibos cuyo importe se cede, ademas de los
documentos sustantivos de dicha cesién, de igual forma los que celebren contrato de cesién de derechos de cobro a
través de factoraje financiero conforme al Programa de Cadenas Productivas de Nacional Financiera, S.N.C.,
institucion de Banca de Desarrollo.

Para dar cumplimiento a lo dispuesto en el articulo 32-D del Cédigo Fiscal de la Federacion; Manifiesta bajo protesta
de decir verdad que realiz6 ante el SAT la solicitud de opinién relacionada con el cumplimiento de sus obligaciones
fiscales en los términos que establecen las disposiciones generales, en su numeral 2.1.36 de la Resolucién Miscelanea
Fiscal, publicada el dia 30 de diciembre de 2024,

Opinién de cumplimiento de obligaciones en materia de seguridad social, procedera siempre y cuando la citada
opinion sea positiva y vigente a la fecha de su presentacién, por lo que ya no serd necesario anotar la leyenda
validada por ni los datos de fecha, nombre y firma.

En caso de incumplimiento en sus obligaciones en materia de seguridad social, solicita se apliquen los recursos
derivados del contrato contra los adeudos que en su caso tuviera a favor de “El Instituto”.

“El Proveedor”, podra consultar la situacién real de los pagos realizados, en el portal de Internet del Instituto, en la
direccion electrénica Hiin /v imss.goeb.arx en la liga “portal de Transparencia (IMSS va a comprar, IMSS compro),
idn denominada, "Pago a Proveedores”.

X 2025
' 2\ La Mujer i ' ;
a 7 :
&M%lﬁ N e Indigena Pagina 11 de 15




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL

ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA
ESTATAL TABASCO
Jefatura de Servicios de Prestaciones Médicas

L. MECANISMOS DE COMPROBACION, SUPERVISION Y VERIFICACION DE LOS BIENES CONTRATADOS Y
EFECTIVAMENTE ENTREGADOS

Conforme a lo que establece el procedimiento para la recepcidn y alta de bienes de consumo (1810-003-006), durante
la recepcion de los bienes por parte del Instituto, se realizaran las siguientes acciones:

e Serevisara que la documentacion de entrega esté completa

¢ Que los bienes se reciban en el plazo de entrega indicado

e Serealizara muestreo por atributos

e Se cotejaran los bienes contra la documentacion :

e Se verificara que la cantidad de bienes de consumo sea correcta y que sean entregados en empaques
colectivos o secundarios debidamente identificados.

Cabe resaltar que mientras no se cum'pla con las condiciones de entrega establecidas, El Instituto no dard por
recibidos y aceptados los bienes objeto de la contratacion.

M. MODALIDAD DE CONTRATACION

Con fundamento en el articulo 47 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y como
resultado de la presente licitacion se suscribird contrato abierto por cantidades minimas y méaximas que como
compromiso de contratacién se especifica en el Anexo Numero 1 (Uno) del Anexo Técnico de conformidad con el
articulo 85 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

N. TIPO DE ABASTECIMIENTO

Para efectos de adquirir los bienes objeto de esta licitacién, mediante el procedimiento de una sola fuente de
abastecimiento; se adjudicara la totalidad de las partidas a un solo licitante.

O. PROPOSICION TECNICA
La proposicién técnica deberd contener la siguiente documentacién:

L. Descripcién amplia y detallada de los bienes ofertados, cumpliendo estrictamente con lo sefialado en el
Anexo Nimero 1 (uno) del Anexo Técnico.

II.  Anexos Técnicos: Folletos, catdlogos, instructivos o manuales originales del fabricante de los bienes a ofertar,
de conformidad con el Numeral E de los presentes Términos y Condiciones.

III. Copia simple de los documentos descritos en el numeral E. del Anexo Técnico, segtin corresponda.

2025
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Copia simple de los documentos indicados en el numeral D. de los presentes Términos y Condiciones, segtin
corresponda.

Factura de compra o contrato de arrendamiento de los concentradores de alto flujo a suministrar durante la
vigencia del contrato, mediante el cual compruebe el afio de fabricacidn de los mismos (no menor a 2023).

Para el caso que los concentradores no sean nuevos, Carta bajo protesta de decir verdad firmada de forma

conjunta con fabricante y/o filial y/o distribuidor de la marca en territorio nacional que los equipos a

suministrar se encuentran en 6ptimas condiciones de funcionamiento, acompafnada de las ordenes de

servicio correspondientes al Gltimo mantenimiento preventivo de las mismas, con fecha de realizacion de

este servicio no mayor a 6 meses, en la que se avale esta condicién.

CUASAS DE DESECHAMIENTO

Se desecharan las proposiciones de los licitantes que incurran en uno o varios de los siguientes supuestos:

a)

b)

c)

e)

9)

4.\ La Mujer

Que el licitante no presente o no cumpla con alguno de los requisitos establecidos en la convocatoria que
rija el procedimiento de contratacién y sus anexos, asi como los que se deriven del Acto de la Junta de
Aclaraciones y, que con motivo de dicho incumplimiento se afecte la solvencia de la proposicion,

Cuando se compruebe que tienen acuerdo con otros licitantes para elevar el costo del (los) bien (es)
solicitado (s) o bien, cualquier otro acuerdo que tenga como fin obtener una ventaja sobre los demas
licitantes.

Cuando incurran en cualquier violacién a las disposiciones de la LAASSP, a su Reglamento o a cualquier
otro ordenamiento legal o normativo vinculado con este procedimiento.

Cuando no cotice la totalidad de las partidas.

Cuando no presente uno o mas de los escritos o manifiestos solicitados con caracter de "bajo protesta de
decir verdad”, solicitados en las presentes bases u omita la leyenda requerida.

Cuando no envie su proposicién firmada de manera electronica, conforme a lo establecido en los
numerales cuarto, décimo cuarto y décimo sexto del Acuerdo por el que se establecen las disposiciones
que se deberan observar para la utilizacién del Sistema Electrénico de Informacién Publica Gubernamental
denominado Compras MX, o el sistema Compras MX emita la leyenda “Firma digital No Valida”.

Cuando los documentos que envien los licitantes a través de la plataforma Compras MX no sean legibles a
simple vista imposibilitando el andlisis integral de la proposicién, y esto conlleve a un faltante o carencia
de informacién que afecte la solvencia de la proposicién, ésta se considerara insolvente.

Indigena Pagina 13 de 15
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h) Cuando no exista congruencia entre la descripcién técnica del licitante y las especificaciones y requisitos
obligatorios sefialadas en el Anexo NUmero 1 (Uno) de la presente Convocatoria, incluyendo las que .
resulten de la o las juntas de aclaraciones,

i) Cuando no exista correspondencia entre la descripcidn técnica del licitante y los anexos técnicos, folletos,
catalogos, instructivos y/o manuales del fabricante, que envien los licitantes como sustento de la
Descripcién amplia y detallada de los bienes ofertados y en su caso con las caracteristicas demostradas del
bien presentado por el licitante.

Q. CAUSAS DE RESCICION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO

El instituto podra rescindir administrativamente este contrato sin mas responsabilidad para el mismo y sin necesidad
de resolucion judicial, cuando "EL PROVEEDOR” incurra en cualquiera de las causales siguientes:

1. Cuando se incumpla, total o parcialmente, con cualesquiera de las obligaciones establecidas en el este
instrumento juridico y sus anexos.

2. Cuando se compruebe que “EL PROVEEDOR" haya entregado bienes con descripciones y caracteristicas
distintas a las pactadas en el presente instrumento juridico.

3. En caso de que “EL PROVEEDOR"” no reponga los bienes que le hayan sido devueltos para canje, por
problemas de calidad, defectos o vicios ocultos, de acuerdo a lo estipulado en el presente contrato.

R. OBLIGACIONES DEL PROVEEDOR

a) Entregar los bienes en las fechas o plazos y lugares establecidos conforme a lo pactado en el presente
contrato y anexos respectivos.

b) Cumplir con las especificaciones técnicas, de calidad y deméas condiciones establecidas en el presente N
contrato y sus respectivos anexos. ;

c) Asumir la responsabilidad de cualquier dafio que llegue a ocasionar a "El Instituto” o a terceros can motivo
de la ejecucién y cumplimiento del presente contrato.

d) Proporcionar la informacién que le sea requerida por la Secretaria Anticorrupcién y Buen Gobierno y el
Organo Interno de Control, de conformidad con el articulo 107 del Reglamento de la “LAASSP”.

S. OBLIGACIONES DEL INSTITUTO

a) Otorgar todas las facilidades necesarias, a efecto de que "El Proveedor” lleve a cabo en los términos
nidos, el suministro de bienes objeto del contrato.

2025
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b) Realizar el pago correspondiente de conformidad con lo establecido en el contrato.

T. REPRESENTANTE DEL AREA TECNICA

Se adjunta oficio de asignacién del Representante del Area Técnica por parte de esta Jefatura de Servicios:

No. de Oficio Nombre del Servidor Publico designado | Unidad o Zona de responsabilidad
289001200100/4110-1/2025 MIB. Karim Tapia Quevedo Ingeniero Biomédico

U. ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

Se adjunta oficio de asignacién del Administrador del Contrato:

No. de Oficio Nombre del Servidor Publico designado | Unidad o Zona de responsabilidad
efa de Servicios de Prestaciones
289001200100/4110-2/2025 Dra. Ana Laura Sanchez Suérez J o .
Médicas i
Auxiliar del Administrador del contrato:
No. de Oficio Nombre del Servidor Publico designado | Unidad o Zona de responsabilidad
289001200100/4110-3/2025 MIB. Karim Tapia Quevedo Ingeniero Biomédico

Villahermosa, Tabasgo a 12 de noviembre de 2025

2025
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA

DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO Numero de Procedimiento
I JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS LA-50-GYR-050GYR015-T-76-2026
COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO

DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE
SERVICIOS

ANEXO 03 (TRES)
ACTA DE FALLO Y ACTA DE JUNTA DE ACLARACIONES

OFICINA DE CONTRATOS
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al
procedimiento de contratacion que se sefiala y de acuerdo a las documentales remitidas, para su
elaboracion”.
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ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO
COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO

ACTA DE JUNTA DE ACLARACIONES APERTURA

-“g INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL BAJO LA COBERTURA DE TRATADOS
No. LA-50-GYR-050GYR015-T-76-2026

OBJETO DE LA LICITACION: Adquisicion de Consumibles para Terapia de Alto Flujo, con
Suministro de Humidificadores para Suministro de Oxigeno, Alto Flujo de Aire/Oxigeno y
CPAP, para Terapia Respiratoria a Paciente Adultos y Neonatales en el Organo de Operacion
Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, ejercicio 2026.

En la Ciudad de Villahermosa, Tabasco, siendo las 09:30 horas, del dia 13 de enero de 2026, en la Sala
de Juntas del Departamento de Adquisicién de Bienes y Contratacion de Servicios de la Coordinacion
Delegacional de Abastecimiento y Equipamiento del Organo de Operacién Administrativa Desconcentrada
Estatal Tabasco, ubicada en Paseo Usumacinta No. 95 Colonia Primero de Mayo, C.P. 86190,
Villahermosa, Tabasco; se reunieron los servidores publicos cuyos nombres y firmas aparecen al final de
la presente Acta, con objeto de llevar a cabo la junta de aclaraciones a la Convocatoria de la licitacién
indicada al rubro, de acuerdo a lo previsto en los articulos 43, 44 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico (en adelante, la Ley), 90 y 91 del Reglamento de la Ley, asi
como del numeral 4 de la Convocatoria.

PRIMERO: Este evento fue presidido por el Lic. Hugo Pérez |.6pez en su caracter de Encargado de la
Coordinacion de Abastecimiento y Equipamiento, Servidor Publico designado por la convocante, Instituto
Mexicano del Seguro Social, quien al inicio de esta junta, hizo la presentacion de los servidores publicos
que presiden el evento, asimismo, comunica que de conformidad con los articulo 44 de la Ley y 90 del
Reglamento de la Ley, solamente se atenderan solicitudes de aclaraciones a la Convocatoria, de las
personas que hayan presentado escrito en el que expresen su interés en participar en esta licitacion, a
través de la Plataforma ComprasMX, por si o en representacion de un tercero, y cuyas preguntas se
hayan recibido con 24 horas antes de la fecha y hora a este acto. =

SEGUNDO: A continuacion, esta Convocante procede a realizar las siguientes aclaraciones generales al
contenido de la Convocatoria de esta Licitacion, mismas que servirdn y actualizaran las condiciones del
presente Procedimiento de Contratacion, en los términos del Articulo 43 penultimo parrafo de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

ACLARACIONES @GENERALES A LA CONVOCATORIA

1.- Se modifica el numeral 9.3 CRITERIOS DE ADJUDICACION DE LOS CONTRATOS, quedando en
los términos siguientes:

9.3. CRITERIOS DE ADJUDICACION DE LOS CONTRATOS.

El contrato sera adjudicado por la totalidad de las partidas o claves a un solo licitante cuya oferta resulte solvente porque
cumple, conforme a los criterios de evaluacién establecidos, con los requisitos legales, técnicos y econémicos de las
presentes bases y que garanticen el cumplimiento de las obligaciones respectivas.

Si resultare que dos o mas proposiciones son solventes porque satisfacen la totalidad de los requerimientos solicitados por
la convocante, el contrato se adjudicara a quien presente la proposicién cuyo precio sea el mas bajo, siempre y cuando éste
resulte conveniente. Los precios ofertados que se encuentren por debajo del precio conveniente, podran ser desechados por
la convocante.

NOTA: En caso de existir iqualdad de condiciones, se dara preferencia en primer término a las Micro Empresas, a

continuacion _se considerara a las Pequefias Empresas y en caso _de no confarse con alguna de las
anteriores empresas nacionales, la adjudicacién se efectuara a favor del licitante que tenga el caracter de

Mediana Empresa. /
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO
COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO

ACTA DE JUNTA DE ACLARACIONES APERTURA

LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL BAJO LA COBERTURA DE TRATADOS

No. LA-50-GYR-050GYR015-T-76-2026

OBJETO DE LA LICITACION: Adquisicion de Consumibles para Terapia de Alto Flujo, con
Suministro de Humidificadores para Suministro de Oxigeno, Alto Flujo de Aire/Oxigeno y
CPAP, para Terapia Respiratoria a Paciente Adultos y Neonatales en el Organo de Operacion

Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, ejercicio 2026.

De no actualizarse los supuestos de los parrafos anteriores; y, en caso de subsistir el empate entre empresas de la misma
estratificacién, o no haber empresas del Sector antes sefialado, y el empate se diera entre licitantes que no tienen el
caracter de MIPYMES, se realizara la adjudicacion del contrato a favor del licitante que resulte ganador del sorteo por
insaculacién, conforme a los articulos 48 de la LAASSP y 102 del Reglamento.

En el caso de las proposiciones presentadas por medios electrénicos, el sorteo por insaculaciéon se realizara a través de
COMPRAS MX, conforme a las disposiciones administrativas que emita la SAGB:

TERCERO: Se procedio a verificar si alguna persona Fisica o Moral habia depositado solicitudes de
aclaraciones a la Convocatoria de la licitacion a través del Sistema de Informacién Publica Gubernamental
(Plataforma ComprasMX), de conformidad con lo establecido en el numeral 4 inciso b) de las bases a la
convocatoria, que rigen este procedimiento, mismo que reporté lo siguiente: -

NO NOMBRE O RAZON SOCIAL DE LAS PERSONAS QUE DEPOSITARON EN COMPRASMX NO.
) SOLICITUDES DE ACLARACION A LA CONVOCATORIA Y QUE SE IMPRIMIERON EN ESTE ACTO PREGUNTAS
1 SOLUCIONES BIOKAVI SA DE CV 24

CUARTO: Acto seguido, se procedi6 a la lectura de los cuestionamientos o solicitudes de aclaraciones a
la Convocatoria a la licitacién presentadas por el interesado que envié sus preguntas con 24 horas de
anticipacion, las cuales se anexan a la presente Acta, asi como las respuestas otorgadas por la

Convocante, como se indica a continuacion:

ACLARACIONES
No. Licitante . [Tipo dg aclaracién| | _i:ﬁ?,?:n?:r:: A . Aclaracién Respuesta
1 SOLUCIONES LEGAL - NUMERAL 6.1, OPINIONES DE CUMPLIMIENTO DEL SAT, IMSS E INFONAVIT, | 8I, SE ACEPTA.
BIOKAVISADE CV | ADMINISTRATIV FRACCION IV POSITIVAS SE SOLICITA ATENTAMENTE A LA CONVOCANTE
A AUTORIZAR LA PRESENTACION DE LA OPINION DE CUMPLIMIENTO
DE OBLIGACIONES FISCALES EN MATERIA DE SEGURIDAD SOCIAL
CON FECHA DE EXPEDICION COMPRENDIDA ENTRE LA JUNTA DE
ACLARACIONES Y EL ACTO DE PRESENTACION Y APERTURA DE
PROPUESTAS, DEBIENDO PRESENTARSE VIGENTE AL MOMENTO
DE LA FIRMA DEL CONTRATO. ¢ SE ACEPTA?
2 SOLUCIONES TECNICO ANEXO 1, PARTIDA S | SOLICITAMOS ATENTAMENTE A LA CONVOCANTE ACLARAR QUE | NO SE ACEPTA, PARA EL

BIOKAVI SA DE CV

Y17

NO ES REQUERIDO OFERTAR COMO EQUIPO MEDICO EN
COMODATO EL “CONTROLADOR PARA EL ACCIONAMIENTO DEL
SISTEMA DE ADMINISTRACION DE FARMACOS EN AEROSOL DE
ALTO RENDIMIENTO PARA SU EMPLEO EN TERAPIA DE ALTO
FLUJO." SOLICITADO LA DESCRIPCION DE “HUMIDIFICADORES
PARA SUMINISTRO DE OXIGENO, ALTO FLUJO DE AIRE/OXIGENO *
SOLO EN CASO DE QUE EL LICITANTE NO OFERTE ESAS
PARTIDAS. DE ACUERDO A LO DESCRITO EN EL PUNTO 9.3.
“CRITERIOS DE ADJUDICACION DE LOS CONTRATOS. EL
CONTRATO SERA ADJUDICADO POR PARTIDA O CLAVE AL
LICITANTE CUYA OFERTA RESULTE SOLVENTE PORQUE CUMPLE,
CONFORME A LOS CRITERIOS DE _EVALUACIGN ESTABLECIDOS,
CON LOS REQUISITOS LEGALES, TECNICOS Y ECONOMICOS DE
LAS PRESENTES BASES Y QUE GARANTICEN EL CUMPLIMIENTO
DE LAS OBLIGACIONES RESPECTIVAS.” ACLARANDO QUE EL NO
OFERTAR LAS PARTIDAS NO. 5 Y NO. 17, NO INFLUYE O AFECTA
EN EL CORRECTO SUMINISTRO DE LA TERAPIA DE ALTO FLUJO
PUESTO QUE NO ES NECESARIO PARA EL EMPLEO DE LA TERAPIA
DE ALTO FLIUJO, AL SER UNA TERAPIA INDEPENDIENTE. FAVOR
DE ACLARAR.

EFECTO DE LA PRESENTE

LICITACION LA
ADJUDICACION SE
REALIZARA POR LA
TOTALIDAD DE LAS
PARTIDAS, POR LO QUE LOS
LICITANTES DEBERAN
OFERTAR TODAS LAS

PARTIDAS SOLICITADAS, ASi
COMO CUBRIR LOS EQUIPOS
MEDICOS SOLICITADOS.
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO
COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO

ACTA DE JUNTA DE ACLARACIONES APERTURA

LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL BAJO LA COBERTURA DE TRATADOS

No. LA-50-GYR-050GYR015-T-76-2026

OBJETO DE LA LICITACION: Adquisicion de Consumibles para Terapia de Alto Flujo, con
Suministro de Humidificadores para Suministro de Oxigeno, Alto Flujo de Aire/Oxigeno y
CPAP, para Terapia Respiratoria a Paciente Adultos y Neonatales en el Organo de Operacion

Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, ejercicio 2026.

No.

Licitante

Tipo de aclaraclén

Saccién de la
convocatoria

Aclaraclén

Respuesta

3

SOLUCIONES
BIOKAVI SA DE CV

TECNICO

ANEXO 1, PARTIDA 1

PREGUNTAMOS ATENTAMENTE A LA CONVOCANTE, PARA NO
LIMITAR LA LIBRE PARTICIPACION DE LA PROVEEDURIA, AL
ESTABLECER CLAVES CON MARCA Y MODELO ESPECIFICO Y
CONDICIONES CON LAS QUE SOLO PODRIA CUMPLIR UN
LICITANTE, Y PARA QUE PUEDA EXISTIR LIBRE COMPETENCIA
PARA OFRECER AL INSTITUTO LAS MEJORES CONDICIONES
TECNICAS Y ECONOMICAS PARA LA TERAPIA DE ALTO FLUJO.
PERMITA EN ESTA PARTIDA OFERTAR CANULA NASAL DE ALTO
FLUJO PARA PACIENTE ADULTO TAMANO CHICA, CON PUNTAS DE
SILICONA DE CONTORNO SUAVE CON COLOCACION AJUSTABLE
DEL TUBO, Y CINTA ELASTICA ANCHA DIVIDIDA PARA LA CABEZA
FACIL DE AJUSTAR QUE PROPORCIONA UN AJUSTE SEGURO Y
MAYOR COMODIDAD PARA EL PACIENTE.; SE ACEPTA?

SE ACEPTAN PRODUCTOS DE
DISTINTA MARCA, SIEMPRE Y
CUANDO CUMPLA CON
TODAS Y CADA UNA DE LAS
CARACTERISTICAS
SOLICITADAS PARA
PARTIDA Y
CONTRATACION EN SI

LA
LA

SOLUCIONES
BIOKAVI SA DE CV

TECNICO

ANEXO 1, PARTIDA 1

EN CASO DE NO ACEPTAR LA PROPUESTA ANTERIOR,
SOLICITAMOS ATENTAMENTE A LA CONVOCANTE JUSTIFICAR SU
RESPUESTA.

SE DA RESPUESTA EN LA
PREGUNTA ANTERIOR

SOLUCIONES
BIOKAVI SA DE CV

TECNICO

ANEXO 1, PARTIDA 2

PREGUNTAMOS ATENTAMENTE A LA CONVOCANTE, PARA NO
LIMITAR LA LIBRE PARTICIPACION DE LA PROVEEDURIA, AL
ESTABLECER CLAVES CON MARCA Y MODELO ESPECIFICO Y
CONDICIONES CON LAS QUE SOLO PODRIA CUMPLIR UN
LICITANTE, Y PARA QUE PUEDA EXISTIR LIBRE COMPETENCIA
PARA OFRECER AL INSTITUTO LAS MEJORES CONDICIONES
TECNICAS Y ECONOMICAS PARA LA TERAPIA DE ALTO FLUJO.
PERMITA EN ESTA PARTIDA OFERTAR CANULA NASAL DE ALTO
FLUJO PARA PACIENTE ADULTO TAMANO MEDIANA, CON PUNTAS
DE SILICONA DE CONTORNO SUAVE CON COLOCACION
AJUSTABLE DEL TUBO, Y CINTA ELASTICA ANCHA DIVIDIDA PARA
LA CABEZA FACIL DE AJUSTAR QUE PROPORCIONA UN AJUSTE
SEGURO Y MAYOR COMODIDAD PARA EL PACIENTE. ;SE ACEPTA?

SE ACEPTAN PRODUCTOS DE
DISTINTA MARCA, SIEMPRE Y
CUANDO CUMPLA CON
TODAS Y CADA UNA DE LAS
CARACTERISTICAS
SOLICITADAS PARA
PARTIDA Y
CONTRATACION EN S|

LA
LA

SOLUCIONES
BIOKAVI SA DE CV

TECNICO

ANEXO 1, PARTIDA 2

EN CASO DE NO ACEPTAR LA PROPUESTA ANTERIOR,
SOLICITAMOS ATENTAMENTE A LA CONVOCANTE JUSTIFICAR SU
RESPUESTA.

SE DA RESPUESTA EN LA
PREGUNTA ANTERIOR

SOLUCIONES
BIOKAVI SA DE CV

TECNICO

ANEXO 1, PARTIDA 3

PREGUNTAMOS ATENTAMENTE A LA CONVOCANTE, PARA NO
LIMITAR LA LIBRE PARTICIPACION DE LA PROVEEDURIA, AL
ESTABLECER CLAVES CON MARCA Y MODELO ESPECIFICO Y
CONDICIONES CON LAS QUE SOLO PODRIA CUMPLIR UN
LICITANTE, Y PARA QUE PUEDA EXISTIR LIBRE COMPETENCIA
PARA OFRECER AL INSTITUTO LAS MEJORES CONDICIONES
TECNICAS Y ECONOMICAS PARA LA TERAPIA DE ALTO FLUJO.
PERMITA EN ESTA PARTIDA OFERTAR CANULA NASAL DE ALTO
FLUJO PARA PACIENTE ADULTO TAMANO GRANDE, CON PUNTAS
DE' SILICONA DE CONTORNO SUAVE CON COLOCACION
AJUSTABLE DEL TUBO, Y CINTA ELASTICA ANCHA DIVIDIDA PARA
LA CABEZA FACIL DE AJUSTAR QUE PROPORCIONA UN AJUSTE
SEGURO Y MAYOR COMODIDAD PARA EL PACIENTE. (SE ACEPTA?

SE ACEPTAN PRODUCTOS DE
DISTINTA MARCA, SIEMPRE Y
CUANDO CUMPLA CON
TODAS Y CADA UNA DE LAS
CARACTERISTICAS
SOLICITADAS PARA
PARTIDA Y
CONTRATACION EN SI

LA
LA

SOLUCIONES
BIOKAVI SA DE CV

TECNICO

ANEXO 1, PARTIDA 3

EN CASO DE NO ACEPTAR LA PROPUESTA ANTERIOR,
SOLICITAMOS ATENTAMENTE A LA CONVOCANTE JUSTIFICAR SU
RESPUESTA.

SE DA RESPUESTA EN LA
PREGUNTA ANTERIOR

SOLUCIONES
BIOKAVI SA DE CV

TECNICO

ANEXO 1, PARTIDA 4

PREGUNTAMOS ATENTAMENTE A LA CONVOCANTE, PARA NO
LIMITAR LA LIBRE PARTICIPACION DE LA PROVEEDURIA, AL
ESTABLECER CLAVES CON MARCA Y MODELO ESPECIFICO Y
CONDICIONES CON  LAS QUE SOLO PODRIA CUMPLIR UN
LICITANTE, Y PARA QUE PUEDA EXISTIR LIBRE COMPETENCIA
PARA OFRECER AL INSTITUTO LAS MEJORES CONDICIONES
TECNICAS Y ECONOMICAS PARA LA TERAPIA DE ALTO FLUJO.
PERMITA EN ESTA PARTIDA OFERTAR CIRCUITO DESECHABLE
PARA TERAPIA DE ALTO FLUJO PARA PACIENTE ADULTO CON
ALAMBRE CALEFACTADO EN ESPIRAL PARA PROPORCIONAR UN
CALENTAMIENTO UNIFORME DEL FLUJO DE GAS Y DE LA PARED
DE LA EXTREMIDAD, PARA EVITAR LA CONDENSACION, QUE
INCLUYE CAMARA DE HUMIDIFICACION DE AUTOLLENADO
DESECHABLE. ¢ SE ACEPTA?

SE ACEPTAN PRODUCTOS DE
DISTINTA MARCA, SIEMPRE Y
CUANDO CUMPLA CON
TODAS Y CADA UNA DE LAS
CARACTERISTICAS
SOLICITADAS PARA
PARTIDA Y
CONTRATACION EN SI

LA
LA

SOLUCIONES
BIOKAVI SA DE CV

TECNICO

ANEXO 1, PARTIDA 4

EN CASO DE NO ACEPTAR LA PROPUESTA ANTERIOR,
SOLICITAMOS ATENTAMENTE A LA CONVOCANTE JUSTIFICAR SU
RESPUESTA.

SE DA RESPUESTA EN LA
PREGUNTA ANTERIOR

SOLUCIONES
BIOKAVI SA DE CV

TECNICO

ANEXO 1, PARTIDA 6

PREGUNTAMOS ATENTAMENTE A LA CONVOCANTE, PARA NO
LIMITAR LA LIBRE PARTICIPACION DE LA PROVEEDURIA, AL
ESTABLECER CLAVES CON MARCA Y MODELO ESPECIFICO Y
CONDICIONES CON LAS QUE SOLO PODRIA CUMPLIR UN
LICITANTE, Y PARA QUE PUEDA EXISTIR LIBRE COMPETENCIA
PARA OFRECER AL INSTITUTO LAS MEJORES CONDICIONES
TECNICAS Y ECONOMICAS PARA LA TERAPIA DE ALTO FLUJO.
PERMITA EN ESTA PARTIDA OFERTAR CIRCUITO DESECHABLE
PARA TERAPIA DE ALTO FLUJO PARA PACIENTE NEONATAL, CON
ALAMBRE  CALEFACTADO DE DOBLE ESPIRAL PARA
PROPORCIOANR UN CALENTAMIENTO UNIFORME DEL FLUJO DE
GAS Y DE LA PARED DE LA EXTREMIDAD, PARA EVITAR LA

SE ACEPTAN PRODUCTOS DE
DISTINTA MARCA, SIEMPRE Y
CUANDO CUMPLA CON
TODAS Y CADA UNA DE LAS
CARACTERISTICAS
SOLICITADAS PARA LA
PARTIDA Y LA
CONTRATACION EN SI
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO

COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO

ACTA DE JUNTA DE ACLARACIONES APERTURA

LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL BAJO LA COBERTURA DE TRATADOS

No. LA-50-GYR-050GYR015-T-76-2026

OBJETO DE LA LICITACION: Adquisicion de Consumibles para Terapia de Alto Flujo, con
Suministro de Humidificadores para Suministro de Oxigeno, Alto Flujo de Aire/Oxigeno y
CPAP, para Terapia Respiratoria a Paciente Adultos y Neonatales en el Organo de Operacion

Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, ejercicio 2026.

: Secciénde la
No. Licitante Tipo de aclaraclén GahvboRiona Aclaraclén Respuesta
CONDENSACION, QUE INCLUYE VALV[JLA DE ALIVIO DE PRESION,
TUBO DE OXIGENO DE 2.1 METROS, CAMPARA DE HUMIDIFICACION
DE AUTOLLENADO DESECHABLE Y EXTENSION DE INCUBADORA
PARA LOS CASOS EN QUE SEA NECESARIO EMPLEARSE. ;SE
ACEPTA?
12 SOLUCIONES TECNICO ANEXO 1, PARTIDAG6 | EN CASO DE NO ACEPTAR LA PROPUESTA ANTERIOR, | SE DA RESPUESTA EN LA
BIOKAVI SA DE CV SOLICITAMOS ATENTAMENTE A LA CONVOCANTE JUSTIFICAR SU | PREGUNTA ANTERICR
RESPUESTA
13 SOLUCIONES TECNICO ANEXO 1, PARTIDA 11 | PREGUNTAMOS ATENTAMENTE A LA CONVOCANTE, PARA NO | SE ACEPTAN PRODUCTOS DE
BIOKAVI SA DE CV LIMITAR LA LIBRE PARTICIPACION DE LA PROVEEDURIA, AL | DISTINTA MARCA, SIEMPRE Y
ESTABLECER CLAVES CON MARCA Y MODELO ESPECIFICO Y | CUANDO CUMPLA CON
CONDICIONES CON  LAS QUE SOLO PODRIA CUMPLIR UN | TODAS Y CADA UNA DE LAS
LICITANTE, Y PARA QUE PUEDA EXISTIR LIBRE COMPETENCIA | CARACTERISTICAS
PARA OFRECER AL INSTITUTO LAS MEJORES CONDICIONES | SOLICITADAS PARA LA
TECNICAS Y ECONOMICAS PARA LA TERAPIA DE ALTO FLUJO Y | PARTIDA N LA
BCPAP. PERMITA EN ESTA PARTIDA OFERTAR CANULA NASAL DE | CONTRATACION EN Si
ALTO FLUJO PARA PACIENTE PREMATURO CON RANGO DE FLUJO
DE HASTA 8 LITROS POR MINUTO, CON PUNTAS NASALES DE
CONTORNO SUAVE LO QUE GARANTIZA UN AJUSTE cOMODO Y
MEJORA EL CUMPLIMIENTO TERAPEUTICO, CUENTA CON UN TUBO
DE TACTO SUAVE CON LAS OREJAS Y LA CARA LO QUE MINIMIZA
LA FRICCION Y LA PRESION SOBRE LOS TEJIDOS DELICADOS Y UN
DESLIZADOR AJUSTABLE QUE PROPORCIONA UN AJUSTE SEGURO
Y COMODO SIN NECESIDAD DE CORREA PARA LA CABEZA O EL
CUELLO. ¢ SE ACEPTA?
14 SOLUCIONES TECNICO ANEXO 1, PARTIDA11 | EN CASO DE NO ACEPTAR LA PROPUESTA ANTERIOR, | SE DA RESPUESTA EN LA
BIOKAVI SA DE CV SOLICITAMOS ATENTAMENTE A LA CONVOCANTE JUSTIFICAR SU | PREGUNTA ANTERIOR
RESPUESTA.
15 SOLUCIONES TECNICO ANEXO 1, PARTIDA 12 | PREGUNTAMOS ATENTAMENTE A LA CONVOCANTE, PARA NO | SE ACEPTAN PRODUCTOS DE
BIOKAVI SA DE CV LIMITAR LA LIBRE PARTICIPACION DE LA F‘ROVEEDU_RiA, AL | DISTINTA MARCA, SIEMPRE Y
ESTABLECER CLAVES CON MARCA Y MODELO ESPECIFICO Y | CUANDO CUMPLA  CON
CONDICIONES CON LAS QUE SOLO PODRIA CUMPLIR UN | TODAS Y CADA UNA DE LAS
LICITANTE, Y PARA QUE PUEDA EXISTIR LIBRE COMPETENCIA | CARACTERISTICAS
PARA OFRECER AL INSTITUTO LAS MEJORES CONDICIONES | SOLICITADAS PARA LA
TECNICAS Y ECONOMICAS PARA LA TERAPIA DE ALTO FLUJO Y | PARTIDA Y LA
BCPAP. PERMITA EN ESTA PARTIDA OFERTAR CANULA NASAL DE | CONTRATACION EN SI
ALTO FLUJO PARA PACIENTE NEONATO CON RANGO DE FLUJO DE
HASTA 8 LITROS POR MINUTO, CON PUNTAS NASALES DE
CONTORNO SUAVE LO QUE GARANTIZA UN AJUSTE COMODO Y
MEJORA EL CUMPLIMIENTO TERAPEUTICO, CUENTA CON UN TUBO
DE TACTO SUAVE CON LAS OREJAS Y LA CARA LC QUE MINIMIZA
LA FRICCION Y LA PRESION SOBRE LOS TEJIDOS DELICADOS Y UN
DESLIZADOR AJUSTABLE QUE PROPORCIONA UN AJUSTE SEGURO
Y COMODO SIN NECESIDAD DE CORREA PARA LA CABEZA O EL
CUELLO. ¢ SE ACEPTA?
16 SOLUCIONES TECNICO ANEXO 1, PARTIDA12 | EN CASO DE NO ACEPTAR LA PROPUESTA ANTERIOR, | SE DA RESPUESTA EN LA
BIOKAVI SA DE CV SOLICITAMOS ATENTAMENTE A LA CONVOCANTE JUSTIFICAR SU | PREGUNTA ANTERIOR
RESPUESTA
17 SOLUCIONES TECNICO ANEXO TECNICO DEL ANEXO TECNICO. HUMIDIFICADOR PARA SUMINISTBO DE | SE ACEPTAN EQUIPOS
OXIGENO ALTO FLUJO NEONATAL DE AIRE/OXIGENO. | SIEMPRE QUE LOS

BIOKAV| SA DE CV

PREGUNTAMOS ATENTAMENTE A LA CONVOCANTE, PARA NO
LIMITAR LA LIBRE PARTICIPACION DE LA PROVEEDURIA Y PARA
QUE PUEDA EXISTIR LIBRE COMPETENCIA PARA OFRECER AL
INSTITUTO LAS MEJORES CONDICIONES TECNICAS Y
ECONOMICAS PARA LA TERAPIA DE ALTO FLUJO NEONATAL DE
AIRE/OXIGENO. PERMITA OFERTAR UN EQUIPO MEDICO EN
COMODATO NUEVO CON LAS SIGUIENTES CARACTERISTICAS Y
LAS CANTIDADES SOLICITADAS POR LA CONVOCANTE,
ASEGURANDO LA COMPATIBILIDAD CON LOS CONSUMIBLES
PROPUESTOS:

HUMIDIFICADOR PARA SUMINISTRO DE OXIGENO ALTO FLUJO

OFERTADOS CUMPLAN CON
TODAS Y CADA UNA DE LAS
CARACTERISTICAS
SOLICITADAS EN EL ANEXO
TECNICO Y LAS BASES QUE
RIGEN A LA PRESENTE
CONVOCATORIA,

NEONATAL AIRE/OXIGENO.
1. DESCRIPCION
1.1 HUMIDIFICADOR SERVO CONTROLADO.
1141 MODOS: INVASIVO Y NO INVASIVO.
1,12 RANGO DE AJUSTE DE TEMPERATURA EN MODO NO
INVASIVO DE 30°C A 37°C.
118 INDICADOR DE HUMEDAD RELATIVA.
11.4 PANTALLA LCD MULTICOLOR.
115 ALARMAS:
1.1.5.1 ALARMAS AUDIBLES Y VISIBLES.
1152 ALARMA TEMPERATURA BAJA.
1.1.53 ALARMA TEMPERATURA ALTA.
1.1.5.4 ALARMA DE FALTA DE AGUA.
1155  CON BOTGN  SILENCIADOR DE  ALARMA.
1.2 MEZCLADOR DE AIRE ¥ OXIGENO.
1.2.1 RANGO AJUSTABLE DE LA CONCENTRACION DE OXIGENO: 21
IMSS y 4
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> INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

@ ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO
COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO

ACTA DE JUNTA DE ACLARACIONES APERTURA

LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL BAJO LA COBERTURA DE TRATADOS

No. LA-50-GYR-050GYR015-T-76-2026

OBJETO DE LA LICITACION: Adquisicién de Consumibles para Terapia de Alto Flujo, con
Suministro de Humidificadores para Suministro de Oxigeno, Alto Flujo de Aire/Oxigeno y
CPAP, para Terapia Respiratoria a Paciente Adultos y Neonatales en el Organo de Operacioén

Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, ejercicio 2026.

Saccién de la

No. Licitante Tipo de aclaracién eRthastata Aclaracién Respuesta
A —100%.
1.2.2 CONEXION TIPO DISS (AIRE Y OXIGENO).
1.2.3 PRECISION DE FIO2: RANGO DE ERROR +/- 3% DE LA ESCALA
COMPLETA.
1.2.4 PUERTO DE SALIDA PRINCIPAL Y: AUXILIAR.
1.2.5 ARO DE ~ PURGA.
1,2.6 ALARMA AUDIBLE EN CASOQ DE FALLO DE AIRE Y OXIGENO.
18 SOLUCIONES TECNICO ANEXO TECNICO CONTINUACION DE LA PREGUNTA ANTERIOR | SE ACEPTAN EQUIPOS
BIOKAVI SA DE CV SIEMPRE QUE LOS
ACCESORIOS | OFERTADOS CUMPLAN CON
21 BASE RODABLE CON SISTEMA DE FRENOS EN AL MENOS 2 | TODAS Y CADA UNA DE LAS
RUEDAS. CARACTERISTICAS

2.2 BRACKET DE MONTAJE PARA HUMIDIFICADOR SERVO
CONTROLADO Y GENERADOR DE BURBUJAS.
2.3 BRACKET DE MONTAJE PARA MEZCLADOR DE AIRE Y

OXIGENO.

2.4 CABLE DE TEMPERATURA Y HUMEDAD, REUTILIZABLE PARA
HUMIDIFICADOR SERVO CONTROLADO.
25 ADAPTADOR DE CABLE CALEFACTOR, REUTILIZABLE PARA
HUMIDIFICADOR SERVO CONTROLADO.
26 FLUJOMETRO DE 0 A 35 LPM.
27 FLUJOMETRO DE 0 A 15 LPM.

2.8 MANGUERA PARA| SUMINISTRO DE AIRE CON CONECTOR
COMPATIBLE PARA TOMA MURAL DE LA UNIDAD MEDICA.
2.9 MANGUERA PARA SUMINISTRO DE OXIGENO CON CONECTOR
COMPATIBLE PARA TOMA MURAL DE LA UNIDAD MEDICA.
2.10 REGULADORES DE PRESION PARA TOMA DE AIRE Y OXIGENO
CON BRACKET DE SUJECION A LA BASE RODABLE DE ALTO FLUJO.
3 MANTENIMIENTO
3.1 PREVENTIVO Y CORRECTIVO POR PERSONAL CALIFICADO,
CONFORME A LO . ESTABLECIDO EN LOS MANUALES.
4. INSTALACION
41 © VOLTAJE DE  ALIMENTACION 110  +-  10V.
4.2 FRECUENCIA DE OPERACION 50/60 HZ.
4.3 CONTACTO POLARIZADO GRADO MEDICO.

SOLICITADAS EN EL ANEXO
TECNICO Y LAS BASES QUE
RIGEN A LA PRESENTE
CONVOCATORIA.

19 SOLUCIONES TECNICO ANEXO TECNICO EN CASO DE NO ACEPTAR LA PROPUESTA ANTERIOR, | SE DA RESPUESTA EN LA
BIOKAVI SA DE CV SOLICITAMOS ATENTAMENTE A LA CONVOCANTE JUSTIFICAR SU | PREGUNTA ANTERIOR
RESPUESTA.
20 SOLUCIONES TECNICO ANEXQO TECNICO DEL ANEXO TECNICO. HUMIDIFICADOR PARA SUMINISTRO DE | SE ACEPTAN EQUIPOS
BIOKAVI SA DE CV OXIGENO ALTO FLUJO ADULTO PEDIATRICO DE AIRE/OXIGENO. | SIEMPRE QUE LOS

PREGUNTAMOS ATENTAMENTE A LA CONVOCANTE, PARA NO
LIMITAR LA LIBRE PARTICIPACION DE LA PROVEEDURIA Y PARA
QUE PUEDA EXISTIR LIBRE COMPETENCIA PARA OFRECER AL
INSTITUTO LAS MEJORES CONDICIONES TECNICAS Y
ECONOMICAS PARA LA TERAPIA DE ALTO FLUJO ADULTO
PEDIATRICO DE AIRE/OXIGENO. PERMITA OFERTAR UN EQUIPO
MEDICO EN COMODATO NUEVO CON LAS SIGUIENTES
CARACTERISTICAS Y LAS CANTIDADES SOLICITADAS POR LA
CONVOCANTE, ASEGURANDO LA COMPATIBILIDAD CON LOS

OFERTADOS CUMPLAN CON
TODAS Y CADA UNA DE LAS
CARACTERISTICAS
SOLICITADAS EN EL ANEXO
TECNICO Y LAS BASES QUE
RIGEN A LA PRESENTE
CONVOCATORIA.

CONSUMIBLES . PROPUESTOS:
HUMIDIFICADOR PARA SUMINISTRO DE OXIGENO ALTO _FLUJO
ADULTO PEDIATRICO DE AIRE/OXIGENO.
DESCRIPCION
1 1 HUMIDIFICADOR SERVO CONTROLADO.
1.1.14 MODOS: INVASIVO Y NO INVASIVO.
1.1.2 RANGO DE AJUSTE DE TEMFERATURA EN MODO NO
INVASIVO DE 30°C 37°C.
11.3 INDICADOR DE HUMEDAD RELATIVA,
1141 PANTALLA LCD MULTICOLOR.
115 ALARMAS:
1.1.6.1 ALARMAS AUDIBLES Y VISIBLES.
1152 ALARMA TEMPERATURA BAJA.
1.1.6.3 ALARMA TEMPERATURA ALTA.
1.1.54 ALARMA DE FALTA DE AGUA.
1.1.5.5 CON BOTON SILENCIADOR DE Al__ARMA‘
1.2 MEZCLADOR DE AIRE 4 OXIGENO.
1.2.1 RANGO AJUSTABLE DE LA CONCENTRACION DE OXIGENO: 21
A 100%.
122 CONEXION TIPO DISS (AIRE 'Y  OXIGENO).
1.2.3 PRECISION DE FIO2: RANGO DE ERROR +/- 3% DE LA ESCALA
COMPLETA.
1.24 PUERTO DE SALIDA PRINCIPAL Y  AUXILIAR.
1.2.5 ARO DE PURGA.
1.2.6 ALARMA AUDIBLE EN CASO DE FALLO DE AIRE Y OXIGENO.
21 SOLUCIONES TECNICO ANEXO TECNICO CONTINUACION DE LA PREGUNTA ANTERIOR | SE ACEPTAN EQUIPOS
BIOKAVI SA DE CV SIEMPRE QUE LOS
2. ACCESORIOS | OFERTADOS CUMPLAN CON
IMSS 5

SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL




.

A

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO
COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO

ACTA DE JUNTA DE ACLARACIONES APERTURA

LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL BAJO LA COBERTURA DE TRATADOS
No. LA-50-GYR-050GYR015-T-76-2026

OBJETO DE LA LICITACION: Adquisicion de Consumibles para Terapia de Alto Flujo, con
Suministro de Humidificadores para Suministro de Oxigeno, Alto Flujo de Aire/Oxigeno y
CPAP, para Terapia Respiratoria a Paciente Adultos y Neonatales en el Organo de Operacion
Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, ejercicio 2026.

No,

Licitante

Tipo de aclaraclén

Seccidén de la
convocatoria

Aclaracién

Respuesta

2.1 BASE RODABLE CON SISTEMA DE FRENOS EN AL MENOS 2
RUEDAS.

22 BRACKET DE MONTAJE PARA HUMIDIFICADOR SERVO
CONTROLADO.

2.3 BRACKET DE MONTAJE PARA MEZCLADOR DE AIRE Y
OXIGENO.

2.4 CABLE DE TEMPERATURA Y HUMEDAD, REUTILIZABLE PARA
HUMIDIFICADOR CONTROLADO.
2.5 ADAPTADOR DE CABLE CALEFACTOR, REUTILIZABLE PARA
HUMIDIFICADOR SERVO CONTROLADO.
26 FLUJOMETRO DE 0 A 70 LPM.
2.7 MANGUERA PARA SUMINISTRO DE AIRE CON CONECTOR
COMPATIBLE PARA TOMA MURAL DE LA UNIDAD MEDICA.
2.8 MANGUERA PARA SUMINISTRO DE OXIGENO CON CONECTOR
COMPATIBLE PARA TOMA MURAL DE LA UNIDAD MEDICA.
2.9 REGULADORES DE PRESION PARA TOMA DE AIRE Y OXIGENO
CON BRACKET DE SUJECION A LA BASE RODABLE DE ALTO FLUJO.
3. MANTENIMIENTO
3.1 PREVENTIVO Y CORRECTIVO POR PERSONAL CALIFICADO,
CONFORME ' A LO ESTABLECIDO EN LOS MANUALES.
4. INSTALACION
41 VOLTAJE DE  ALIMENTACION 110  +-  10V.
42 FRECUENCIA DE OPERACION 50/60 HZ.
4.3 CONTACTO POLARIZADO GRADO MEDICO.

TODAS Y CADA UNA DE LAS
CARACTERISTICAS
SOLICITADAS EN EL ANEXO
TECNICO Y LAS BASES QUE
RIGEN A LA PRESENTE
CONVOCATORIA.

22 SOLUCIONES

BIOKAVI SA DE CV

TECNICO

ANEXO TECNICO

EN CASO DE NO ACEPTAR LA PROPUESTA ANTERIOR,
SOLICITAMOS ATENTAMENTE A LA CONVOCANTE JUSTIFICAR SU
RESPUESTA.

SE DA RESPUESTA EN LA
PREGUNTA ANTERIOR

23 SOLUCIONES

BIOKAVI SA DE CV

TECNICO

ANEXO 1, PARTIDAS,
7,8,9,10,13, 14,15,

16Y18

DEBIDO A QUE EN EL REQUERIMIENTO INICIAL MENCIONA CLAVES
DE CUADRO BASICO, MARCA Y MODELOS ESPECIFICOS DE LA
MARCA FISHER & PAYKEL, PARA LA TERAPIA DE BCPAP, DADO
QUE ESTA TECNOLOGIA EMPLEA TODOS LOS CONSUMIBLES POR
SEPARADO PARA EL EMPLEO COMPLETO DE LA TERAPIA DE
BCPAP Y AL SER SOLICITADO ASi EL REQUERIMIENTO INICIAL, SE
LIMITA LA LIBRE PARTICIPACION DE LA PROVEEDURIA, AL NO
EXISTIR EN EL MERCADO OTRA TECNOLOGIA QUE MANEJE LOS
CONSUMIBLES POR SEPARADO PARA ESTA TERAPIA, Y LOS
TERMINOS ¥ CONDICIONES DE LA CONVOCATORIA QUE PERMITE
QUE SOLO UN LICITANTE PUEDA OFERTAR ACORDE LA
REQUERIMIENTO INICIAL. PREGUNTAMOS ATENTAMENTE A LA
CONVOCANTE, CON LA FINALIDAD DE QUE EXISTA MAYOR
PARTICIPACION Y COMPETENCIA ECONOMICA, A FAVOR DEL
INSTITUTO, NOS PERMITA OFERTAR PARA ESTAS PARTIDAS, 2
CLAVES PARA LA TERAPIA DE BCPAP EN TAMARNOS DIFERENTES,
DONDE CADA CLAVE SE COMPONE DE UN KIT QUE CUENTA CON
LOS CONSUMIBLES TOTALES REQUERIDOS POR NUESTRA
TECNOLOGIA PROPIA A OFERTAR PARA LA TERAPIA DE BCPAP:
CLAVE DE CUADRO BASICO 379.200.3844.00.00. NUESTRA
TECNOLOGIA SE COMPONE DE KIT DE SISTEMA CPAP DE
BURBUJAS CON CABLE CALEFACTADO UNICO DE 1.6 METROS,
EXTENSION DE INCUBADORA DE 0.3 M, EXTREMIDAD ESPIRATORIA
CORRUGADA, PIEZA EN T CON PUERTO, CONECTORES, VALVULA
DE ALIVIO DE PRESION DE 40 CMH20, CAMARA DE LLENADO
AUTOMATICO, GENERADOR CPAP DE BURBUJAS Y JUEGO DE
CANULAS NASALES PARA BEBES DE TAMANO 0. CAJA CON 10
PIEZAS.

CLAVE DE CUADRO BASICO 379.200.3851.00.00. NUESTRA
TECNOLOGIA SE COMPONE DE KIT DE SISTEMA CPAP DE
BURBUJAS CON CABLE CALEFACTADO UNICO DE 1.6 METROS,
EXTENSION DE INCUBADORA DE 0.3 M, EXTREMIDAD ESPIRATORIA
CORRUGADA, PIEZA EN T CON PUERTO, CONECTORES, VALVULA
DE ALIVIO DE PRESION DE 40 CMH20, CAMARA DE LLENADO
AUTOMATICO, GENERADOR CPAP DE BURBUJAS Y JUEGO DE
CANULAS NASALES PARA BEBES DE TAMARO 1. CAJA CON 10
PIEZAS.

LAS PROPUESTAS EN LAS CANTIDADES SOLICITADAS POR LA
CONVOCANTE EN CADA TAMARNO REQUERIDO. ¢ SE ACEPTA?

NO SE ACEPTA, FAVOR DE
APEGARSE A LO SOLICITADO
EN LAS BASES DE LA
CONVOCATORIA,

24 SOLUCIONES

BIOKAVI SA DE CV

TECNICO

ANEXO 1, PARTIDAS,

7.8,9, 10,13, 14, 15,
16Y18

EN CASO DE NO ACEPTAR LA PROPUESTA ANTERIOR,
SOLICITAMOS ATENTAMENTE A LA CONVOCANTE JUSTIFICAR SU
RESPUESTA.

LAS CLAVES SOLICITADAS
CORRESPONDEN A LAS
NECESIDADES DEL AREA
REQUIRENTE, CON LAS
CUALES SE DESARROLLA EL
PROCEDIMIENTO DE
CONTRATACION, POR TANTO
Y SOBRE TODO,
TRATANDOSE DE BIENES DE
CONSUMO, NO ES POSIBLE
HACER CAMBIO DE CLAVES

IMSS

SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL

6




> ) INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
@ ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO
COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO

ACTA DE JUNTA DE ACLARACIONES APERTURA

LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL BAJO LA COBERTURA DE TRATADOS
No. LA-50-GYR-050GYR015-T-76-2026

OBJETO DE LA LiciTAcION: Adquisicion de Consumibles para Terapia de Alto Flujo, con
Suministro de Humidificadores para Suministro de Oxigeno, Alto Flujo de Aire/Oxigeno y
CPAP, para Terapia Respiratoria a Paciente Adultos y Neonatales en el Organo de Operacion
Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, ejercicio 2026.

Secclén de la

convacatoria Aclaraclén : Respuesta

No. Licitante Tipo de aclaracién

Y/O PRESENTACIONES, POR
LO QUE LOS BIENES

PROPUESTOS DEBEN
APEGARSE ELLO,
CUMPLIENDO TODAS Y CADA
UNA DE LAS

CARACTERISTICAS,
ESPECIFICACIONES,
TERMINOS Y CONDRICIONES
SOLICITADOS EN LAS BASES
QUE RIGEN A LA
CONVOCATORIA.

QUINTO: siendo las 09:50 horas, se envian por la Plataforma ComprasMX las respuestas a las preguntas
recibidas y se decreta un receso para que los licitantes revisen dichas respuestas y pueda replantear
preguntas, las cuales deben versar sobre las respuestas otorgadas por esta convocante, otorgandose 6
horas como maximo para él envié de las mismas, por lo que la hora limite para el envio sera a la 15:50
horas del dia del inicio de esta acta, lo anterior con fundamento en el articulo 91 fraccion Il, del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico..

SEXTO: Se hace constar que después del tiempo establecido en el articulo 91 fraccién Il, del Reglamento
de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, no se recibieron
cuestionamientos derivados de las respuestas otorgadas por la convocante.

SEPTIMO: De conformidad con el articulo 43, tércer parrafo de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, esta Acta forma parte integrante de la Convocatoria de licitacion. ----------------

OCTAVO: Asi mismo, se difundira un ejemplar de esta Acta en el Sistema de Informacion Publica
Gubernamental (ComprasMX): (https://comprasmx.buengobierno.gob.mx), para efectos de su notificacion
a los licitantes. Este procedimiento sustituye a la notificacién personal.

NOVENO: De conformidad con el articulo 35 antepenultimo parrafo de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, a este acto no asistio ningun representante o persona que,
sin haber acreditado la presentacion del escrito en el que expresen su interés en participar en la licitacion,
manifestara su interés de estar presente en el mismo.

DECIMO: Se hace constar que no se conté con la presencia del Representante del Area de Técnica de la
Jefatura de Servicios de Prestaciones Meédicas, en el Instituto Mexicano del Seguro Social, del Organo de
Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco.

DECIMO PRIMERO: Se hace constar que no se contd con la presencia del Representante del Area de
Auditoria Interna, de Desarrollo y Mejora de la Gestion Publica, Quejas, Denuncias e Investigaciones y
Responsabilidades, del Organo Interno de Control en el Instituto Mexicano del Seguro Social, del Organo
de Operacién Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco.

IMSS 7
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= i INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
@ ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO
COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO

ACTA DE JUNTA DE ACLARACIONES APERTURA

LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL BAJO LA COBERTURA DE TRATADOS
No. LA-50-GYR-050GYRO015-T-76-2026

OBJETO DE LA LICITACION: Adquisicion de Consumibles para Terapia de Alto Flujo, con
Suministro de Humidificadores para Suministro de Oxigeno, Alto Flujo de Aire/Oxigeno y
CPAP, para Terapia Respiratoria a Paciente Adultos y Neonatales en el Organo de Operacion
Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, ejercicio 2026.

DECIMO SEGUNDO: Se hace constar que no se conté con la presencia del Representante de la Jefatura
de Servicios Juridicos, en el Instituto Mexicano del Seguro Social, del Organo de Operacion
Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco.

DECIMO TERCERO: Finalmente se recuerda que el acto de presentacion y apertura de proposiciones se
llevara a cabo el dia 20 de enero de 2026, a las 09:30 horas, en la sala de Juntas del Departamento de
Adquisicién de Bienes y Contrataciéon de Servicios de la Coordinacion de Abastecimiento y Equipamiento,
de la Delegacion Estatal en Tabasco, ubicado en Paseo Usumacinta No. 95 Colonia Primero de Mayo,
C.P. 86190, Villahermosa, Tabasco, siendo un acto formal que dara inicio puntualmente, por lo que
después de esa hora no se permitird el acceso a ningun licitante ni observador social, de conformidad con
el articulo 47 parrafo cuarto del Reglamento de la Ley.

No habiendo otro asunto que tratar y después de dar lectura a la presente acta, se da por terminada esta
Junta de Aclaraciones, la cual consta de cuarenta y ocho hojas, siendo las 16:50 horas, del mismo dia y
afio de su inicio, dejando constancia de este evento, con fundamento en el articulo 33 pendltimo parrafo
de la Ley de Adquisiciones y Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

Firmando para los efectos legales y conducentes al margen y calce las personas que en esta intervinieron
CONSTE

POR LA CONVOCANTE EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

7 NOMBRE ~_FIRMA
. " . Jefe del Departamento de Adquisicién de
Lic: Huge Parez Lopez Bienes y contratacion de Servicios
" » Jefe de la Oficina de Adquisicion de Bienes /7
Lic. Cesar Roman Guillen Basso y Contratacion de Servicios YAy~ aun
(/ & - — /\\/
3 // . ‘J
Ing. Oliver Payro Gonzalez N47 Lider de Proyecto / ’
(\ A i -
Ing. Karim Tapia Quevedo Ingeniero Biomédicos Delegacional 4~  No-asistié
Lic. Jose Pablo Broca Camas Jefatura de Servicios Juridicos No asistié
Area de Auditoria Interna, de Desarrollo y
Mejora de la Gestion Puablica, Quejas,
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA

DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO Numero de Procedimiento
I JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS LA-50-GYR-050GYR015-T-76-2026
COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO

DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE
SERVICIOS

ANEXO 04 (CUATRO)
DESIGNACION DE ADMINISTRADOR DE CONTRATO

OFICINA DE CONTRATOS
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al
procedimiento de contratacion que se sefiala y de acuerdo a las documentales remitidas, para su
elaboracion”.



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA

DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO Numero de Procedimiento
I JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS LA-50-GYR-050GYR015-T-76-2026
COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO

DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE
SERVICIOS

ANEXO 05 (CINCO)
FORMATO FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

OFICINA DE CONTRATOS
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al
procedimiento de contratacion que se sefiala y de acuerdo a las documentales remitidas, para su
elaboracion”.



MODELO DE POLIZA DE FIANZA PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

DENOMINACI'(')N SOCIAL: , EN LO SUCESIVO (LA “AFIANZADORA” O LA "ASEGURADORA") DOMICILIO:
AUTORIZACION DEL GOBIERNO FEDERAL PARA OPERAR: NUMERO DE OFICIO Y FECHA)

—

BENEFICIARIA Y CONTRATANTE:

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO, EN LO
SUCESIVO “LA BENEFICIARIA”Y “LA CONTRATANTE”
DOMICILIO: AV. CESAR A. SANDINO NO. 102, COLONIA PRIMERO DE MAYO, C.P. 86190, VILLAHERMOSA, TABASCO.

EL MEDIO ELECTRONICO, POR EL CUAL SE PUEDA ENVIAR LA FIANZA A “LA CONTRATANTE” Y A “LA BENEFICIARIA”; kennedy.nieto@imss.gob.mx
juan.broca@imss.gob.mx ernesto.hernandezlo@imss.gob.mx

FIADO (S):

(EN CASO DE PROPOSICION CONJUNTA, EL NOMBRE Y DATOS DE CADA UNO DE ELLOS)

NOMBRE O DENOMINACION SOCIAL: .RFC: .

DOMICILIO: . (EL MISMO QUE APAREZCA EN EL CONTRATO PRINCIPAL)
DATOS DE LA POLIZA:

NUMERO: . (NUMERO ASIGNADO POR LA “AFIANZADORA’ O LA “ASEGURADORA’)
MONTO AFIANZADO: (CON LETRA Y NUMERO, SIN INCLUIR EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO)
MONEDA: )

FECHA DE EXPEDICION:

OBLIGACION GARANTIZADA: EL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES ESTIPULADAS EN EL CONTRATO EN LOS TERMINOS DE LA CLAUSULA
PRIMERA DE LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA.

NATURALEZA DE LAS OBLIGACIONES: LA OBLIGACION GARANTIZADA SERA INDIVISIBLE Y EN CASO DE PRESENTARSE ALGUN INCUMPLIMIENTO
SE HARA EFECTIVA POR EL MONTO TOTAL DE LAS OBLIGACIONES GARANTIZADAS

DATOS DEL CONTRATO, EN LO SUCESIVO EL "CONTRATO":

NUMERO ASIGNADO POR "LA CONTRATANTE": [NUMERO UNICO DE CONTRATO SENALADO EN EL INSTRUMENTO].
NUMERO DE REGISTRO: [NUMERO DE REGISTRO SENALADO EN EL INSTRUMENTO] (SOLO SI APLICA).

OBJETO: .

VIGENCIA:

MONTO DEL CONTRATO: (CON NUMERO Y LETRA, SIN EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO)
MONEDA: PESOS MEXICANOS

FECHA DE SUSCRIPCION: [FECHA DE FIRMA DEL CONTRATO].

TIPO: (ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS, SERVICIOS).

OBLIGACION CONTRACTUAL PARA LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO: INDIVISIBLE, DE CONFORMIDAD CON LO ESTIPULADO EN EL CONTRATO)

PROCEDIMIENTO AL QUE SE SUJETARA LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA PARA HACERLA EFECTIVA: EL PREVISTO EN EL ARTICULO 279 DE LA
LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS

COMPETENCIA Y JURISDICCION: PARA TODO LO RELACIONADO CON LA PRESENTE POLIZA, EL FIADO, EL FIADOR Y CUALESQUIER OTRO
OBLIGADO, ASI COMO "LA BENEFICIARIA", SE SOMETERAN A LA JURISDICCION Y COMPETENCIA DE LOS TRIBUNALES FEDERALES DE LA CIUDAD
DE MEXICO, RENUNCIANDO AL FUERO QUE PUDIERA CORRESPONDERLE EN RAZON DE SU DOMICILIO O POR CUALQUIER OTRA CAUSA.

LA PRESENTE FIANZA SE EXPIDE DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO POR LOS ARTICULOS CONFORME ALOS AR:I'iCULOS 69, FRACCION Il, 70,
FRACCION I, Y II, DE la LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO, 130, FRACCION IlI, Y 151 DE SU
REGLAMENTO.

VALIDACION DE LA FIANZA EN EL PORTAL DE INTERNET, DIRECCION ELECTRONICA www.amig.org.mx

(NOMBRE DEL REPRESENTANTE DE LA AFIANZADORA O ASEGURADORA)

CLAUSULAS GENERALES A QUE SE SUJETARA LA PRESENTE POLI;A DE FIANZA PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO EN
MATERIA DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS, SERVICIO, OBRA PUBLICA O SERVICIOS RELACIONADOS CON LA MISMA.

PRIMERA. - OBLIGACION GARANTIZADA.

ESTA POLIZA DE FIANZA GARANTIZA EL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES ESTIPULADAS EN EL "CONTRATO" A QUE SE REFIERE ESTA
POLIZA Y EN SUS CONVENIOS MODIFICATORIOS QUE SE HAYAN REALIZADO O A LOS ANEXOS DEL MISMO, CUANDO NO REBASEN EL
PORCENTAJE DE AMPLIACION INDICADO EN LA CLAUSULA SIGUIENTE, AUN Y CUANDO PARTE DE LAS OBLIGACIONES SE SUBCONTRATEN.

SEGUNDA. - MONTO AFIANZADO.


mailto:kennedy.nieto@imss.gob.mx
mailto:juan.broca@imss.gob.mx
mailto:ernesto.hernandezlo@imss.gob.mx
http://www.amig.org.mx/

(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA"), SE COMPROMETE A PAGAR A LA BENEFICIARIA, HASTA EL MONTO DE ESTA POLIZA, QUE ES (CON
NUMERO Y LETRA SIN INCLUIR EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO) QUE REPRESENTA EL 10 % (DIEZ POR CIENTO) DEL VALOR DEL "CONTRATO".
(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") RECONOCE QUE EL MONTO GARANTIZADO POR LA FIANZA DE CUMPLIMIENTO SE PUEDE MODIFICAR
EN EL CASO DE QUE SE FORMALICE UNO O VARIOS CONVENIOS MODIFICATORIOS DE AMPLIACION DEL MONTO DEL "CONTRATO" INDICADO EN
LA CARATULA DE ESTA POLIZA, SIEMPRE Y CUANDO NO SE REBASE EL 20% (VEINTE POR CIENTO) DE DICHO MONTO. PREVIA NOTIFICACION DEL
FIADO Y CUMPLIMIENTO DE LOS REQUISITOS LEGALES, (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") EMITIRA EL DOCUMENTO MODIFICATORIO
CORRESPONDIENTE O ENDOSO PARA EL SOLO EFECTO DE HACER CONSTAR LA REFERIDA AMPLIACION, SIN QUE SE ENTIENDA QUE LA
OBLIGACION SEA NOVADA.

EN EL SUPUESTO DE QUE EL PORCENTAJE DE AUMENTO AL "CONTRATO" EN MONTO FUERA SUPERIOR A LOS INDICADOS, (LA "AFIANZADORA" O
LA "ASEGURADORA") SE RESERVA EL DERECHO DE EMITIR LOS ENDOSOS SUBSECUENTES, POR LA DIFERENCIA ENTRE AMBOS MONTOS SIN
EMBARGO, PREVIA SOLICITUD DEL FIADO, (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") PODRA GARANTIZAR DICHA DIFERENCIA Y EMITIRA EL
DOCUMENTO MODIFICATORIO CORRESPONDIENTE.

(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") ACEPTA EXPRESAMENTE QUE EN CASO DE REQUERIMIENTO, SE COMPROMETE A PAGAR EL MONTO
TOTAL AFIANZADO, SIEMPRE Y CUANDO EN EL CONTRATO SE HAYA ESTIPULADO QUE LA OBLIGACION GARANTIZADA ES INDIVISIBLE; DE
ESTIPULARSE QUE ES DIVISIBLE, (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") PAGARA DE FORMA PROPORCIONAL EL MONTO DE LA O LAS
OBLIGACIONES INCUMPLIDAS.

TERCERA. - INDEMNIZACION POR MORA. .
(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA"), SE OBLIGA A PAGAR LA INDEMNIZACION POR MORA QUE EN SU CASO PROCEDA DE CONFORMIDAD
CON EL ARTICULO 283 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS.

CUARTA. - VIGENCIA.

LA FIANZA PERMANECERA VIGENTE HASTA QUE SE DE CUMPLIMIENTO A LA O LAS OBLIGACIONES QUE GARANTICE EN LOS TERMINOS DEL
"CONTRATO" Y CONTINUARA VIGENTE EN CASO DE QUE "LA CONTRATANTE" OTORGUE PRORROGA O ESPERA AL CUMPLIMIENTO DEL
"CONTRATO", EN LOS TERMINOS DE LA SIGUIENTE CLAUSULA.

ASIMISMO, ESTA FIANZA PERMANECERA VIGENTE DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS LEGALES, ARBITRAJES O JUICIOS
QUE SE INTERPONGAN CON ORIGEN EN LA OBLIGACION GARANTIZADA HASTA QUE SE PRONUNCIE RESOLUCION DEFINITIVA DE AUTORIDAD O
TRIBUNAL COMPETENTE QUE HAYA CAUSADO EJECUTORIA.

DE ESTA FORMA LA VIGENCIA DE LA FIANZA NO PODRA ACOTARSE EN RAZON DEL PLAZO ESTABLECIDO PARA CUMPLIR LA O LAS OBLIGACIONES
CONTRACTUALES.

QUINTA. - PRORROGAS, ESPERAS O AMPLIACION AL PLAZO DEL CONTRATO.

EN CASO DE QUE SE PRORROGUE EL PLAZO ORIGINALMENTE SENALADO O CONCEDER ESPERAS O CONVENIOS DE AMPLIACION DE PLAZO
PARA EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO GARANTIZADO Y SUS ANEXOS, EL FIADO DARA AVISO A (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA"), LA
CUAL DEBERA EMITIR LOS DOCUMENTOS MODIFICATORIOS O ENDOSOS CORRESPONDIENTES.

(LA "AFIANZADORA O LA "ASEGURADORA") ACEPTA EXPRESAMENTE GARANTIZAR LA OBLIGACION A QUE ESTA POLIZA SE REFIERE, AUN EN EL
CASO DE QUE SE OTORGUE PRORROGA, ESPERA O AMPLIACION AL FIADO POR PARTE DE LA "CONTRATANTE" PARA EL CUMPLIMIENTO TOTAL
DE LAS OBLIGACIONES QUE SE GARANTIZAN, POR LO QUE NO SE ACTUALIZA EL SUPUESTO DE EXTINCION DE FIANZA PREVISTO EN EL
ARTICULO 179 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, SIN QUE SE ENTIENDA NOVADA LA OBLIGACION.

SEXTA. - SUPUESTOS DE SUSPENSION.

PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL "CONTRATO", CUANDO CONCURRAN LOS SUPUESTOS DE SUSPENSION EN LOS TERMINOS DE LA LEY
DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO, SU REGLAMENTO Y DEMAS DISPOSICIONES APLICABLES, "LA
CONTRATANTE" DEBERA EMITIR EL O LAS ACTAS CIRCUNSTANCIADAS Y, EN SU CASO, LAS CONSTANCIAS A QUE HAYA LUGAR. EN ESTOS
SUPUESTOS, A PETICION DEL FIADO, (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") OTORGARA EL O LOS ENDOSOS CONDUCENTES, CONFORME A
LO ESTATUIDO EN EL ARTICULO 166 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, PARA LO CUAL BASTARA QUE EL FIADO EXHIBA A
(LA"AFIANZADORA O A LA ASEGURADORA") DICHOS DOCUMENTOS EXPEDIDOS POR "LA CONTRATANTE".

EL APLAZAMIENTO DERIVADO DE LA INTERPOSICION DE RECURSOS ADMINISTRATIVOS Y MEDIOS DE DEFENSA LEGALES, NO MODIFICA O
ALTERA EL PLAZO DE EJECUCION INICIALMENTE PACTADO, POR LO QUE SUBSISTIRAN INALTERADOS LOS TERMINOS Y CONDICIONES
ORIGINALMENTE PREVISTOS, ENTENDIENDO QUE LOS ENDOSOS QUE EMITA (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") POR CUALQUIERA DE
LOS SUPUESTOS REFERIDOS, FORMARAN PARTE EN SU CONJUNTO, SOLIDARIA E INSEPARABLE DE LA POLIZA INICIAL.

SEPTIMA. - SUBJUDICIDAD.

(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") REALIZARA EL PAGO DE LA CANTIDAD RECLAMADA, BAJO LOS TERMINOS ESTIPULADOS EN ESTA
POLIZA DE FIANZA, Y, EN SU CASO, LA INDEMNIZACION POR MORA DE ACUERDO A LO ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 283 DE LA LEY DE
INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, AUN CUANDO LA OBLIGACION SE ENCUENTRE SUBJUDICE, EN VIRTUD DE PROCEDIMIENTO ANTE
AUTORIDAD JUDICIAL, ADMINISTRATIVA O TRIBUNAL ARBITRAL, SALVO QUE EL FIADO OBTENGA LA SUSPENSION DE SU EJECUCION, ANTE
DICHAS INSTANCIAS.

(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") DEBERA COMUNICAR A "LA BENEFICIARIA" DE LA GARANTIA, EL OTORGAMIENTO DE LA SUSPENSION
AL FIADO, ACOMPANANDOLE LAS CONSTANCIAS RESPECTIVAS QUE ASI LO ACREDITEN, A FIN DE QUE SE ENCUENTRE EN LA POSIBILIDAD DE
ABSTENERSE DEL COBRO DE LA FIANZA HASTA EN TANTO SE DICTE SENTENCIA FIRME.

OCTAVA. - COAFIANZAMIENTO O YUXTAPOSICION DE GARANTIAS.



EL COAFIANZAMIENTO O YUXTAPOSICION DE GARANTiAS, NO IMPLICARA NOVACION DE LAS OBLIGACIONES ASUMIDAS POR (LA "AFIANZADORA"
O LA "ASEGURADORA") POR LO QUE SUBSISTIRA SU RESPONSABILIDAD EXCLUSIVAMENTE EN LA MEDIDA Y CONDICIONES EN QUE LA ASUMIO EN
LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA'Y EN SUS DOCUMENTOS MODIFICATORIOS.

NOVENA. - CANCELACION DE LA FIANZA.

(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") QUEDARA LIBERADA DE SU OBLIGACION FIADORA SIEMPRE Y CUANDO "LA CONTRATANTE" LE
COMUNIQUE POR ESCRITO, POR CONDUCTO DEL SERVIDOR PUBLICO FACULTADO PARA ELLO, SU CONFORMIDAD PARA CANCELAR LA
PRESENTE GARANTIA,

EL FIADO PODRA SOLICITAR LA CANCELACION DE LA FIANZA PARA LO CUAL DEBERA PRESENTAR A (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA")
LA CONSTANCIA DE CUMPLIMIENTO TOTAL DE LAS OBLIGACIONES CONTRACTUALES. CUANDO EL FIADO SOLICITE DICHA CANCELACION
DERIVADO DEL PAGO REALIZADO POR SALDOS A SU CARGO O POR EL INCUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES, DEBERA PRESENTAR EL RECIBO DE
PAGO CORRESPONDIENTE.

ESTA FIANZA SE CANCELARA CUANDO HABIENDOSE CUMPLIDO LA TOTALIDAD DE LAS OBLIGACIONES ESTIPULADAS EN EL "CONTRATO", "LA
CONTRATANTE" HAYA CALIFICADO O REVISADO Y ACEPTADO LA GARANTIA EXHIBIDA POR EL FIADO PARA RESPONDER POR LOS DEFECTOS,
VICIOS OCULTOS DE LOS BIENES ENTREGADOS Y POR EL CORRECTO FUNCIONAMIENTO DE LOS MISMOS O POR LA CALIDAD DE LOS SERVICIOS
PRESTADOS POR EL FIADO, RESPECTO DEL "CONTRATO" ESPECIFICADO EN LA CARATULA DE LA PRESENTE POLIZA Y SUS RESPECTIVOS
CONVENIOS MODIFICATORIOS.

DECIMA. - PROCEDIMIENTOS. )
(LA"AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") ACEPTA EXPRESAMENTE SOMETERSE AL PROCEDIMIENTO PREVISTO EN EL ARTICULO 279 DE LA LEY
DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS PARA HACER EFECTIVA LA FIANZA.

DECIMA PRIMERA. -RECLAMACION , ,
"LA BENEFICIARIA" PODRA PRESENTAR LA RECLAMACION A QUE SE REFIERE EL ARTICULO 279, DE LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE
FIANZAS EN CUALQUIER OFICINA, O SUCURSAL DE LA INSTITUCION Y ANTE CUALQUIER APODERADO O REPRESENTANTE DE LA MISMA.

DECIMA SEGUNDA. - DISPOSICIONES APLICABLES. ,
SERA APLICABLE A ESTA POLIZA, EN LO NO PREVISTO POR LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS LA LEGISLACION MERCANTIL
Y A FALTA DE DISPOSICION EXPRESA EL CODIGO CIVIL FEDERAL.



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA

DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO Numero de Procedimiento
I JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS LA-50-GYR-050GYR015-T-76-2026
COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO

DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE
SERVICIOS

ANEXO 06 (SEIS)
DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL

OFICINA DE CONTRATOS
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al
procedimiento de contratacion que se sefiala y de acuerdo a las documentales remitidas, para su
elaboracion”.
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